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Mi sobrine Antonio Rivera Terre, estudiante de filo-
sofla,

vt apijado of nino Fredo Flunos.
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[. Preliminar.

Algunos han eomparado sus libros con las perlas i piedras pre-
ciosas 1les han intitulado Zesoro (“Tesoro de la Medizina™ por
¢l Veneeable Gregorio Lopez, “Tesoro de Pactencia” por Almei-
da cte.); olros los han comparado a las cosas del cielo, como la
Libra Astrondmica de D. Carlos do Sigitenza, ¢l “Arco Iris de
I'az” de Ulloa, las “Nubes y Estrellas” de Aurelio Gallardo ete;
otros los han comparado a la Luz (“Luz de Verdades Catélicas?
tov Parra, “La linterna de Didgenes” de Franeiseo Uraga, “El
IFanal del Imperio” del Troctor Maldonado ete.); otres a los abun-
dosos eampos {“Iil Prado Espiritual” de Mosco, Bl Praedium
fnsticwn de Vaniere, ¢l “Lerfume de Roma” de Luis Veillot
ele.); otros a las minas: tal es la obra patrolégica del monje Ro-
horto que intitulé Awrifoding, que quiere decir mina de oro; o-
tros a los Instruomentos misicos, como “La Trompeta de Eze-
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quiel” por Vievra; otrog a las llaves, como la “Clave Historial”
de Barigue Florez; otros a las armas, como “Les Dos Cuchilios,
& gca Concordancia entre e] Podor lispiritual y el PPoder Tempe-
rai” por el erudito Obigpo sudamericano Villarroel; otros, 1 estos
fueron los falsos escolasticos, eseribieron muchisimos Laberintos;
otros escribieron Featros, otros (Fufas, Areas, Ancoras, Pales
tras, Testamentos, €onfesiones ete,, ete. Mis pobres escritos re-
lativos a la Histeria de México, son como una cosa mui baja, co-
mo el ioraillo, instrumento da 1 herreria i de la carpinteria. Mi
“Viaje & las Ruinas del Fuerte del SBombrero” fué la primera
vuelta del torniilo; el tomo .1 = de mi “Compendio de la Histow
ria Antigua de México™ fud la segunda vuelta; mi Sermen do
(zuadalupe predicado en la Colegiata, fud la torcera vuaelta; mi
“Peseripeion de un Cuadro de Veinte Hdificies” fué la cuarta; el
towo 12 de mis “Prineipios Criticos scbre el Vireinato de la
Nucva Espafia ila Revolucion de Independencia” fué la quinta;
‘La Filosofia en la Nueva Espaiia” {ué la sexta; mi opuscule
“Treinta Sofismas™ fué la séptima; el tomo 22 de mis Princi.
pios Criticos fué la octava, 1 aqui teneis, bendvolous lectores, en
este tomo 3 ° la novena vuelta.

“Fnire las elenclas agrandadas por el espiritu de nuestro tiem-
p¢, ninguna como la Historia.. . La Historia indudablemente
hoy toma caracteres de universalidad, come en otro tiempoe no
tuvo, correspondiendo & econeeptos desconocidos 6 no nllegados
hasta nuestros dias. Desde aquel punto en que se atribuyd 4 la
sociedad el carkcter de wn gran ser orgdnico, y 4 la Historia se
le confié el mostrarnos como este grau ser se desarrollira en log
pasados tiempes, no habia mas remedio siro transformar esta
clencia como el concepto fundamental de la sociedad se habia
tambien transformado. A los grandes historiadores en lo anti-
guo bastibales conocer la sociedad bajo sn aspecte politico y mi-
rar el desarrollo del Estado para desempefar su ministerio y
cumplir su cometido. Pero nosotros sabemos que la sociedad no
se reduce al Estado, sino que se dilata por la ciencia, por el ar-
te, por la religion, por todas las manifestaciones del humano es-
piritu, levando en si virtualmente las facultades al género hu-
mano csenciales, y motoras ¢ determinantes de su vida. .. Expli-
cadme la gran lucha de Carlos V con los electores germdnicos, de
Feolipe II con Enrique 1V de Francia é Isabel I de Inglate-
rra, la campaiia de Treinta afios, el HEdicto de Nantes y su revo-
cacion, el destronamiento de los Kstuardos y sus restauraciones,
las guerras religiosas, todos los hechos capitales de las cuatre
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centnilas dltimas, sin explicarmae antes cosas o] parecer ajenss 4
ta politica v 4 sus diversos campos de actividad y ejercicio, como
las rivalidades perdurables entra agustinos y dominicos, determi-
nante de Ja revelucion laterana. liste concepto de gue la socie-
dad eompona un tode verdaderamente orgénico; esta serie de las
manifestaciones sociales, qua comprends la familin con sus sen-
timientos, el Hstado con su politica y su economia, la Religion con
rus dogmas, el Arte con sus inspiraciones, la (liencia con sus i-
ceas, han dado 4 la Historia on los Gltimos tiempos una exten-
gian ¥ una grandeza, gue supera en mucho d la extension y 4 la
grandera tomadas por las demas ciencias, eon haber crecido to-
das tanto,”

Estos son los pensamientos de Emilio Castelar en ¢l prologo
a la obra istitulada “El Centenario. Historia Politica ete. de
1789 4 1889, Antes de Castelar habia dicho Balmes en su Cri-
terior “Batallas, nogoeiaciones, intrigas palaciegnas, vidas y muer-
tes de principss, cambios de divastias, de formas politicas, & esto
so reducen la mayor parte de las historias; nada que nos pinte
al individao con sus ideas, sus afoctos, sus necesidades, sus gus-
tos, sus caprichos, sus ¢ostumbres; nada que nos haga asistir
d la vida intima de las familias y de los pueblos; nada que en el
estudio de la historia noy haga comprender la marcha de la hu-
manidad. Biempre en la politics, es decir, en lo superficie; siem-
pre en lo abultado y ruidoso, nunca en las entrafias de la socie-
dad.” T antes que Balmes habia dicho Roussean en su Emilio:
“HEn general, la historia ticne el defecto de que solo menciona
hechos sensibles i sefialados que pueden fijarse con nombres, lu-
gares i fechas; pero siempre permanecen desconocidas las lentas
1 progresivas causas de estos hechos, que no se pueden asignar
del mismo modo. .. La guerra no hace mas que manifestar su—~
cesos determinados ya por causas morales, que rara vez suelen
vér los historiadores, .. Aftddase a estas reflexiones que la histo-
ria manifiesta mucho mas las acciones que los hombres; los coge
solo en clertos instantes privilegiados i con sus vestidos de ce-
remonia; solo al hombre piblico expone, el cnal se ha ataviado
para ser visto; no le sigue dentro de su casa, de su gabinete, en
medio de su familia, de sns amigos, solo le pinta cuando estd re-
presentando, 1 harto mas nos retrata su vestido que su persona
... Para emprender el estudio del corazon humano, (juisiera rie-
jor la lectura de las ¥idus particulares, porque entonces en vano
se esconde ¢l hombre. ., Cien veces se han hecho 'i tornardn a
hacer las Vidas de los reyes, sin que tengamos Suetonios.”
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Ghuiado por estas leccioncs, al tratar, no de ensefiar a mis com.
patriotas la Historia de la Nueva Espafia, sino de comunicarles
mis Principtos 1 pocos conocimientos sobre ella, no me he ocupa-
do de la guerra de la Conquista, ni de las hiazafias de Hernan Cor-
tes, ni de los hechos heroicos de los misioneros, ni de las Enco-
miendas, ni de la esclavitud, ni de la Tnquisicion, sino de la Ki-
losofia i de la Oratoria Sagrada en la Nueva Espafia, 1 ahora me
vol a ocupar de lag Costumbres del Clero de la Nucva Espaiia,
Escribo sobre estas materias por tres motivos. El primero es
porque ya muchisimos desde IHernan Cortes i Bernal Diaz del
Clastillo hasta-hoi se han ocupado 1 se ocupan de aquellas mate-
rins; pero de ostas otras no s¢ que alguno se haya ocupado e
professo.  Hl segundo motivo es, porque si aquellas materias son
azas importantes para conocer la Nueva Espafla, estas segun-
das lo son mucho mas. La Filosofia, la Religion i las Costumbres
de un pucblo gon materias capitales i1 radicales para conocer la
vida i la historia del mismo pueblo i el grado de su civilizacion.
Tres son los ramos que constituyen la civilizacion, la vida i Ia his-
toria de un pueblo: civilizacion en ¢l orden intelectual, civilizacion
en el orden moral 1 civilizacion en el orden material. Il termd—
metro para conocer la civilizacion de un pueblo en el orden inte-
lectual i cientifico es la Kilosofia, porque esta esla base de
todas las ciencias, i estando una nacion atrasada en Tilosoiia, lo
cstard indudablemente en la Teologia, en la Jurisprudencia, en la
Mediciua, 1 en todo linaje de ciencias; i a la inversa, hallindose
una nacion adelantada en la Filosofia, lo estard en todas las cien-
cias, Otra materia capital es la Religion de un pueblo para
ostimar su civilizacion en el orden imoral, 1 esto es claro. No
hablo de la Religion en teoria, como hablan i vocean muchos es-
critores, sino de la Religlon préctica; que bien puede ser una Re-
ligion en si misma mui sabia, santa 1 civilizadora, pero sl es mal
ensefiada a un pueblo, resultardn en el mismo pueblo las supers-
ticiones i la inmoralidad. Materia capital son tambien las Cos-
tumbres de un pueblo, i tan capital, que San Agustin afirma que
aunque una nacion sea poderosa por sus ariwas, sus descubrimien-
tos 1 conguistas, sl estd descrdenada en sus costumbres, serd unsa
nacion atrasada ¢ infeliz (1).

I si el segundo motive i método de escribir sobre estas
materias es el de que se conozea bien el phsado de México, el ter-
cero es que sé conozea blen su presente 1su porvewsr. 1 por lo

(1) Nee felicem Rempublicam cte. Bpigrafe de cste Prelininar,

B
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mismo, st el segundo motivo i objeto de estos Principios Critieos
es interesante, el tercero es interesantisimo, Que todos mis be-
névolos lectores, i si fuere posible todos los habitantes de Mexi-
co, mexicanos i extranjeros, adviertan i reconozean en el México
de hol los restos, i restos abundantes, de la relajacion de los frai-
les, de Ia educacion de México por los frailes, de las ideas i cos-
tumbres de los frailes, T que mientras unos politicos se fijan i
zefialan cierta clase de hechos como la causa del atraso 1 males-
tar de Mdxico 1 otros otra, todos adviertan i reconoczean que to-
das esas clases de hechos son causas ciertamente, pero cansas
parciales, son las ramas del arbol; mas el tronco, la causa irémo-
ra principal para el progreso, la civilizacion i el bienestar social
de nuestra patria son las preocupaciones, ideas i costumbres que
nos dejaron los frailes de la Nueva Espaiia.

Para que se conozea bien la Nueva Espafia 1 su Historia, en la
materia capital de las Costumbres del Clero, conviene hacer las
distinciones i observaciones proemiales siguientes,

Primera. Es necesario hacer distincion entre el clero secular i
¢l clero regular,  Los clérigos seculares no profesaban en ningun
convento ni vestian hibito mondstico, sino que usaban el trajo
clerical i vivian en sus casas con su familia, sujetos a su respec-
tivo Obispo, en calidad de candnigos, curas, viearios de curas ¢
con otro oficio o empleo eclesidstico (1). T.os clérigos regulares,
llamados tambien religiosos, monjes 1 frailes, eran los que profe-
saban 1 vivian en los conventos 1 vestian ¢l hdbito de su respecti.
va Orden. Unos erap sacerdotes, usaban la tonsura en la cabeza
en forma de corona 1 decian la Misa, 1 otros no eran sacerdotes,
usaban el cabello corto, no traian corona ni decian Misa 1 se lla-
maban legos. A la clase mondstica pértenecian los novicios, los
donados, las monjas (divididas cn religiosas de coroi legas) i los
terceros [divididos en cubiertes i descubiertos), hombres i mu-
jeres (2). '

(1) Kl traje de Ios clérigos seculares era alzacuello, sotana, manteo i som-
brero de canal negros, o por lo menos alzacuello, Los relajados usaban vesti-
.dos de eolor claro 1 de la forma de los de los seglares 1 aun de los majos i de
Ios jarochos: bandas de eolor carmesi, chaquetas de pieles, mangas de pafio de
San Ternando con su dragona de ferciopelo, gnlones 1 flecos de aro o plata
ste. Durante mas de un siglo la inmensa mayoria de los curasi vicarios de Jn
Nueva Espaiia fueron monjes. o

(2) Los monjes telajados o frailes frecuentemerte vivian fuera del con-
vento, en casa particular con su familia, i su vestido era & modo del de Sun—
«cho Panza, que fué a la insula Barataria vestido en parte de letrado i en par-
te de capitan, es decir, que unas piezas eran del hdbito mondastico I otras del
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Segunda:; Hs necesario hacer distincion' entre los Obispos i los
clérigos inferiores. Iu los tres siglos del gobierno espaiiol casi
todos los Obispos de la Nueva Espafia; asi los clérigos seglares
como los monjes, fueron hombres probos, i wuchos de ellog no
solamente hombres probos, sino howbres ilustres, unos por su
saber, otros por sus virtudes i otros por una i otra cosa, Tales:
fueron los Zumérraga, Montifar, Moya de Contreras, Manso ¥
Zuiiga, Juan de Palafox, Cuevas y Divalos, Enriquez de Rive-
ra, Aguiar y Seyjas, Lanciego, Lorenzanay Nutiez de Haro, Ar-
zobispos de México; los Obispos Jullan Garces, Sarmiento de-
IIojacastro, Diego Romano, Alonso de la Mota, Juan de Pala-
fox, Osorio de Iiscobar, Fernandez de Santacruz, Alvarez de A-
breu, Fabian y Fuero i Gonzalez del Gampillo, de Tlaxcala &
Pueblaylos Vasco de Quiroga, Juan Adrianc, Medina Rincon,
Calatayud, Sanchez de Tagle i Antonio de San Miguel, de Mi:
choacan; los Ayala, Mendiola, Alonso de la Mota, Colmenero,
Galindo, Gomez de Cervantes, Tejada, el padre dela: Humani-
dad doliente Antonio Adealde 1 Cabafias, de Guadalajara; los
Cuevas y Davalos, Sarifiana i Angel Maldonade, do Qaxaca, i
los Verger 1 Llanos y Valdes, de Linares. Santos Prelados que
portaban la mitra como una corona de espinas en medio de tan-
tos desérdenes que, por lainmensa cxtension de las difcesis, por
la multitud i poder de los infractores, por hallarse la Mojestad
allende el Atlintico 1 por que algunas Majostades tambien eran
corrompidas, como la corte de Felipe 111, la corte de Felipe IV i
la corte de Carlos IT, no podian remediar (1);

Tercera. Désde la conqnista hasta 1821, los elérigos secularcs
en su mayoria fueron relajados.

Cuarta. En cada uno de los periodos de los tres siglos del
gobierno espafiol hubo algunos pocos clérigos seculares bastante
notables por su saber o por sus virtudes,

Quinta. Respecto de los regulares, conviene distinguir tres é.

traje de los seglares que digo antes. _

(1) De los mil rasgos de heroicidad de los Ohispos de la Nueva Fspafia
que se podian citar, referivé solamente estogdel Sr. Lanciego, que fué el 22 ©
Arzobispo de México i existié en el primer tercio del siglo préximo pasado, i
hsgos que presenta el distinguido literato yucateco D, Francisco Rosa en st
obra “El Episcopado Iexicano”, “Ninguno de sus antecesorcs llego como &1
& Acapuleo (yne desde el Sr. Zumdrraga pertenecio al arzobispado de Méxi—
€9).... Otro escritor coetaneo refiere que tari*humilde em el Sr, Lanciego,
qie en =sta peste hubo vez que cargase &l mismo un colchon para llevarle
4 la ¢asa de un infeliz enfermo que carceia de lo mas necesario,”
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pocas mui diversas: 12 ¢l sigla XV, 22 ¢ primero i segundo
tercio del siglo XVII, i 8% el dltimo tercio del siglo XVTI, to-
do el siglo XVIILiel primer tercio del siglo XIX.  Desde Bar-
tolond de Olmedo, Bartolomé de las Casas, Pedro de Gante,
Martin de Valencia, Motolinia, Sahagun i demas primeros misic -
neros hastalos lennos afios del siglo XVI, fus el siglo de oro
del monacato en la Nueva Espada; que sien el siglo XVIII i
primer tercio del XIX los ostensorios, las cruces i los incensas
rios eran ds oro, en ¢l siglo XVI los monjes eran de oro, Las
historias de México que escribieron son de tanta importancia,
los Aries, Voctubularios, Chtecismos, Sermones 1 Prdcticas de Con-
fesonario que en todos los idiowmas indios compusieron, son tan
preciosos i tan Utiles, i los hechos de aquellos aptsfoles dell B -
vangelio que corrieron en el vasto i glorioso estadio de Cristo,

son tan grandes i tan bellos, que hechos i eseritos prestan mate-
¥ia a un poema épico (1),

(1% Ny es mipropdsito, como digo antes, refer’r los hechos Leroicos de log
misioneros, sobre lo qué se ha escrits wucho i se podria eserifir un lib%o en
folio; T por 1o mismo solo upmntud aqni uno que otro rasgo. El autor del
Manuscrits Romero (il a fujas 172 frente, hublands de Fray Franciseo Ji-
menez, que tnd uno de los doee franciscanos que vinieron en 1524, dice:
“I"né el santo Fray Francisco Ximenez varon Goctisimo cn el derecho eand—
nico, y por sweantidad y pureza de vida amado de Dios y de log hombres, Aqui
se vé como no faercn hombres iasipientes los primeros religiogos, como falsa.
mente algunos los quisieron argiiir. No quiso cer sicerdote, aunque pndo por
g mucha gaficiencia; pero determinado de pasar & las Indias, viendo Ia nece-
sidad que hubia de sacerdotes pura la conversion de los lndios, annque ya era
hombre de edsd, se ordend y fud el primer sacerdote que cantd Misa nueva
en el Nuevo Mundo, El Emperador Carlog V le envig cédula para, primer
Obispo de Gruatemala y o quiso aceptar, Fug muy dado & la oracion mental
¥ andaba tan embebevido y absorto en Dios; que tenia necesidad de compafiero
que Ie hiciese comer y mudar la ropa, Preguntibanle algunas veees st habia
comido, y por andar siempre en continnn: oracion mental, comunicando con
Dics; estdtico y fuera Je si ecomo enagenado, no se acordaba.”

Mendieta en su “Historia Eclesidstica Indiana,” a quien elautor del Az
nuscrito Romero (il en algunas partes copis casi al pié do la letra (digo mal,
2 quien copid es a Torquemada en su Monarquia Indiana, quien cn muchag
partes copid al pig de Ia letra a Mendieta), dice tambien hablando de Fray
Franciseo Jimenez, “fug el primer sacordote que cants Misaen este nueve:
mundo” (Patte 1%, libro 5, capitulo 23). Pero por diversos historiadores cong-
ta que la primer cantamiss que hubo en el Nuevo Mundo fus Ia de Bartolomé
de Las Casas cn la Isla de Santo Domingo. La do Fray Franciseo Hmenex
fué la primera cantamisa en Tn Nueva Espafia, «

Continna el Manuserito Romero Gil, “Siendo guardian del convento de
Cucrnavaca, tenia en su compafiia un bendito fraile Jamado Fra ¥ Miguel de
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Alas en Jos dltimas ailes del mismo siglo XV {63 monjes co=
manzaron a relajarse. En el primer tercio del siglo XVII cre-
cis la relajacion, en el segundo tercio del mismo siglo crecid toda-
via mas, 1 desde el Gltimo tercio del mismo siglo XVII inclusive
hasta 1821, los monjes, o para mejor decir, los frailes francisca—
nos de hdbito azul, los dominicos, agustinos, carmelitas, merce-
darios, dieguinos, juaninos, belemitas ¢ hipdlitos en su mayoria
fueron relajados (1)

las Garrobillag, ¢l eual, usando de s mmcha caridad, viendo mny enfermo i
su guardian, Jo subis en un cabailo para llevarlo 4 1a enfermeria mexicana, y
vendo por la Aspera siena, le bajé para que descansase un rato, y echd & huir
el caballo por 1o mas alto de la sierra, y para busearlo y preguntar por él, nin-
auno de los dos se acordd de qué color era: tan elevades anduban en Dioe, que
aun de las cosis aue traiad entre manes nu se acordaban. Supo exeelentemente
Ia lengua mexicana con tanta perfeccion y propiedad, que fué el primero que
e-eribid en clla, como adelante se expresurd ... Cuando visitaba Tos puehlos do
los indios, el esti’o que observaba era ivse derecho 4 la iglesin i hacer oyacion;

-

htego confesaba d tordos los enfermes y i tolos los demas que alll se juntaban,
Tomando esto por descanso del camino que habia andedo ansiosamente, & pic
v desealze; despues les hacia una platica, diciéndoles la gansa de su venida,
que era para admivistrarles la doctrica y darles el pasto espiritnal de sus ul-
mas. Este es el estilo que han guardado siempre los religiogos cn la ensefian-
7 de log naturales. . .y despues de haber buntizado muchos illares de indios
v desheche muchos idolos y templos, fud esclarecido por milagros,”

Alounas veces los misioneros, en medio de sus correrias 1 trabajos aposto—
licos perdian eu un dia 1os libros manuseritos que les habign costado laygos a
fios de estudios 1 de trabajos. El frauciscano Fray Diego Valader en el pro-
logo de uno de sus libros dice: Quare cum anie aliguol annos, ex jussi su-
perioris mei curam suscepering ecll igendi seripta dvetissimi ac Reverendis-
simi Patris F. Jsannis Focher, id wtique sumino stiedio ap diligrentin
praestitarain, collectis in wrem strud volumen, guae e passim, in illiys
“Americanae Feclesioe utililalem, egregia cum laude, ex areano diviteque
penu tradilas sibi & Den sapientiae, vulgaverat, Verum dum infidelibus con-
vertendis, quos Chichimecas vocant, insisto, itlorwm furore viz el cum mug-
so vitae et sociorum dispendio ereplus, libros omnes wmissi, (Beristain, ar-
ticulo Valadez, F'r. Ihicgo). :

(1) He dicho que la relajacion de los monjes comenzi en 1os filtimos a-
$103 del mismo siglo XVI, i pura la prucha de este hecho prescntaré un tog—
tigo de mayor excepeion, ELSr. D, J ouquin Garciu leazbnleeta, tan instrai-
do en la Historia de la Nueva Espafia, en su libro “Deon Fray Juan de Zn--
mirragn,' §. X1, dice: “Aqueilos varones santos de los primeres tiempos se
imaginaban, con la sencillez propia de Ja virtud, que tan smplias facuitades
punca se habian de emplear sino para el bien, y no conocian que 8in una agis-
tencia infalible del cielo, el poder excesivo al fin embriaga y corrompe & quien
le ejerce. "Tampoco temian que el minieterio parroquial, aungue daba mucha
scasion: & log sibditos para andar derramados y fuera de la vista de sug supe-
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Sexta. - En cada uno de los periodos de la €poca de rclaja-
cion de los monjes, hubo entre los franciscarnos de hibito azul,
entre los dominicos *1 en todas las ordenes monésticas, algunos
bastante notables por sus letras i uno que otro raro por sus vir-
tudes, los qué se puéden espigar en la Biblioteca de Beristain.

Séptima. Los jesuitas, los franciseanos de habito pardo lama-
dos de Propaganda Iidei los felipenses siempre faeron obscr-
vantes, Los jesuitas, linaje de un gran pensador, extremado le-
gistador i grande Santo, desde que pisaron las playas de Vera-
cruz en 1572 hasta su expatriacion el dia 25 de junio de 1767,
conservaron en el orden moral la savia, la robusta organizacion,
los copiosos frutos i la lozania que les diera una raiz admirable-
mente fecunda. Volvieron en 1816 i la Compafita fué prohibida
de nucvo en 1820, 1 en esta segunda i cortisima época, tan celo-
505 1 fervorosos en todos sus ministerios como en la primera se
mostraron. Algunas de las otras ordenes mondsticas han odia—
o, calumniado 1 hostilizado a los jesuitas por envidia, por que
en ninguna orden ha habido tantos sabios como en la Cowparia
de Jesus i ninguna ha sido en la edad moderna tan notable por
s influencia social. T.os jesuitas han tepido defectos; es claro,
son hombres. Han sido mui temidos T hostilizados por alguunos
fildsolos, por algunos reyes, por algunos ministros de los reyes,
vor algunos gobiernos republicanos 1 por algunos Obispos, en par-
te injustamente i por calumniag, i en parte por un defecto que han
tenido no pocos individuos de Ia Sociedad de Jesus, Este defec-
to no ha sido el resfrio en la observancia de su Instituto, sino
precisamente lo contrario, el funatismo, &1 he de hablar con cla-
ridad 1 sinceridad, a fuer de historiador que aunque pequeiio,
procura la imparcialidad, 1 si no se anda {uera de camino al dar
el nombre de funatismo al celo ewagerado en pro de la religion,

riores, llegaria & quebrantar el vigor de la regla. Por desgracia tales peligros
n0 eran imaginarios, y la prediecion de los obispos no tardé en cumplirse, pox
que anies de lerminar aquel misms siglo (el XV1), las’ ordenes religiosas
no eran ya en Mézico ln que antes halian sido. Veasc la “Relacion breve
v verdadera de algunas cosas de las muchas que sucedieron al Padre Fray A-
Jonsa Ponce en las provineias de la Nueva Espafia, siendo Comisario Cieneral
en aquellas partes.” (Madrid, 1873, 2 tormos 42 ). Forman los tomos 57 v 5%
de la “Coleccion de Documentos Inéditos para la Historia de Espafia,” y se i
rd fambien como obra separada.” _

He dicho tambien “los monjes, o por mejor decir, los frailes,” adoyp:a:
esta distincion de Menendez Pelayo, cuando cn su obra “La Ciencia E
ta”, pig. 125, dice a zus contrincantes: “Soleis confundir la corcna .. <l cer-
1atllo. No frailes sino monjes seran los mios.” - )
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como el de Jos jesuitas en la tuestion con el Sr: Palafox, Lanzag
parejas corrisron en ese ruidoso asunto; que si los jesuitas con
¢elo exagerado defondieron su causa, con no menos exagerado ce-
lo la suya el Prelado defendiera, Fervor i entereza tenjan los je-
suitas en todos sus negocios, i dé genio ardiente i entereza de
careter er el Venerable Palatox en todos sus negocios, Digas
Io, si nd, el ardor i la energia con que quitd a los monjes francis-
canos i domfnicos los curatos que administraban hacia un siglo
en su obispado de Puebla: ilos%‘ranciscanos i dominicos, que eran
una gran potencia social en esa dpoca! Digalo el ardor i energis
con que echd abajo al virey duque de Escalona i lo remitié a Es-
paiia. El Padre Pedro Velasco, a quien como provineial de Ja Com-
paiiia en la Naeva Hspafia le tocé ser el jefe de la causa de los
Jesuitas, no era menos Venerable por sus virtudes que el Vene:
rable Palafox (1). ‘

Los monjes de Propaganda i los fulipenses vinicron mui tarde a
la Nueva Lspafia. Los primeros comenzaron a venir en peque-
iios grupos en el Gltimo tercio del siglo XVII, i muchos de etlos
tueron notables por sus heroicas virtudes, principalmente Fray
Antonio Lindz, el Venerable Fray Antomo Margil de Jesus i
Fray Junipero Serra (2). Los felipenses, o sean meonjes de la Con-
gregacion del Oratorio de San Felipe Neri, nacieron en el primer
tercio del siglo Prdximo pasado, 1 hubo entre ellos] santos, como
el Padre Luis Kelipe Alfaro, i sabios, como el joven Doctor Ga-
marra, que apareee en el grande eseenario de la resurreccion de la
filosofia en la Nueva Espaiia con sus Elementa Philosophine Re-
cenlioris en la mano.  Los benedietinos i los camilos fueron rari-
stmos. Capuchinos, trinitarios, paulinos, hermanas de la Caridad
i wonjes de otras ordenes no los hubo en la Nueva Espaiia.

Octava. De las monjas casi nada me ocupo,

(1) Para los que han aprendido s historia en novelas i en la representa.
cion de dranias de a tres centavos, es un argumento wui fuerte contra los Jes
suitas “El Judio Errante.” Un histotindor tan sabio, liberal i juicicso comor
Cégar Cantd, califica “El Judio Errante” con estas tres palabras: “Es ung vit
diatriba.” Bastaba que hubiera dicho diutribe, i con 1a calificacion de 37 nu—~
1ificG 1a novela de Eugenio Sué, _ :

(%} Beristain en la biografia de Fray Marcos Guarefia, religioso de Pro-
pagenda, dice: “Fno destinado & la mision de 8Ban Juan Buntista en el rio
Girarde: del Norte, donde aprendic la lengua de aquellos indios i desempenc
santamente su ministerio;  Fué de tan extremada penitencia y austeridad,
: riue por las noches so retiraba & la orilla del rio, y desnuddndose ¢l hébito, se

dejaba cubrir el cuerpo de mosquitos, que lo chupaben Ja sangre ¥ o Vena~
ban de ronchas y llagas intolerables.” '
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~ El Conde de Maistre en su libro “Dal Papa” emitis este pen-
samiento que adopté Lacordaire en una de sus mas bellas Con:
ferencias: “Si este hombre (Robespierre) se hubiera vestido con
un sayal en Jugar de vestirse con una toga, tal vez algun profun-
do filésofo hiubiera ditho al encontrarle: “Buen Dios, gpara qué
sirve este hombre?” Despues su ha visto los beneficios que hu-
. biera reportado el mundo con su retiro,” Oh sabio apologista,
-oh fildsoto orador, os habeis olvidado de que un mal monje es co.
mo Robespierre; digo mal, es mucho mds perjudicial que Robes.
pierre! Esta asercion parecerd a algunos exagrerada i falsa. Ten-
€0 que probarla;

La probaré con la doctrina de los Santos Padres i de los Doc-
tores catolicos. San Eusebio de Cesarea dice: “No hal cierta-
mente cn el mundo una bestia tan eruel como un mal sacerdote™
(1). EI mismo Santo Padre dice: “Na hai ciertamente en el mun-
do una bestia tan cruel como un mal mottje” (2). Han Antonio
Abad dice: “No hai bestia peor que un mal monje” (3). Il Car-

(t)  Nulla cort? in mundo tan crwdolis bestia, guam malus sacerdss.
[Eipist. ad Damas, Papam De Morie I). Hieron.).

La verdad do esta sentencia la confirma D. Lucas Alatnan euando en su
Historia de Méjico, parte 12, libro 4, capitulo 5, dice: “La insurreccion co-
menzada por un eclesidstico, tuvo desle su principio muchos individuos del
clero secular y regular entre sus principales jefes, y en el periodo 4 que he-
mos flegado (mayo de 1812), casi solo se sostenla por eilos.. . Entre los
mistmos cclesidsticos; los mas de los que tomaron partido en aquella causa -
ran hambres eorrompidos de costumibres, y entre los regulares los mas malos
de cada convento: los nombres mismos con que muchos de ellos eran sefiala—
dos, tales como el Padre Chinguirito, el Padre Caballo flaco, ¢} Padre Choco-
Iate, indican el despreeio con gue eran vistos, ¥ con pesar es menester decir
que los hombres mas atroces y sanguinarios que se conncieron en la revo-
tucion eran de agnella profesion.” Sin duda que, atendida la parcialidad de
Alaman, es necesmrio rebajar mucho en lo que dice de que los clérigos malos
eran los partidarics de la Iudependencia. No haya miedo de que levantemos
estatnas al Padre Cahallo flaco, & Albino Garcia i otroz que en son de Indepen-
dencia fueron unos elementes heterogeneos de la vevolncion, unos bandides.

Tambien el partido realista tuvo sus bandidos i tambien sus sacerdotes bandi.

dos, verbigracia Alvarez, cura del obispado de Durango, conocido. con el sobre-

nombre de of Cura Chicharronero, quien tratd de watar a Guadulupe, nita da -

pecho hija de nuestro heroe D. Pedro Moreno, defendida i Libertady por Brilan-
1. jQué tan cruel seria este cura cuando con sus exeesos tenia enfadado al
Intendente Cruz (que no era rada manso), como refiere ! mismo Alamen. .
(2)  Nulla certé in mundo tan crudelis bestia, quane malus monachus,
(Epist, cit.).
(3)  Nulla pejor bestia malo moracho, (Regula, pte, 28, 1it, 2, cap,
1= ' §’ 4)' ' 7
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denal Hugo dice: “Cuando un monje comienza 4 ser bueno, nin-
guno es mejor; cuando malo, ninguno es peor (1). San Agustin
diee: “Confieso llanamente que desde que comencé a servir a Dios,
asi como rara vez he encontrado hombres mejores que los que
han adelantado en los monasterios, asi no he cxperimentado
hombres peores que los que en los monasterios cayeron” (2). San
Jerdnimo dice: “Sin la caridad, los monasterios son infiernos ilog
que habitan en ellos son demonios; con la caridad, Jos monaste-
rios son el Paraiso en la tierra i los que habitan en e)losson ange-
les” (3). Ban Bernardo comparando a los monjes de su época (siglo
X11] con aquellos monjes de Palestina, de Tgipto i la Tebaida del
tiempo de Ban Antonio Abad {siglo IV), dice: “;Oh cuanto dista-
mos de aquelios monjes que existieron en los dias de Antonio!” (4),
De la misma manera los mounjes de la Nueva Hspafia del 1iltimo
tercio del siglo XVIT, los del XVIII i los del primer tercio del
XIX podian haber dicho (i algunos lo dijeron como veremos des-
pues): ““,0h cuanto distamos de aquellss. monjes que existieron
en los dias de Bartolomé de las Casas, de Pedro de Gante, de Sa-
hagun i de Alonso de la Veracruz!” : ‘ -

Un mal monje es mucho mas perjudicial que Robespierre, Lo
probaré con el Evangelio. Jesueristo dice por San Mateo: #Y no
temals 4 los que matan el cuerpo, y no pueden matar el alma; to-
med antes al que puede echar ¢l alma y el cuerpo al infierno.”
Robespierre mataba los cuerpes, maté a Maria Antonieta, maté
a_los Girondinos; pero no pudo matar aquellas grandes alwas.
Un mal monje mata las almas; por que el pecado es la muerte e-
terna del alma; por que la ignorancia es Ja muerte del espiritu;
la enervacion es la muerte del espiritu. La enervacion produce el
proletarisio i el proletarismo mata tambien los cuerpos. ._

La doctrina evangélica citada nos conduce a esta investigacion
interesantisima: la influencia del clero sobre el pueblo, i cn con-
secuencia la influencia del clero cn la Nueva Espafig sobre el pue:

(1) Quando monachus incipit esse bonus, nullus melior; quando na-
lus, mullus pejor. (Super Apocal).

(2)  Némpliciter fateor, ex qfa Deo servire coepi, quomods difficile vmn
crpertus meliores, . quam qui i monasteriis profecerunt, ity non sum ex-
pertus pejores, quam qur in monasteriis ceciderunt. (Epist. ad Clernm),

(3)  Sine hac (charitate), monasteria sunt tartara, habitatores sunt das-
mones; cum hac vers suni Paradisus in terra, ot cis decentes sunt angeli,
{Regula Monachorum, cap. 1° de Charitate).

(1) O quaniwm distamus ab his qui in diciius Antonii extitere muoies
ehi! (Apologin ad Guillelm, Abbat),
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blo mexicano.

Son mui estimadas por los criticos las tres PPP de Carlos V,
que refiero enel tomo 2 2 de estos “Principios Criticos,” pig. 11,
donde pueden vérse. Dice San Gregorio el Grande: “Ved que
casino hal acclon del siglo que no administren los sacerdotes” (1),
Es cierto: el sacerdote interviene, modifica i dirige a sus fines,
no solo casi todas las acciones, sino casi -todos los hechos del
hombre desde ¢l pacimicnto hasta la muerte. Tl Cardenal Hu-
go, explicando la etimologia de la palabra swcer-dos (sacerdote).
dice que es quast saeer dux, es decir. ¢l sagrado guia idirector
de los espiritus (2). Elmismo San Gregorio dice que el sacerdo- -
te es el espejo de las acciones i de las costumbres del paeblo (3).
Til sabio Aldipide bablando de los sacerdotes dice: “;Como per-
suadird el vano la humildad, el lujurioso la castidad, el avaro la
liberalidad, el colérico la mansedumbre?” (4). Kl Papa Inocencio
T dice: “;Como no adulterard ¢l hombro del pucblo, fornicando
el sacerdote!, jcomo no serd usurero, siéndolo el sacerdote?” [3].
San Juan Crizdstomo dice que si el clero fuere corrompido, se
debilitard la fé del pueblo.  Porque -en cste caso el pueblo juzga
que los misterios, los milagros, las profecias 1los sacramentos
qque enscilan los sacerdotes, lps cnsciian de dientes para afuera,
pero que ni ellos mismos los creen (6} El citado San Gregorio
dice: “Lios sacerdotes malos son la causa de Jaruina del pucblo”
(7). El citado Papa Inocencio dice: “Ciertamente-el sacerdote es
digno de tantas muertes, cuantos glemplos de perdicion dd al
pueblo” (8. '

¥ray Antonio Molina, monje de la Cartuja de Miraflores,
que escribib ¢ imprimié en Lspaiia en el siglo XVIT su “Instrue.

(1)  Keee jam pene sudla ost sueculi actio, quam non sacerdofes adimni-
wistrent, {(Homil, 17 super Eeang)).

(2)  guia ducatum habel anvmarem. (Super T Rey. VIIT).

{3) Decet dominicum sacerdolens moribus ef vita clareseere, guatenus
i eo, lenguain in vitae suge specitlo, plebs commissa et eligere quod sequa-
tur, ot videre possit quod corrigat, [ Fpist: 32 ad Domiinic, Epise.|.

(1) Quomodu Aumilitaiems persuadebil vanus, castitatem luzuriosus,
Hiberalitatem avarus,mansuctudinem cholericus? (In Mait, 5--13),

(5}  Cour laicus non adulleret, ciin sacerdes fornicetur?; cur non Soene-
vet, cum sacerdos focneretur? (De Contemptis mundi, cap. 22).

(6) &% sacerdolivm inteorum fuerit, tola Eeclesia Sloret: si autem vor
ruprm fuerit, omntum fides murcide est. (Fomil. 38 super Matt.).

{T)  Cansa sunt rutnae sacerdoles malé{ Lpist. ad Branichildam).

(8)  Certt lot mortibus est dignus sacerds, quot evempla perditionis
(ransmiftid in populuin, (Serin, 12 De Consecrat, Pontif),
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cion de Sacerdotes,” para hacer lo que estaba de su parte para
contener la relajacion del clere, en dicho libro, tratado 2, ca-
pitulo 21, dice: ““Allende de todo esto, hay otra causa muy princi-
pal que los agrava mucho (los pecados de los sacerdotes), y es
redundar en dafio y perjuicio general y muy grande de todo el
pueblo eristiano; ast como la enfermedad de la cabeza se comu-
nica § todo el cuerpo y el descuido. del pastor redunda en daiio
de todo el ganado que estd debajo de su guarda. Por eso que—
riendo el profeta Isaias descubrir el estado trabajoso y miserable
de su pueblo, comenzé por el dafio de las cabezas: Omme caput
languidum et omne cor moerens; y de estar las cabezas flacas y
enfermasy’lo que se sigue es: A planta pedis usque od verficem
7non est in eo sanitas: estar todo el cuerpo tan enfermo y lagado,
que desde la planta del pié hasta Ja corona de la cabeza no hay
en ¢l cosa sana, sino todo llagas y postemas enconadas y dolorosas
(1)... De aqui es que los Santos Doctores ponen 4 cuenta de los
sacerdotes los pecados de todo el pueblo, y les hacen 4 ellos car-
go de todos. San Ambrosio, tratando de los pecados de los sa—
cerdotes, dice asi: “Como en las enfermedades de los cuerpos, ha
biendo en la cabeza una enfermedad grave, es necesario qus es-
ta pase 4 todo lo restante del cuerpo, asi los que son cabeza de la
Iglesia, con°su enfermedad inficionan todo el cuerpo de los her-
manos... Vémos 4 un pueblo ignorante (como estaba toda la raza
india i toda la raza negra en 1810} e inclinado a cosas vanas (co-
mo repiques, cohetes, fiestas 1 supersticiones sin cuidarse de la
moral), porque sus sacerdotes son de la misma manera” (2).

‘“San Gregorio aun mas clarai encarecidamente dice esto mis-
mo en muchos lugares. En uno pone estas palabras: “La ruina
del pueblo principalisimamente fué por culpa de los sacerdotes™
(3)- Y en otro las que siguen. . . “Pereciendo el pueblo, somos
los autores de su muerte nosotros que debemos ser sus guias a la
vida: por nuestra culpa la muchedumbre del pueblo esta postra-
da” (enervada, atrasada, embrutecida) (4).

[1) Desde Jn planta del pié: ingdios, negros i demas pertenccientes al pue:
blo bajo, hasta In corona de la cabeza: vidores, alcaldes mayores, condes, mar-
queses, mayoraZgos 1 demas prohombres de la Nueva Espafia.

(2} Steut in corporalilues morbis, capite vitiato, necesse est religuum cor-
pus inundatione superioris morbi lactaliter irrigari, ita ef ki qui capnt vi-
dentur esse Ecclesine, morbo suo fraternym vitiant corpus . . .unde popubns
videmus nugacem et indocium, eo quod tales habeat sacerdoles.

(3) Ruina populi mazimé ex culpa sacerdotum fuif.

(4} Nos, pereunti populo, ductores mortis existimus, qui esse debemus
A
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“San Bernardo en un Sermon, refiriendo con gran ldstima y sen-
timiento los pecados de los sacerdotes, dice: “El desgraciado con-
portamiento de los sacerdotes es la miserable ruina del pueblo
del Sefior” (1). L

Cita despues Molina estas palabras que les dijo Judith a los
sacerdotes de Betulia: “siendo vosotros Presbitercs en el pueblo
de Dios y dependiendo de vosotros el espiritu de ellos” etc., dice: -
“'Oh Padres, si tom4semos bien esta licion, que nos da una mu-
ger santa, y considerdsemos con atencion estas palabras que por
su boca nos dice el Espfritu Santo/: que nos ha puesto Dios por
los ancianos y viejos del pueblo; que eso quiere decir Presbiteros,
ancianos; no por que sea necesario gue lo seamos en la edad, sino
por que lo habemos de ser en el seso, en la madurez, en la pru-
dencia, en la gravedad de las tostumbresy en el ejemplo de
la vida. Y lo que mas importa, si considerdsemnos que de nosotros
dependen todas las almas de todos los del pueblo, y el bien ¢ el
mal de toda 1a repiblica, cuan gran freno nos seria esta con-
sideracion para nuestras libertades. .. que es poderosisimo el e-
Jemplo de los sacerdotes para que los seglares tomen libertad y
licencia para hacer mucho mayores males que los que vén en
ellos.”

Cita despues estas doctrinas de San Juan Crisdstomo: “8i los
mismos sacerdotes fueren desmoralizados, todo el pueblo se hgr4
desmoralizado. . .Como del templo sale todo bien, asi del templo
procede todo mal, Kl diligente agricultor vié un drbol marchito
con las hojas amarillas y entendié que tendria lesion en las rai-
ces. Por que verdaderamente, como vieres un érbol con las ho-
jas amarillas, entiendes que tiene algun defecto cerca de la raiz,
asi cuando viereis algun pueblo desordenado y sin verdadera re-
ligion, conoce sin duda que la culpa estd en los sacerdotes” (2).
El sabio cartujo concluye con estas palabras: Y dltimamente,

duces ad vitam; ex nostro peceato, populi turba prostrata est.

(1) AMisera sacerdotum coversatio, plebis dominicae miserabilis sub-
versio est,

(2) Siaqutem ip#i sacerdotes fuerint in peccalis, lofis populus converti-
tur ad peccandum . .. Sicut de templo omne bonum egreditur, sic et de
templo omne malum procedit,  Vidit studiosus agricola arborem pallenti-
bus foliis marcidum, el intellexit quia lacsuram in radicilus haberet,
Nam vere, quemadmodim cum videris arborem pallentibus folids, tntelli-
g18 quia aliquam culpam habel circa radices, ita cum videris populum in-
di.;cfplinatum ¢t drreligiosum, sine dubio cognosce quia in sacerdotibus
culpa sif. ' ‘
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cuando Cristo Nuestro Sefior vino al mundo, log sacerdotes eran
avarientos, soberbios, hipdciitas, y ellos fueron los principales
(ue le persiguieron, y no pararon hasta ponelle en la cruz, con la
cual maldad fueron la causa de la fotal y Gltima destruceion de a-
quel pueblo” (1). .

Jesucristo dice en su Xvangelio gue como la sal condimenta
toda la masa, asi son los sacerdotes respecto del mundo, y espe-
clalmente de una nacion. Dice d sus sacerdotes: “Vosotros soia
lasaldela tierra. ¥ sila sal se desvaneciere, jecon qué sera salada?
No vale ya para nada, sino para ser echada fuera y pisada por
Ios hombres.” o

El sacerdocio es respecto de una nacion.-como la levadura res-
pecto de la masa: si la levadura es buena, hard buena toda la ma-
sa, y si la levadura es corrompida, corromperd toda la masa (2).
Santo Tomas, comentando esta doctring de Jesucristo: “Ciuar-
daos de la levadura delos Fariseos,” dice: “Per levadura se puc-
de entender -el hombre pecador, y & .esto wiene esta compara-
cion. Porque como .con una poca levadura se corrompe toda la ma-
sa de la pasta, asi por wn pecador se inficiona toda la sociedad.”

;¥ qué sucederd cuando no es un solo pecador sino millares, y
todos estos pecadores tienen intimo contacto con todas las clases -
cle la sociedad, é 1ntervienen en todos los actos de la vida del in-
dividuo desde el nacimiento hasta la muerte, y dominan 4 todos
Jos espiritus? ,

D. Antonio Ferrer del Rio, en la Introduccion a su famosa
“Ilistoria del Reinado de Carlos 111" tratando del clero secu-
(13 Tengo la “Instruccion de Bacerdotes™ de Mbolina, edicion de Barcelo-
m de 1619, Este sabio i celoso autor proeuraba la reforma del clero seculap
i del monacato espafiol, por que pertenceia a una orden de monjes que siem-
pre han estado en observancia. Algunog historiadores de la Iglesia hacen
esta impottante reflexion: que de tantas 6rdenes .mondsticas como han sido
{undadas, que son cerca de cien, las mas en inmensa mayoria se han relajado
«con el trasearso del tiempo 1 han necesitado de reforma, 1 que de las rarisimas
gue no se han reldjado ni pecesitado de veforma, son Ja Compahia de Jesus i
Ja Cartoja. '

(2) ‘“Semeciante es ol reing ¥ loscielos & lalevadurn que toma una mu-
Jer, y la esconde en tres medidas de harina, hasta que todo queda fermen-
tado.”. (Evangelio de San Mafeo, capitulo 13, verso 33). “Guardaos de la
levadura de los Farigcos”, (Evangelio de Ban Marcos, capitulo 8, verso 15).
Han Pablo despues de Laber separado de Ja Iglesia al incestuoso de Corinto,
dice a los corintios: “No sabeis que una puca levadura eorrempe toda la ma—
s1? Limpiad la vicja levadura para que seais una nueva masa,” (Epist. 1
«upitule 5, versos 61 7). ‘
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lar 1 de los monjes de Espafia en el siglo XVII, con filosofia, con
elocuencia grave i habla castiza, las mas propias de la Histo-
ria, dice (1) “Lo monstruosy de la amortizacion eclesiastica
inspiré verdades luminosas. De ir en aumento de continuo, va--
ticindronse perjulcios que aun para pensados eran grandes: mani-
festdse que este mal se parecia 4 la carcoma, que, por imper-
ceptible que fuera, deshacia finalmente un madero, y que cbraba
4 semejanza del reloj, cuyo movimiento no se advierte, y, sin em-
bargo, cuando menos se piensa da el golpe. Hubo quienes dije-
ran que jn monarca no tiene de quien temer sino de los grandes
sefiores y de las comunidades muy ricas; y hasta se crey$ vér
cercano el cumplimiento de los anatemas de Isaias contralos que
van juntando casa & casa, tierra 4 tierra, campo 4 campo, como
s ellos solos hubieran de vivir en ¢l mundo (2). Vanamente a-
consejaron personas religiosas y condecoradas 4 los eclesifisticous
scculares y regulares que se impusicran cllos mismos la reforma,
desprendiéndose de bienes raices, por lo que apretaba la necesi-
dad del reino, y para que los politicos no censurdran su riqueza,
dafiosa 4 la modestia y & las demas buenas costumbres y fomen-
tadora de la ambicion ¢ indiseiplina (3). Muy posteriormente 4
tan sinceras y mesuradas amonestaciones, continuaron los ecle-
sidsticos aumentando sus bienes hasta 8 la cabecera de los mori-
bundos, y mereciendo la nota de heredipetas, y ocasionando la
despoblacion de los lugares con la extincion de las familias (4),

{1) Leyendo con frecuencia libros eomo log de Miguel de Cervantes,
Juan de Mariana, ¥ray Lnis de Granada, Fray Lnis de Leon, Jovellanos,
Balmes, Ferrer del Rio, Menendez Pelayo, Modesto de Lafuente, Manuel
Colmeiro 1 Seyjas Lozano, se aprende el idioma castellano mejor que apren—
diendo fodas las gramiticas castellanas. Quiero deeir que el estudio de la
gramdtica castellana sin duda que es indispensable; mas con el aprendizaje de
la teoria de las reglas gramaticales sin la prictica, esto es, la frecuente lec~
tura de log buenos hablistas espafioles, nunca se aprenderd el idioma.

(2) *“Antonio Perez, Norte de Principes—Fray Juan Marquez Bl Gober-
nador Cristiano, libro 7, capitulo 31.—Cevallos, Arie Real, documento 23.”
" (3) “Fray Angel Manrique, Socorro etc, capitulo 3-—Fernandez Nava-
rrete, Conservacion de Monaerquias, discurso 45.”

(4) “Segun Manrique, Socorre, capitulo 6, & su vista y en el curso de
treinta afios, de doscientos quedaron reducidos & once los vecinos de ur lugar
distante cinco leguas de Salamanca, causindolo en gran parte los muchos elé-
rigos y religiosos. En consulta de ¥ de junio de 1679 reconocis el Consejo
de Iacienda la antenticidad y exactitud de una informacion de la villa de Ca-
. marma de Esteruelas, cuyos vecinos bajaron muy pronto desde frescientos has-
ta setenta, por hober vendido & comunidades eclesidsticas sug fincas, A las
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Una cosa semejantisima pasaba en la Nueva fispaiia, Tal fué
“la civilizacion angelical” que dice el Sr. Aguilar y Marocho,

El mismo sabio historiador, on la misma Introduccion dice:
“N¢ habla familia con que no estuvieran sntroncados los frailes
por amistad & parentosco; ni casa que les cerrdra sus puertas; ni
conversacion ek que no s les cediera la palabra; ni mesa en que
no se les abligdra & ocapar la primora silla; ni resolucion grave
entre ricos ¢ pobros que se adoptdra sin su consejo; y si no toma-
ban parte cn ellas, Jas satisfacciones domdsticas no eran cabales,
B3ajo un estado social de esta especio, ni atmdsfera que respirar
habia nunca, ni so espactabn jamas la mente, ni se abria el cora-
zon 4 sentimiontos grandes y gonerosos, ni el albedrio blasonaba
de libre.” :

Lo mismisimo pasaba en la Nueva Iispaiia.

En la misma Introduccion dice Ferrer del Rio: “Tlubo en Ks-
paiia nueve mil conventos y setenta mil frailos, fretnta y dos mil
de ellos dominicos y franciscanos: solo,en los obispados de Pam-
plona y de Calahorra, veinte y enatro mal clérigos seeulares; y e-
ran frailes, monjas, eclesidsticos, beatas, ermitafios, miembros da
la Orden Terecra y personas de voto de castidad la cuarta, y aun
la tercera parte de los espafioles” [1].

Tambien en la Nueva Espafia era asombroso ol ntmero do log
frailos 1 el de los clérigos seculares, como despues veremos,

iCaracoles! ' Bsto era mas que levadura! La levadura es ¢l tres
por ciento de la masa; pero de Mspafia Ja tercera o cnarta parte
era levadura, la qué indudablemente absorbis toda la masa, ¥n
resumen, Hspalia era una nacion de frailes 1 la Nueva Fspaiia e-
ra una nacion de fratles 1 u todos los mexicanos nos hicieron frai-
les.

El Sr. 'de la Rosa, atareado intitilmento en la défenca del o-
bicrno espafiol, nos viene saliendo con la peregrina noticia 1 el
fuertisimo argumento de que el gobisrno espatiol terminé en 1821
(2). 1l tratar de circanseribir los males del gobicrno espafiol a

mismas puertas de la rcorte sz veia la prosperidad de Leganes, donde casi to.-
dos 1os vecinos cultivaban ticrras proplus & arrendudas, al par que la evornmne
despoblagion de Arganda, 4 cand de haber adquirlio las comumdades los dos
tercios de bienes raices v deo oultivarios de su cuenta.”

(1) “Fernandez Navarrete, Conservacion de Adonarquias, diseurso 43,
—Cevallos, Arte Ilral, documento 23.—Maestro Gil Gonzalen Divila, Fiis-
torin de Felipe ITI, ya concluida en 1647, capitnlo 85.—Moneada, Restan—
racion Polttice, discurso 7, capitulo 8. Todoy estos edlealos se refleren solo
f la antiona corona de Castilla”

{2) “No esnusstro peligro parder la nacioualidad quedando gujstos al po-

-
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la época del mismo gobierno, es un sofisma tan curioso como el
tratar de circunseribir las viruelas a una sola generacion. En
1821 acabd el gobierno espafiol; psro en 1821 no acabé la educa=
cion que nos did el gobierno espailol, i las ideas, preocupaciones i
hdbitos que nos infundié, Ya en mis libros anteriores he proba-
do el grande atraso qus habia en fiempo del gobierno espatiol en
lag clencias mas necesarias i tilesal hombre en la sociedad, como
las lenguas vivas, la baena ldgica, la filosofia moral, las matems-
ticas, las ciencias naturales i [a oratoria sagrada; ya he presen-
tado repetidas veces el texto de Alaman en que confiesa que en
estos ramos, e cxoepeion de algunos pocos estudiosos, habia en
la Nueva Iispatta una ignorancia general. Los frailes nos
hicieron a los mexicanos ignorantes como ellos, mugrientos como
ellog, flojos como ellos, supersticiosos como ellos e inmorales co-
mo ellos; 1 todavia hoi, on 1888, queda mucho i muchisimo de lae-
dueacion, las ideas i costumbres que pos imprimieron los frailes,
i estas ideas i costumbres son la prineipal rémora para el ade-
lanto, la civilizacion i el bienestar social de nuestra patria.

Lios frailes eran amantisimos de fiestas: el tambor 1 la chirimia,
los repiques, echetes, procesiones portando las imdgenes de Jos
Santos, gue frisaban con el carnaval; procesiones portando el
Bantisimo Sacramento, en las qué a o mejor del Corpus salian
los gigantes i la tarasce, en modio de las carreras i silbidos de
Jos muchachos, de la algazara general ide la hilaridad de los
mismon frailes, aun del quo portaba la Eucaristia; a comilonas, i
en fiu, & lo gue el Principa do la Paz llama con gracia orgias re-
ligiosas, con mongua de la gravedad, de la sublimidad i de la e-
dificacion espiritusl del verdadero culto catdlico. Hoi, en 1888,
recorrass todos fos Hstados de nuestra Repiblica 1 se verdn las
mismas ideas 1 las mismas costumbres en la raza india. Tl clero
mexicano de hoi es en una gran parte ilustrado, marigerado i la-
boringo; perc no puede destruir estas costumbres, en razon de
zer mui dificil por Io extendidas 1 lo afiejas e inveteradas, i por
Ja grandisima fuerza que tionen las preocupaciones seeulares,

Lios frailes eran alectisimos a rezos 1 demas oraciones voecales;
pero no practicaban la meditacion, la oracion mwental, el culto in-
terior de la Divinidad, I hol la inmensa mayoria del pueblo me-

¢ st ger . meica i

bierno espafiol: ha cerca do gesenfa y diete afios que 08 un hecho consumado
Ja indepevdendia de México respecto de Fepafia. .. Bien ewplesdo estarin
talenio del Sr, Hivera eogbhatiende los orrores de los protestantes, pafenti-
savido el dafio de que es origen Ja wawoveria,” (“La Religion y b Nociedad,”
Cpoca 3 ¥, tomo 27, pags. 141 15} - '
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xicano es de la misma manera: rarfsimo es el que practica la ora-
cion mental. Boi sacerdote, soi anciano i tengo mucha expe-
riencia acerca de esto.

Los frailes eran mui flojos. Decian la Misa todos los dias por
el interes del dinero que les daban en calidad de estipendio, pero
mui poco predicaban 1 menos a los indios i a los de la raza ne-
gra. Eran mui puntuales en decir la Misa i confesar a los con-
des, marqueses i demas grandes sefiores, en cuyos palacios vi-
vian en calidad de capellanes, pasando una vida regalona, diri-
giendo todos los negocios de familia i de intereses de aquellos ri-
cos, en vida i en muerte, i dirigiéndoloes a gran provecho suyo,
de sus parientes, iglesias 1 monasterios, como despues veremos;
pero mui poco al confesonario de los indios i demas pobres acu-
dian. Ninguno tiene su tiempo tan arreglado a horas i cuartos
de hora i tan ocupado como el buen monje; mas los hijos de a-
quellos varones csclarecidos que en el siglo XVIiaun en gran
parte del XVII habian tenido junto a cada monasterio una escue-
la para la ensefianza del catecismo de la doctrina cristiana i de
las primeras letras a los nifios indios i un hospital para curar a
los indfos enfermos, en el dltimo tercio del mismo siglo XVII,
descoyuntados y lacios, aflojaron en la secuela de las ocupaciones
mondsticas, abandonaron escuelas 1 hospitales, se les cayeron de
las manos las Artes 1 Vocabularios, i pasaban la mayor parte del
dia en la platicona fumando sendos cigarros: profefas sedentarios,
como los llamaba con gracia el Principe de la Paz. Ociosos, lue-
" go inmorales; por que segun la Escritura la uciosidad, pone en el
pensamiento, excita i ensefia muchos vicios (1).

;Lh, eh!, precisamente esta ha sido i es el dia de hoi la vida
de un asombroso ndmero de mexicanos: ociosidad i molicie pro-
venidas, en parte del clima calido, en parte de la fertilidad de la
tierra, en parte de la liberalidad de los sentimientosi en parte i

rincipalmente de la educacion que nos di6 el gobierno espaiiol.
I_E—Iai una clase numerosa de hombres 1 principalmente de mujeres
que pasan una parte del dia en el templo iotra en las casas de
los parientes 1 amigos 1 son mantenidas por ellos. Hai otra clase
tambien numerosa que pasa la mayor parte del dia 1 de la noche
en el juego de naipes, i se mantiene con la liberalidad de los a-
migos. “jOL!, se dira, la clase de los comerciantes s mui nume-
rosa.” Ciertamente, 1 estan platicando én las tiendas, Lia clase de

(1) Multam enim malitiom docuit otipsitas. (Libro del Eclesidstico,
cap, 33, v. 29),
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los artesanes es mui numerosa, i estan platicando.en los talleres,
<uando no andan fuera de ellos cn la embriaguez, lo qué.es. mui
frecuente. La clase de los empleados piiblicos es mui numerosa,
i estan platicando en las oficinas. I.a clase de los estudiantes cs
-mui numerosa, 1 estan platicando en el colegio i fuera de él. ;Oh!,
-se dir4,-son muchisimos los hombres.de letras que tienen en su
-estudio dos 6 tres estantes con hermosos libros relativos 4 su pro-
fesion.” ‘I.tan hermosos,.que Jas pastas.estan flamantes i las ho-
jus gin toear, la defensa de la religion es frecucnte, las letras
‘gordasi la clientela i ld bolsa flacas. ““;Cual es la cosa mas sabia?
Kl tiempo:” senteneia de Thales. (1) “El tiempo es dmero:” pro-
wverbio ingles. “Ciceron era .tan avare.de sus cuartos de hora
:como un rico de su oro!” pensamiento de Lamartine. -“El tiem-
/PO €3 Precioso; pero no se conoce su precio. Nuestros amigos nos
1o piden como sl no valiese nada, i nosotros se lo damos creyen-
do lp.mismo:” doctrina de Fenelon. “8i cada hombre 1 cada mu-
‘jer trabajase cnatro horas diarias en alguua cosa nitil, tendrian
todo lo necesario para pasar una buena vida: el resto del dia lo
podrian pasar en una agradable holganza:” méxima de Franklin.
Iistas ideas son extrafias para la mayoria de log mexicanps, i aun
-enojosas para muchos, que a una vida ocapada, alejada de diver-
siones publicas i bagatelas la llaman vida triste, i a los que obser-
van esta clase de vida los ticnen como miséntropos i hombres
raros (2). '

(1) Quid sapientissimum? Tempus,

(2) La Gaceta Ofictal de Michoacan en su mimero -correspondicate al 11
de este mes de noviernbre de 1888, ha:publicade un excelente articulo inti-
tulado “La Puntualidad,” eserito por un Sr. R. Medrano, en el qué entre o-
tras buenas cosas dice: “Propendiendo la puntualidad & cimentar el orden de
una manera permanente, obra tambien de un modo muy cficaz sobre la disci—
plina, que imprime un caricter definido, gerio y continuado & .la marcha re—
oalar y metédiea de la Escuela.” :

“La puntualidad, como medic de adquirir buenos habitos, no debe descui-
-darse tampoco, pues es uno de loy agentes mas fecundos, En efecto: sabemos
“que cl habito resulta de la repeticion frecuente del mismo acto, y la asisten-
cia puntua] mantenida durante un afio escolar, suministra 2} alumno una o-
portunidad favorable para ensefiarle 4 medir su tiempo con exactitud, y esta
préctica que s ejecuta respecto do la Escuela, ejerce una influencia directa -
sobre los demas actos de Ja vida diaria, inculedndole insensible v paulating-
mente hibitos beneficiosos que le servirdn mas tarde de grandes auxilindores
en cl desempefio de sus deberes como miembro de una sociedad, Easta idea
de la puntualidad como medio eficiente en la formacion de buenos Libitos
cn el nifio, estd apoyada por una consideracion racional y préctica 4 la vez:
las impresiones recibidas en la primera edad se graban.eon mayor intensidad
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Liog frailos eran ignorantes, Dacian la Misa sin entenderla.

.
en la mente, y pucden opounorsa con mayor enerzia 4 los mmlos hibitos, que
estamnos propensos 4 confracr en la prictica de log mdltiples negoeios de L
wida en socledad.  La puntualidad, obrands sobre la formacion de los baenos
kibitos, ejerce tambien su indliencia redentora sobre la adquisicion del mé-
todo. El método es una virtud preciosa que sujeta nuestro modo do ser &
una condiucta estricta & invariable para mejor eumplir- nuestras oblignelenes
diarias; ¢l divide y regulariza el tietopa, asignando 4 cada ocapacion el 6
mino neczsario; compulsa las rentas con log gastos, v, en una palabra, estable-
ce ol orden mas perfecto en todos los negocios delindividuo, Asi como Ia
puntnalidad ejeres su accion benéfica sobre el orden, la adquisicion da buenos
hibitos, la disciplina y el método, asi tambien Ia resultante da estas exselen-
tes enalidades es.la formacion del aardcter dil nifio, del maestro, del padre,
del cindadano, Todo sistema de cnsefianza que desenide el'ejercicio de Is.
voluntad, esto es, que no tienda & Ta formacion del cardcter del nifio, condi
cion esencial para que legue 4 ser ua miembro il 4 la sociedad ¥y 4lapa-
tria, deja nn gran vacio gque Henar, piies ese nifio va & ser hombre, va 4 ser-
padre, vad ser cludadano; y el hombre sin cardcter es un elemento deletéreo
en la sociedad;.cl padre sin cardcter no puede tanpoco engefiar & sus hijos.”

“Un cindadano sin cardeter, en fin, no tiene jamas eonviceiones propiug, en.
virtud de las cuales obra bien por el mero heeho de hacer ol Bien: podra ila
gar & atesorar dinero, obteniends 4 expensas de su propin conciencia, de ba-
Jas y humillantes genuflexiones 6 de bo.hornosas claudicaciones, pero no sers,
jamas un oludadano acreedor 4 la gratitnd de sus concindadanos; porque np.
liabrd contribuido con su 6bolo 4 la formacion de una nacion grande ¥y respe-
tada, que es el desiderdtum d2 los hombres bien iutencionados que s9 inte-
resan por la felicidad de la patria, E1 Maestro dube pues, dar el ejempla, ser
el modeloen que se inspiren sus educandos. Asi debe hazetlo, 81 quiere-
formar hombres que wo dejen para madana lo que se puede hacer Zoy wismo,.
¥ que ese madana bradiclonal que nos abrama se vaya disipendo de nuestras.
costumbres sociales.”

i0jald i despues ds hecha la Independencia, todos los mexicanos en In i
tiez i en la juventud, en esa que el Prindipe de la Paz ha llamado tun propin
tan Dellamente *la edad de las impresiones eternas,” hubigramos recibido i
practicado las sabias lecciones del Sy, Medrano! jOjald i como nos eTanGi pa-
s on lo politico, nos hubiéramos cmancipado i despojudo de las preacupa-
ciones i hibitos de tiempos atras {como se despojd nuestro candillo Hidalzn,
siquicra fucra procesado i estrujado. por la Inquisicion), 1 hubigramos recibi.
do una buena educacion social! Pero joh dulor!, jvanes desecs!; la vasija nue-
va de burro conserva por-muchos afios los vestigios del licor que una voz sa
Ie echd, i los conserva por siglos, como lo acreditan las vasijas de Pompeya: serva
vit odorem, festa diw.  Un pueblo no se educa de uuevo en diez ni en cin-
cuenta aftos. /I »' est pus plusaisé & un homme de se défaire de ses pre-
Jugts, que de braler sa maison, dice Degcartes, _

No por lo que digo contra ¢l mucho platicar, se crea que yo soi enemigo
de la sacieda&l. Todos los diag me levanto. antes de la salida del sol i tengo
dedicado el diaalestudio | Ja noche a la gociedad, cstoies, desde qne se asula.
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parqae no snbenlian el lasin, Cainds administraban el sacra.
wenta da la Panitancia, no procuraban eon sus coasgjos i direc-
cion espiribaal eivilizar a los indios 1 a los oselavos, ni educar a
o3 nidss © a los pivenes, oi rems liar Ins necesidades del indivi-
duo 1 de la familia, ni consolar a los afligidos; sino que la confe-
sion era a & la hiciste 3 td lt pagards, como suele decirse, es de-
cir, que olan de prisa los pecados, decian al penitente una que o-
tra frase de estampilla i luego “Rezards en penitencia tal cosa”-
i Ego te absolvo. Cuando predicaban, lo hacian de una manera
gerundizna, ien consecuencia, no solamente indtil sino perjudi-
«lal, como se ha visto probado largamente con sbundantes docu-
mentos histéricos en el tomo 2.2 de estos Principios Criticos.
Cuando administraban los sacramentos del bauntismo, del matris
monio, del vidtico 1 de la extremauncion, recitaban la admoni-
¢lon 1 ¢jecutabau las santas ceremonias tan de carrera i con tan-
ta falta de gravedad, que ni ¢l que recibia cl sacramento ni los a-
sistentes sc apercihian de la razon, la grandeza, la bellezaiel fru-

1z hasta Tas diez de I noche.  Con luz artificial no leo-ni eseribo la mew:
sencilla eartn, Tengo ala fecha ciento once compadres en Lagos i otros a -
migos, casi todos me visiteen i a cnst todos visito. Esto es piiblico i notorio
en esta ciudad hace muchos afios.  Es verdad que el o¢io sin los libros es nna
muerts (iwm sine litteris mors est); mas tamibien es una proposicion de la
filosofia moral que el homhre nacid para la sociedad (Fomo natus est ad so—
ciefatem). La conversacion no solo e un descanso 1 recreacion del dnimeo 1
una necesidad higiénica del euerpy; sino que esuna recesidad de la inteli-
zewcte, Kl pensamiento no pnede desarrelurse sin la palubra interior,. la
meditacion en la soledad; 1 Ja palabra interior no puede desarrallarse sin Ju
~palabra exterior en la gociedad,  Los libros sin la sociedad son como la plan-
ta sin aive i sin luz. Tl midntropo pierde el modo comun de pensar i de
sentir 1 el modo comun de obrar, 1se hace excéntrico 1 hasta monomaniaco,
Algunos pierden hasta el modo comun de hablar i hasta la razon,  Duras son
las leyes de la sociedad i mas dura i terrible en sus efectos es la soledad. La
ecnversaeion ecn hombres de letras aumenta el caudal de los conocimientos
elentificos, porgue unos hombres saber upes cosas i otros otras, La conferen-
cin, la amigable disension con persenus de talento, hace desarrollar mucho la
intelizeneia i reetifica: fas ideas sobre muchas cosas acerca de las qué los hom-
bres estan dividides en opivicnes,  La conversadicn con enslguier persona al
fin ial cabo €8 la compaiiia de dos inteligencias i toda compafiia es produd-
tiva. La conversacion con personas vulgares es productiva para el entendi-
miento, por que hace conocer Jus preoey pacicnes vulgares 1 la sceiedad; i cuan-
do no sca productiva para el entendimicnto, es productiva para el ¢orazon,
por aue hace reir i distrae de los estudios serios i de lns fatigns intelectunles.
Yo Juegne todos los dias a la oca con Alfredo, I aunque toduvia no tiene ciness
ufins; 1o (s posible echialo a Ja venla o al peso con engafio,
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4o de aguellog actos. Por la sencilla razon de que ni los mismos
frailes se apercibian de ello, en razon de que sa religion no era
Hustrada.

Hoi, los indios, los de la raza negra, los rancheros [que en to-
da la Tierra-arriba i en gran parte de la mesa central son de la
raza blanca] e inumerables de la_clase media, es decir, el pueblo
mexicano en su mayoria, adora las imdgenes de los Santos, oye
la, Misa 1 recibe los sacramentos sin saber bien la razon de estos
actos ni comprender el verdadero culto, porque sy religion no es
ilustrada (1). E

“Mas la religion delas personas de la clase alta, se diid, si es
Jilustrada.” s verdad que muchas personas de la clase alta de
nuestra nacion i tambien de la clase media i aun de Ia clase ba-
ja, tienen wna religion ilustrada i una piedad verdadera; pero u-
‘na gran parte de las persenas de la misma clase alta tienen una
predad ﬁ:ailesc_a, usando de una _frase del Principe de la Paz; una
religion que viene de la educacion de los frailes, Estos eran a-
fectisimos.a la Misa, a encender velas delante de las imdgenes de
los Santos, a los cruzamientos de brazos, inclinaciones de cabeza,

_genuflexiones i otra multitud de ritos i ceremonias: en fin, a tode
1o rclativo al culto exterior. ;I las virtudes?, ;i la moral? Eran
wunos hombres soberbios 1 dominadores. FEran unos hombres a-
wvaros que, explotando la ignorancia, las supersticiones i la ener-
vacion del pueblo, inmensas riquezas en suntuosps edificios lla-
mados conventos, en que habitaban mui cémodamente, en fincas
urhanas, en fincas riisticas i capitales a censo babian acumaulado.
Tas habian adquirido por enantos medios de adquisicion se cono-
cen: herencias, legados, donaciones por tiltima voluntad, donacio-
nes entre-vivos, compras i ventas, servidumbres urbanas i risti-
‘cas i limosnas que pedian i exigian por multitud de objetos i ba-
jo multiples formas. Eran ignorantes en la ciencia de las Eseri-
‘tiras, pero algunos textitos que }es convenian los tenian bien a-
prendidos, como este c},el Evangelio de San Matee: “Es digno el
operario de su comida” [2}; de manera que si se les preguntaba:
- Por qué exigis hmost_la por decn'_ la Misa?” respondian: “Por
_que es digno el operario de su comida.”—-;1 vosotros sois opera-
rios?, jen qué trab%]als? ; Por ql}é exigis dinero por administrar

[1) - Llamo clase media a la de aquellos que tienen un mediano capitalilles
pero realmente en México no hai clase media, segun la opinion de Bancroft i
otros historiadores 1 publicistas. iy o

(2) Dignusest operarius ¢ibo suo, ) .
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cl bautismo i por el matrimonio?—TPorque es digno el aperario
de su comida (1).—;Por qué exigis limosna por cnterrar a los
muertos!—Por que es digno el operario de su comida.—;l por
sacar una proceston?—Por que es digno el operario de su comi-
da.—; I por adquirir una indulgeneia’!—Por que es digno ¢l opera-
rio de su comida.—;I por bendecir las imdgenes de los Santos?—
Por que es digno el operario de su comida.— ;I por bendecir las
medallas?—Por que es digno el operario de su comida,~—;1 por
bendeclr las velas?—Por que es digno el operario de su comida.
—; L por los rosarios? —Por que es digno el operario de su comida.
— ;I por los escapularios? —Por que es digno el operario de su co-
mida.—;1 por les cordones?—Por que es digno el operario de su
comtda.—;I por los cintos? - Por que es digno ¢l operario de su
comida.—zI porlas mortajas?—Por que es digno ¢l operario de su
comjda.—¢I por los responsos?—Tor que es digno el operario de
su.comida.~—;L por bendecir una casa nueva®—1or que es digno
«l operario de su comida.—;1 por bendecir un campo?—Por que
es digno el operario de su comida.—;T por bendecir las semillns?
—Por que es digno el eperario de su comida.-—;1 por bendecir las
gailinas, los borregos, los burros i otros animales?—Por que es
digno el operario de su comida.—;T por bendecir las redes para
pescar! —Por que es digno el operario de su comida,—;I por ben-
decir el pan?—Por que es digno cl operario de su comida. —;T
por bendecir los huevos!—Por que es digno el operario de su co-
mida. —;I por bendecir la sal’— Por que es digno ¢l operario de
st comida.—;1 por bendecir ¢l agua?—Por que es digno el ope~
rario de su comida.—;] por bendecir las espadas?— Por que es
digno el operario de su comida.—;I Por bendecir el lecho nup-
cial’—Por que es digno el operario de su ¢omida. ~;I por conju-
rar las tempestades 1 rayos? —Por que es diguo el operario de su
comida.—;I por conjurar log pdjaros en las sementeras®—Dor
que es digno ¢l operario de su comida.—;I por conjurar los rato-
nes?—For que es digno ¢l operario de su comida,—;1 por qué
adquiris tantas fincas urbanast—Por que es digno el operario de
su comida.~;Por qué adquiris tantos capitales a censo?—Por
que son unos bancos dé¢ avio mui vtiles a la agricultura, la indus-
tria i el comercio (2).,—;Por qué adquiris magnificas haciendas

(1) Acerca doesto i de todo lo demas que voi a decir, puede vérso el
“Manual de Parrocos para administrar log Santos Bacramentos y ejecutar las
demas sagradas funciones de su ministerio, Escrito por el Padre Miguel Ve-
negas” 1 otros Manuales antignos,

{2) ;Mui florecientes estaban la agricultura, Ia industria i ¢l comercio eu
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de eampo?—Por que os digno el operaric de sa comida.

;Caracoles!, aguello era un comer extraordinario, un abenrds
de comida 1 aquellos hombres se tragaron al pueblo.  Ls cierto
que el clero secular i ¢l regular podian adquirir bienes temporales
conforme al derecho natural, el derecho divino positivoe, el dere-
c¢ho candnico 1 ¢l derecho civil; es clerto gue podian adguirir es-
tipendio por la Misa i por los demas actos religiosos que expresa
el Ritual Homano; mas adquirir el clere secular i el regular bie-
nes temporales de una manera exorbitante 1 perjudicial a la socie~
dad, era contra el derecho péblico, contra el derecho candnico, con-
tra el Kvangelio i contra el derecho natural.

Los frailes no ejercitaban la caridad: no daban limesna a los
pobres, no curaban a los enfermos, no ensefiaban a los nifios ui a
los indios. Amen de otros vicios que pase en silencio,

Veamos ahora cual es la religion de bastantes ricos en la ca-
pital de nuestra llepiiblica, en las capitales de los Iistados i en
todas las ciudades, villas i pueblos de la pacion. ;Cémo entien-
den la religion? Creen que la religion es en gran manera 1itil, por
que manticne a los indios, a los rancheros, a los artesanos 1 de-
mas pertenecientes al pueblo bajo ia la clase media respetuosos,
sumisos 1 sujetos a la clase rica, con unes miserables jornales que
no les alcanzan para la subsisteneia de ellos i de sus familias, 1
sin embargo, con la cabeza inclinada, por temor de ofender o
Dios i de condenarse, i por miedo de la circel. Creen que la re-
ligion es sumamente 1itil porque reprime el hurto ¢ impide que
lus indios, los rancheros i demas proletarios se tomen nada por
temor de Dios 1 de la cdreel. jFobre del campesino que, aanque
¢l i su mujer anden medio desnudos 1 sus pequeiios hijos entera-
wente desnudos por su grande pobreza, tome tres o cuatro ma-
zorcas de maiz o algunas ramas secas do las que estan tiradas en
¢l bosque, para hacer sus miserables tortillas! (1). Creen que Ia

ticmpo del gobierno colonial! [ Qué bancos de avio ni que ojo de hacha! Los
cipililes a censo eran unos bancos de avio para los clérigos seculares 1 para
lis [railes 1 tambien para los hermanos, patientes, amicos i mayordomos de
elles,

(1) Baneroft, cn su “Vida de Porfirfo Diaz” que acaba de publicar {1557),
en medio de coadros mui halagadores para el Presidente actual, cmite juieios
eriticos en mi humilde juicio exactos. Tal es este, cuando hablando de Jos
goblernos mexicenos despues de la Independencia, al capitulo 25 dices Y
aunque republicano en la forma, el goblerno ha sido arbitrario y militar, s;
1o mondrquico, y 1aas bien el de una ofigarguia, que el de nna Repillica Ti
hre y progresista del siglo XIX, Esto se deja vér dey mil maneras™ 1.
bien sabido que las formus de gobicrno son treg: la moearquia, la aristocracis
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religion s buenlsima para enriquecer, porque raientras mas ba.
jos sean los jornales 1 menos limosnas se den i menos erogacio-
ues se hagan en cbras de bien piablico, a lo que ellos llaman eco-
Ao, mas se aumenta el caudal. Creen que la religion es mui
buena para enriquecer, por que proporciona bancos de avio i pin-
giies albaceazgos, pues una multitud de viejas i viejos cdndidos,
al que vén oyendo Misa con frecuencia i con ¢l rosario en la Imna-
0o, a ojus cerrados lo nombran albacea. Rl Hvangelio i la reli-
gion catilica gon eminentemente favorables a la libertad del
pueblo, al progreso i la civilizacion; pero los ricos avaros la de-
fienden a eapa i espada i la practican conforme a sus intereses.

iComo la practican? Son puntualisimos para oir la Misa en los
dowmingos i dias festivos; algunos la oyen tambien en los dias de
trabajo, van a visitar al Santisimo Sacramento i se confiesan i
comulgan con frecuencia. Se prescutan en la catedral o en otro
tewplo principal con su capa espaiiola i sombrero alto i ¢l libro o
el rosario en la mano.  No se hincan en la pucrta dol teniplo co-
mo el publizano, sino en ¢l lugar doude sean vistos por todos i
principalmeute por el candnigo o sacerdote que dice la Misa, del
qué esperan el banco de avie, Kseogen el lugar mas comodo i
1nas separado del pueblo bajo.  Habiendo procesion, antes fuera
del temiplo 1 hoi denfro de ¢l, son los primeros que van en ella
con velas eneendidas, 1 en 9in, son mui cumplidos en todas Jas co-
sas relativas al culte cutorion, 31 las virtudes? ;1 la moral? Son
unoz hombres sobeilyos, que miran con altaneria i tratan con
desprecio a los pobres i a todos los que no son de su clase, 1 den-
tro del mismo temnplo, en el mismo lugar de la adoracion i de la
humildad, miran con arrogancia a los demas i se ofenden de que
se les roce ¢l vestido. Nou visitan a ningun pobre i evitan eul-
dadosamente teuer relacion con alguno que lo sea, para que no

i 1a democracin, i que el abuso de la monarguia es la tirania, ¢ abuso de la a-
ristocracia es la oligarquia i ¢l abuso de la dernocracia es la demagogia, ;Po-
hire Méxicol: en tierpo de los antecas tirania, en tiempo del gobierno espa-
fiol Zirenia i cu tlempo de la Repiblica oligarquia, con sus temporadas de
demagogin. ;Qui extrafio es que este pueblo estd enervado? Baneroft
traza cuadros del México de hoi que son unos vordaderos retratos, verbi gra-
cla, este al eapitulo 25: “Los puestos municipales por lo regular han cuido
¢n manos de hombres ricos ¢ arteros, que ban Lecho uso, especialmente de los
iudios, eowo instrumento para sus propios fines™ Io las poblaciones de in
dios, los ricos, validrdose de Ios jndios mus ladinos como de instrumentos, do
minan en la poblaci o; 1 en las poblaciones de blancos, valiéndose do aquellos
}Jiziﬂ.(:os de Ja clase n.odia 0 baja, mas licurgss i chicaneros, dominan ci lu pe-
Aacion, ' ‘
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les pidan dinero, Algunos son afectos a banquetes con Jos de su
misma clase alta, 1otros pasan la vida sin amistades, privados de
las comodidades de la vida 1 de los goces de la sociedad, Tienen
el innoble placer de tener mucho dinero; mag tienen el dolor de
no poder salir a la calle sin encontrar semblantes expresivos de
odio o de indifurencia. Los ‘eriados de estos sefiores, bien aleccio-
nados por sus amos i tan crueles como ellos, saben distinguir mui
bien cntre los que van a la casa los que llevan dinero i los que
lo van a pedir. A los mayordomos de las haciendas, a los cobra-
dores de rentas de casas 1 otros semejantes les dicen “Pase,” 1 a
lns de eapotillo i a las de tapalillo, que han dejado en su pocilza
a sus hijos llorando de hambre, les dicen: “No s le puede hablar
al Sefior” o “No cstd en casa la Sefiorita.” Cuando aquellos po-
bres vergonzantes logran hablar al rico i exponerle sys necesi-
dades, les eontestan: *“No puedo porque estoi mui escaso de dine-
ro;” o bien; *No puedo porque son muchos los pobres i es impo-
sible socorrerlos a todos;” o bien “La cosecha ha sido mui mala:”
o *Las contribuciones son muchas;” o “La revolucion” ete.: «
bicn en lugar de darles limosna les hacen insultos, llamandolos
haraganes i viciosos, 1 esto el mismo dia que oycron la Misa i reci-
bieron la Eucaristia, Interrogan a la del tapalillo, i si no estd
flaca, le dicen: “Usted puede trabajar;” isisu cuerpo extenuvado i
pilido 1 su vestido roto estdn revelando su miseria i ella dice que
tiene marido, estd perdida, porque le dicen: “A V. puede mante-
nerla su marido,” aunque este csté separado de ella; i si no tie-
nc marido 1 dice que tiene padre, estd perdida, porque le dicen:
“A V., puede mantencrla su padre,” aunque este sea un viejo i
cnfermo que ya no pueda trabajar; i si no ticne marido ni padre,
sino un hijo grande, estd perdida, por que le dicen: “A V. puede
mantenerla su hijo,”aunque este sea un calavera que no le da a
la pobre madre mas que aflixiones i a quien ella no puede suje-
tar; i si saben que tiene algun tio rico, lo dicen: “A V. puede
mantenerla su tio,” aunque el tio sca tan avaro como el otro i no
haga caso de ella. El caso es hallar algun pretexto para no dar
limosna. I fin, es verdad que los ricos avaros dan algunas li-
mosnas, pero son en cantidades mui pequefias e insignificantes
en comparacion del capital, i estan mui lejos de cumplir con el
precepto del Evangelio: “Lo que o0s sobra (despues de cubier-
tos los gastos de una honesta subsistencia del individuo i Ja fa-
milia) dadlo de limosna™ (1). El Evangelio es la moral universal,

(1} Quod superest, date eleemosynam. (Evangelio dg San Lucas, cap.
11, v. 41),
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la moral mas pura, i ese preecepto, dejadas las utopias socialis-
tas, es la suprema economia politica, porque, observado, es la
mas sabia regla para equilibrar la rigueza i la pobreza en una so-
ciedad (L)

(1) Hable por mi Massillon, que :conodia -a los ricos, el eorazen humano i
‘la soctedad ‘mucho mejor.que yo. El texto dewsn “Sermon sobre el Verdade-
-ro Culta” es.este: Populus Aic labiis me honorat, cor.autem ecrum long:
cest ¢ me, “Hate pueblo me honra con los labiog; pere su corazon estd lejos de
mi, Matt,, cap, 18, v. 8.7 Luego el orader «le Versalles comienza de -cdta ma-
nera: “Véd aqui, catdlicos,la nueva alianza, esto es, véd establecida la raligion
del corazon, levantado cl .culto espiritual sobre lag ruinas de la supersticion
'y de la-hipocrecia, iproferidas la obediencia y Ia mirericordin 4 las ofrendas™y
victimas, opuesto el espiritu que vivifien 4 la letra que mata . ... Cualquiera
-ejercicio santo que siubsiste junto econ nuestras pagiones, que deja siempre en
nuestro corazon ol amor al mundo ¥ & los -enlpables deleites, que no eoniue
nuestros revcores, nuestras cuvidii, nuestrn nmbiolon, nuestros alectos, mies.
‘tra pereza, mag es burla de la virtud que virtud.”  Lamennais b dicho con
mas concision en su Miseelanea: “Elcutto sin lamoral es una frsn.””  Lnego
comparando Massitlon el calto en log primeros siglos dela Talesia con el culto
en los tiempos modernos, dice: *Jamas ha habido mayores oxterioridades que
~al presente, nunea han sido estas tan solemnes como zhora, nunca fueron los
templos tan magnificos, tan frecuentados los sacramentos, tan comunes log su-
crificios ni tan apeteeidas las obras de misericordia. Nunea ha habido funta
devocion exterior, ni acaso tampoco menos piedad, y nunca han sido mas vares
los verdaderos crigtianos,”

u el Libro de los Heclos de Tos Apdstoles se lee el hocho siguiente:
“Pedro y Juan iban al templo & Ja oracion 4 la hora denona,”

“Y traian it un hombre, que era cojo desde el vientre de sumadre: al enal
ponian cada dia 4 o puerta del templo llamada la Hermesa, para que pidiese
Timosna & los que entraban en.el templo.™

“Hete cnando vio 4 Pedro y & Juan que iban & entrar en el templo, voga--
ba que le diesen limosna.”

“Y Pedro fijando en &1 los ejos juntamente con Juan, le dijo: “Miranos.”

“Y &l los miraba con atencion, esperando recibir de cllos alguna cosa.’”

“¥ PPedro dijo: “*No tengo oro ui plata, pero o gue tengo esto te dey: En
-©] nombre de Jesucristo Nazareno levantate, y anda,”

“Y tomdandole por la mano derecha le levantd, y en ¢l mismo punto fuercn
nomsolidados sus picg v sus plantas.” :

“Y dando un salto se puso en pié y echi & andar”

En la Vida de Santo Tomasde Agnino so refiere el hecho siguicnte, i lo
refiore fambien César Cantd. “Hl Papa Inocencio IV mostrd a Santo To-
mas log tesorcs del Vaticano i despues ladijo: “Ya vés que no estamos en los
tiempos eu que decia el Papa: “No tengo oro ni plata;” a lo que le contestd
el Santo: “Hsverdad, Beatisimo Padre, pero tampoco estamos en los tiempos
en que se decia: “Levantate y anda,”  (Historin Universal, libro 12, capis

tulo 8).
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o conelusion: Fspaha no pudo dar a Musieo la compotents:

S e

Los frailes do Kspafin 1 Amériea anmentaron lag riquezag, pero amengmon
ia observancia monidstica, la rospetabilidad del saeerdocio i la 6 1 la morad del
puchlo, i en los fines del siglo XVILi en el XVII yono s2 veian entre los
indios Jas maravillas.de literatura del antiguo colegio do Taltcloleo ni los roi-
lagros del apostelado del siglo XVI  Amenguaron la civilizacion espafiola o
Licieron que Fspafia con sus colonias, nsando de una frase de Menendor Do
layo, se queddrn d e eola en el movimiento de progreso da las naciones do
Europa:

Massillon en el Sermen. de las Cinso Panes o ses de la Limosne, dice:
“Lste es el primer pretexto que opone el. amer. propio & la obligacion do Ls-
raisericordia; A penas tenemos- 1o necesario, tenemos- eecigion de mantener
eu el mundo el nombre de nuestra familia y nuestra dignidad, que colocar #
Iog hijos, que satistacer & los acreedores, que desempofiar los MAYOIaLL0,
quo contribuir 4 las eargas piblicas y que hacer infisites gastos que ha intro-
dueido la costumbre; pues una. renta que no cs infinita jedmo pueda sleanzar
para tantos gastos? Sed haee, quid. sunt inder tantos?. De este modo ha-
blan todos los dias en el mundo aun los mas poderoses. .. Todo aguello ijue
se ordena & alimentar la vida de los sentidos; 4 lisenjenr los pasioncs y it au~
torizar las porapas.y los abusos- del munde, todo eso es superfiuo PATR 4
eristicno, y esto es lo que debe separarse y ahorrarse: ved aqui el eandal v
la herencia de log pobres: vosotros sols solamente depositarios y o podeis
llegar 4 el sin ser nanrpaderesé injustos.”

Mg o de que so valen pura exensaree de fo misericovdias In des
pos y la esterilidad y misoria da Yoy afior ;
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pobius, st en ls ouenta de viestras rentas v gastos fue
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"o atligidos: presto verlaimos venacer enla }
gualdad de los primeros cristianos; no w
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et el con dolor e
ve fo mas alto du
i prosperidad v de Ia opulencia, cnando almizme tiempo obras andan arms
indoze en la ticr, v oimen en el ahisms dn Ia necesidad 7 de T allivien.’”
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mivilizacion: la priners causa fud la mala ensedanza de la Glosofim
i domas cicncias, la segunds fud la mala cuselianza de la religion
en el pitipito 1 la tercara fué lu relajacion del clero. Sismpre quo
se censura algun defeeto del goblerno espaiiol, sus parsidarios
ticnen siompre a mano algunas respuestitas, sofismas i salidas,
verbi gracia, cuta: “Bl mismo defecto tuvo Norteameérica; lo mis.
mo sucedio en las demas nacicnes de Kuropa.” 8iahora, tratin-
dose de la relajacion del elero en. Fspatia i.en la Nueva Espaiia,
dijeren: ““lambien en Alemania ef clero estaba tan relajade quo
esto produjo- la. revolacion luterana, i en Inglaterra la corrup-
cion del clero produjo un sangriento cisma, i el clero protestants
tambien Lo sido inmoral, 1 el clero italiano tambien estaba des-
moralizado, 1 en Francia los abusos del clero produjeron el furcr
del pueblo i los horroves do la guillotina, i on-el Portugal ete.,”
b delensa serid peor quo la consura, L si dijoren: “Bs cierto quo
el clero ha estado relajado cn Alemania, en Italia, en ['rancia
an otras naclones cristianas en la edad moderna, menos en Lspas
flal en la Nueva Hspafia;” tal excepeion sers una defensa. chisto-
g2, L st dijoren: “En ninguna naeion cristiana ha ostado relaja~
do el clero enla edad moderna,” es ofra respussta que teniendo
la Historia en la mano bard reir. jCual do Yas tres respuostan o
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il Kelajacion del Clers gestl
nrimer torgio del sigls YV,

- dombrosiy en ana de sus Homilins dico a {os ricos: avar
oy matasto.” S5 non paeisid, sccidistd. 1 esta que pod
fragn orboria, e8 una verdad prictiea I nn heohs
diag, Vs eoalquiera §en euslynier din a
snducidos alli maliited de cadiveres de wolirog Lomi
: NG merier
nencia ds susvickes 1 oiros por que log mataron o
ce e babla Ban Ambeosio 1que b fofcombBads o] Ohiay
shaon mataron eon pistola o coa putal?l No, sine negdndales in
16 maieron estos pobres? - Por que se enfermaron § 0o tuvieron Tos aiimen-
aenios necesurion,  d por qué es enformaron? Poe ¢ fangue
ida ¥ vestido, no evanni en la cantidad ni en o calidad log quo s
i pra coliservar 1a salud,
fa, ceos rieos de gue habla San Ambrosio 1 que ha fotografiado Massi-
» mugren dejundo asus dewdos machisimos miles o Pesos i tambien mi—
st dejandoen olmunds en su larga vida wn reguerg de liorimes 1 do
oGy eTes, o
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‘Tgsrmomos DE j«EEP\NAN Pom*ss, DEL FARDENAL ]_.ons:qm__

A4, DEL BARON DE HUMEOLDT I DE LOS AuTorEs pE *MEexIco

A TRAVES DE LOS }SIGL_os;”

FEstos autores en el tomo 2 ©, pag. 805, dicen: “Cortes misme
.escribia al emperador Carles V: “Y que Vuestra Alteza suplique
4 Su Santidad conceda & Vuestra Magestad los diczmos destas
partes para este efecto; haciéndole entender el servicio que 4
Dios Nuestro Sefior se hace, on gue csta gente se convierta, y
esto no se podria bacer, sino por esta wia (la de enviar a las Indiag
monjcs i no candnigos ni otros del alto clero secular)...y aun
serin otro mayor mal, que como los maturales de estas partes
tenian en sus tiempos personas religiosas gue entendian en
sus ritos y cercmonias, y estos eran tan recogidos, asi en hones-
tidad como cn eastidad, que si alguna cesa fuera de esto 4 alguno
sc le sentia, era punido con pena de muerfe, £ s1 agora viesen las
cosas de la Iglesia y servicio de Dios en poder de Candnigos 6 o-
tras dignidades, y suplesen que aquellos eran ministros de Dios,
y los viesen usar de los vicios y profanidades que agora exn
nuestros tiempos en €808 reinos usan, seria menospreciar
nuestra fé y tenerla por cosa de burla, y seria 4 tan gran dailo,
que no crec aprovecharia ninguna otra predicacien que se les hi-
ciese” (1). :

15l Baron de Humboldt en su “Ensayoe Polftico sobre Nueva
Lispafia, libro 2, capitulo 7, dice: “Desde el principic de la Con-
quista temié Cortes la grande opulencia del clero en un pais
donde es dificil mantener la disciplina cclesidmtica. En una Carta
al emperador Carlos V dice muy francamente que suplica 4 Su
Magestad envié 4 las Ludias religiosos ¥ no candnigos, por que
estos ostentan wn njo desenfrenado, dejan grandes riquezas & sus
hijos naturales y dan escandalo 4 los indios recien convertidos.”
Tiste consejo, dictado por la frangueza de un militar vigjo, no fué
adoptado en Madrid. Iste pasage curiogo lo hemos copiado de
una obra que publicé hace algunos ailos un cardenal: el arzobispo
Lorensana.”

Dice Humboldt que ¢l consejo de Cortes no tué adoptado en Es-
pafia, por que aunque mandaron religiosos, i mui buenos, manda-
ron tambien candnigos i otra multitud de clérigos seculares (2).
_—

(1) “Carta de Cortes al emperador fecha en Méxieo 4 15 de octubre de

15247 =
(2) Unc de estos fud Ardizags, del ¢qué dice Beristain: *‘dréizaga (.
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‘Otro de los hechos que prueban la grande relajacion dol élere
secular en Eispafia i en las demas naciones de Europa cn el pri-
mer:tercio del siglo XVI, es que esta grande relajacion fué unc
de los motivos principales i urgentes de la celebracion'del Con-
cilio de Trento en el segundo tercio del mismo siglo, i especial-

mente de sus muchos decretos sobre Reforma.

IL Belajacion del Clero secular ds Ia Nueva
Eispana on e segundo tercio del siglo XVI. Algu-
nas reflexiones sohre los Momjes. -

Belujueron del Clerg seculor,

El virey Mendoza cn su Instruccion a su succesor el vire® 14,
Luis de Velasco dice: “Lios clérigos que vienen 4 estas partes son
rusnes y t0t08 se fundan sobre interese; y si nofuese por lo gue
Su Magestad ‘tiene mandado y por el baptizar, porlo demas es~
tarian mejor los indios sin ellos. Esto es en general, por que en
particular algunos buenos clérigos hay. No se ha podido tener
hasta agora tanta cuenta con ellos como convenia” (1).

Blyunas reflexiones sobre Tos Ilonjes,

Uno que otro defecto de los misioneros del siglo X VI, eomo
la destruccion de una muchedumbre de escrito- pinturas i demas
antigiledades indias mui interesantes, la administraeion del bau-
tismo a millares de indios sin el previo catequismo, la enscfianza
superficial de la religion catélica a los indios i-el excluir a estos

Juan): natural de Vizeaya, presbitero secilar. Pasé & lag Indiag el afio de
1525 . .. Vino & México, y aqui esceribit al Emperador Carlos V “Relacion del
Viaje de la Armada del Comendador Loaiza. Impresa en la Crénica de Ovie-
do. Entre las cosas particulares que refiere haberle sorprendido en México,
una fud “qus en cierto dia le dieron por imesna do una Misa cien pesos fuer-
tea.”

Con esta 1 otras muchas noticias de las riquezas fabulosas de 1a Nueva Es-
pafia, era imposible que dejiran de venir de Espafia darcadas, como dice ol
historiador Beaurnont, de candnigos i otra multitud de clérigos seculares, mé-
xime cuando legaban a la metrdpoli pruebas tangibles del oro i plata do la
colonia,

(1} El Diccionario Castellano dice: *Ruin, adj. ... ¢l hombre vil, de walas
costumbres ¥ procedimientos . . . Mezquino, miserable, sordido; avaricnto ete.”
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del sacerdocio i del monacato, errores que fueron efecto, en par-
te de la imperfeccion de los hijos de Adam i en parte de las eriti-
cas i sumamente dificiles circunstancias en que aquellos hombres
se encontraban, estos defectos i manchas, repito, desaparecen an-
te el resplandor de la sabiduria i de las virtudes de aquellos va-
renes, de sus heroicos trabajos i de sus grandisimes beneficios, i
no obstan para que les levantemos estatuas de mérmol i de brons
ce, en testimonio de eterna gratitud. Con todo, como la destruc-
cion de antigiiedades indias mui interesantes fué de gran trascen-
dencia para la nacion en el orden histérice i sientifico; como aun-
que la religion eatélica es eminentemente civilizadora, la enseiian-
za superfeial de clla fud una de las causas capitales de la igno-
rancia, la {alfa de civilizacion i la infelicidad de la raza india du-
rante tros siglos; coran la evclusiva del sacerdocio i del monacato
a la rava india prueba eue desde el principio i formacion de la
Nueva Zspaia, fué establecidn i fomentada, no solamente por las
leyes civiles aino tambion por las leyes religiosas la desigualdad
de las diversas razas 1 clases sociales; como las cuatro garantias
socialcs, de las qué una cs la igualded, son las bases de la civili-
zacion I fclicidad de vn pueblo; como segun el Baron de Hum-
boldt i otres historiadores i publizistas la grande desiguanldad de
derechoes i sivnaciones de las diversas rawas i clases soclales que
componian ln Nuzva Ispafia, i el no haberse procurado la fu-
sion i unidud entre elles, sinc al contrario haberse procurado a-
drede 1 con politica maquiavdiica su division i desunion para me-
Jor dominarlas [1], hizo de la Nueva Espafia una junta de ele-
mentos sociales hetercgeneos que durante tres siglos estuvieron
en pugna, 1 produjo la desorganizacion de aquel cuervo social i su
desconcierto i atrasc en s! orden intelectual, en el moral 1 en el
material; como en fin, lez cuatrs puntos mencionados tocan a
las bases de la secieded dala Nuova Espaiia, vol a tratarlos, si-
quiera brevemente,

PESTRUGG;‘.CN‘DB ANTIGURDADES INDIAS POR LOJ MISIGNEROS,

Segun lag peregrivas reglas de critica del Sr. de la Rosa ne
importa el estudic e la Historia del gobierno espafiol, por la ra-
zon toral de que el yobierno sspaiiol terming en 1321; pero el sen-
1
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tir no de dicz n! de cien ni d2 mil sablos, sino el sentido comun

Pty

(1) “Divide para mandar” Divide wi imperes. Veass probada larga-
mente esta materia en el tomo 1¥ de estos Principios Criticos, principio 5 7,
seccion 1, articuln 32,
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depone en pro de la grandisima utilidad de la Historia, mixime
la Historia patria; 1 especialmente sobre esta materia de destruc-
cion de antigiiedades indias por los misioneros, un sabio como el
Sr. Gareia Icazbalceta dice que el estudio de ella es de sumo in-
teres (1). Que los misioneros del siglo X VI destruyeron con el
fuego, con la pica, con el hacha i con el martillo una asombrosa
muchedumbre de fdoles 1de escrito-pinturas de los aztecas, ta-
ragcos, mixtecas, mayes i demas naciones indias, ¢s uno de los
hechos mas claros en ia historia, por eztar probado con abundan-
tes documentos historicos (2).

(1) “Investigar cuales han sido las causas de ese hecho, y la parte que en
¢l hayan tenido el Sr, Zumderaga ¥ los misionercs, es teabajo de sumo in-
feras, porque no se trata de coutentar una vane curiosidad, sino de dar 4 cada
uno lo suyo.” (YD, Fray Jusn de Zumarroga,” capitulo 22).

(2) De dichos docurentos citazé nolameuto los siruientes. Fry Pedio de
Gante en su Carta al provincial de Flandes, de 27 de jurio do 1529 Wice:
“T'odog los domingos estos jdvenes salen de la eindad y van 4 predicar en Lodo
el pais, 4 cuatro, ocho, diez, veinte y avn treinta millas para propagar la [a
catlica, y preparar ¢l pueblo con sus instruceiones para recibir el bautisno,
¥iajamos tambien con elles pura derribar low idolos.  Mientras aue nosotros
destruimos los terplos en un pais, cllos los destruyen en ofros v clevamos
iglesiay al verdadero Dios. En estas ocupacioncs emplesmos noestro tam—
po.”  El8r CGarcia Icazbaleeta en el mismo capitulo 22 dice que esos jove~
nes a guiencs duba instruccion el Padre Gante ibajo caya diveccion des—
truian 1dolos, eran quinientos.

Fray Martin de Valencia, superior de los franciscanog, en su Carla a Car-
153 V ea su nowbre i de todos sus monjes, fecha 17 de noviembre do 1532, le
dice: “¢los libros. .. quomados. .. & todo lo que es cerimonidtico € sospecha-
g0 (nemamos,”

Motolinia en su “Historia de los Indiog, eserita de 1536 a 1540, tratado
1?2, capitnlo 4, dice: “Tenian (los indicz} por dioses al fuego y al aire y a-
gua v i la tierra, y de estos sus figuras pintadag; y de muchos de sag demo-
nios tenian rodelus y esondos, ¥ en ellas pintadas las figuras v armms de sug
demonios con su blason,  Ds ctras muchas cosas tenian figuras ¢ idelos de
bulto v de pincel, hasta de las mariposaz pulgas y langostas, grandes v bien
labradas, decadbadss de destruir estos idelos prblicos, dieron (log ve'isiosos)
tras Jos que estaban encerrados en los pies de las eruces, coma en carcsl, por
que el demonio ho podia esfar cabe Ta craz sin padecer gran torments, ¥ 4 to-
dos los destruyeron.”

Fray Bernavdino de Sabagun en su “Historia General de las Cos
va Espania,” que escribié de 1660 a 1580, cn el libro 10, capii-:
¢ e estos [ibros y cscrituras, lus mas de elles se quemaron al 10
ge destruyeron las otras idolatrias, pero ne dejaron de quedur muchas crcon=-
didas, que Ias hewos visto y ann ahora se gnardan, por donde hemos enlen-
dio sus antigaallas.”
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‘A pesar de tantos itan claros doecumentos histéoricos, un esori-
tor piblico mul notable se ha empefiado en sostener lag proposi-’

.Ffi Padre Duran en su “Historta deJos Indios de Nuova Lspafia,” que es-
.eribié de 16579 a 1581, tomo 1 e , Pig. 17, dice: “Nolignoro el excestvo tribajo
que serd relatar eronica y historias fan antiguas, especialmente tomdndolus
tan de abras, por que allende de haber los religiosos antiguos quemado los
libros y escrituras y haberse perdido todas, faltan ya los vigjus anciauog y
antiguos que podrian sor antores de esta cscritura.” ' '

Iray Alonso Pounce en.sn “Helacion breve y verdadera® ete., que eseribid
en 1584, dice: “Por que en estos libros habia mezcladas muchas casas de ido-
latria, los quemaron cast todos, y asi se perdis la noticia de .muchas antigua-
llas de agquella tierra, que por . ellos se pudieran gaber,” ’

Torquemada en su Monarquia Indiana, que eserihis & principios del si-
glo XVII, libro 3, capitulo 6, dice: “Cuyas historias(de ‘Fotlehmac) v afios
.de su reinado y gobierno-han faltado-y perecido, 6 porque los indios aﬁtiguos
cscondjeron estos papeles, porque no se los quitagen los espafioles cuando les
centraron la ciudud y tierras, y se quedaron perdidos por amuerte de los que
los escondieron, & porque los religriosos y obispo primero ). Juan de Zu-
mdrraga los guemaron, con otros muchos de mucha importancia pura sa-
ber las cosas pniipuas de-esta tierra; por que comotodos ellog eran figuray
¥ caracteres fue representaban animales racionales y irracionales, yerbas, arbo-
les, piedras, montes, agnas, sicrras y otras cosas & este tono, entendieron que
era demostracion de supersticiosa ddolatria, v asi gremaron todos cuantos pu—
dieron haler d las manos; que & no haber sido diligentes algunos indios en-
riosos en esconder parte de estos papeles y historiag, no hubiera ahorg dee-
Hos aun la noticia que -tenemos.™ )

Clavijero cn su “Historia Antigua de México;” Jibro 7, § 47, dice. “Si se
hubieran conservado (las escrito-pintures indias), nada se ignoraria de la Lig-
toria de México; mas los primeros predicadores del Evangelio, sospechando
que hubiese en ellas figurag supersticiosns, las persiguieron con furor, De
Lodus las que pudieron haber & las manos en Tezcoco, donde estaba la prin-
cipal esciela de pintura, hicieron en la plaza del mercado tan crecido rimero,
que parscia un monte, y le pegaron fuego, quedando sepultada entre ague-
las cenizas la memoria de muchos importantes sucesos. . . No son pocas las
pinturas histéricas que se preservaron de las indagaciones de los primeros mi-
sloneros, sino con réspecto al encrecble mimero de ellas que antes habia.” Con-
firma esta altima aprecineion la Carta que el jesuita historiador Tovar escri~
bid it su hermano el jesuita historiador Acosta en los Giltimos afios del siglo
XVI, enla qué le dice: “El virey D. Martin Enriquez, teniendo deseo de sa-
ber estas antiguallas de.esta gente con certidumbre, mandd juntar las libre-
riag que cllos tenian de cstas cosas, y los de México, Tezeuco y Tulla se lag
trajeron, por que eran log historiadores vy sabios de estas cosas.”

D.Lucas Alaman en sus Disertacipnes, torao 22, pag, 152, dice: “Por
desgracia log mistoneros confundieron con log ohjetas del ealto idolatrico to-
dos los geroglificos cronoldgicos & histdricos, y en una misma hoguera se con-
wsmmia el idolo ante quien se habian presentado en saerificin los corazones hu-
zneantes de los hombres, y el manuscrito precioso que contenia los anales de
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zlones sigulentes.

1®  No sole los misioneros, sino tambien los eonquistado-
res destruyeron muchos idolos i otras muchas antigiiedades in-
dias, Desde luego coneedo esta proposicion, porque estd pro-
bada con bastantes documentos histéricos (1),

Proposicion 2 P Lt Sr. Zumdrraga tuvo bien poca parte en la
destruceion de templos, {dolos 1 demas antigiiedades idoldtricas,
1 no hai eerteza histérica de que haya destruido ni una sola an-
tigliedad #nteresanfe: escrito--pinturas 1 demas antigiiedades rela-
tivas a la historia i demas ciencias i artes indias; por que la
grande destruccion de antigiiedades fué en los afios de 1525,
1526 1 1527 i el Sr. Zumirraga vinoa la Nueva Espafia en 1528.

El Sr. Orozeo y Berra i otros literatos han contradicho esta
proposicion i yo sigo la opinion de estos eseritores, por que me
parece que las reglas de la eritica impiden aceptarla, en virtud de
los fundamentos siguientes.

12 Como se ka visto, una de las principales ocupaciones del
Padre Gante | de sus 500 discipulos en 1529, era destruir tem-
plos, Idolos 1 demas antigliedades ideldtricas. Luego la grande
destruccion de antigiedades idoldtricas continud en tiempo del
Sr. Zumdrraga.

la nacion desde su inmigracion del norte de Asia, Asi {uerom entregados 4
las llamas los archivos de "Uczenco, con gran pesar de los indios instruidos, que
gablan la gignificucion de aquellas figuras misteripsas.”

{1} Kl historiador Powar en su “HRelacion de lag Antigiiedados Politicas
y Religiosas de los indios”, dirigida a Felipe 11, dice: “Demas de esto, faltan
sus pinturas (de los indios), en que tenian sus historias, porque al tiempo
que el Marques del Valle D, Hernando Cortes con los demas conquistadores
entraron la primera vez en ella (Texcoco), que habrd sesenta y cuatro afios,
poco mas ¢ menos, s¢ las quemaron en las casas reales de Nezahualpitzin-
¢4 en un gran aposento, que era el arebivo gencral de sus papeles, en que
cstaban pintadas todas sus cosas antiguas, que hoy dia lloran sus descendien—
tes eon mucho sentimiento.” T el Listoriador Cavo en sus ““I'res Siglos de
México,” alafiode 1522, dice: “Cortes con sus soldados, movides de religion
como otras veces habia hecho, declard la guerra 4 los idolos de Ios mexica-
nos, y con este pretexto aquellos hombres ignorantes destruyercn 4 sangre y
fuego todo lo que juzgaban tenia alguna relacion & las supersticiones de aques
Has naciones,  Entonces los cédices mexicanos, apreciables, asi por las mate-
rias de que trataban como tambien por la lindeza y colores con que estaban
pintados, fueron pdbulo del fuego; y s algunos individuos de aquellas nacio-
nes, amantes de sus ritos, historias y cereencias no hubieran ceultado algunos,
4 riosgn de perder quizd Ta vida, careceriamos de estos mounmentos: pérdida
«ne lus literatos lloran, por el detrimento que aquellos conguigtadorey con
celo de piedad causaren & b artes y clencias,”
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2% Consta por la Historia que en tiempo del 8r. Zumdrraga
i aun despucs de su muerte, los misioneros en la nacion azteca,
en Michoacan, en Xalixco, en Qaxaea, en Yucatan i en las demas
nacioncs indias destruyeron todos los templos ¢ idolos. El Sr.
Zumaérraga era el Obispo i luego Arzobispo i jefe de todos los
misioneros, i todas las obras de destruccion que ejecutaron, lo
hicieron por su mandato o autorizacion. No cran Jos templos e
fdolos gue existian en la inmensa Nueva Espafla para scr des-
truidos jen tres afios! Todavia en el siglo XVII vémos a los mi.
stoneros destruyendo idolos (1). :

(1) Beristain en la biografia dé Fray Benito Fernandez, tomada dcl
historiador Burgos, dice: *Dicho Burgoa ezcribid Jargamento las  Actas
de este Yencrable religioso, en las qué se leen muchos prodigios de su cele
apostlico, aunque acompafiados de la destruccion de rarasy preciosas antigiie-
hdes de aquellos indios.” El 8r. Gurcia Jeazbalceta, que eseribié mas Targa-
mente Ia biografia de Fray Benito Fernandez, dice: “Iin 1545 pidis el obispo
de Oaxaca a) provinciel de los dominicos que envidra mninistros de su orden
al pueblo de Tlaxiaco, por que el cura elérigo no entendia la lengua de los
indios ni podia sacar fruto de ellos, y el provincial, aecediendo & la peticion
del obispo, envid & loy padres ¥Fray Gonzalo Lucero y Fray Benito Fernan-
dez.” (“Bibliografia Mexicana del §iglo XVL" pag, 148). Lucgo Ja des—
truccion de ypreciosae antigiedades indias por ¢l misionero Fernandez fué
despues del afio de 1548, s asf que ¢l Sr. Zumirraga murié el dia 3 de
Junio del mismo afio de 1548, Laego la ardicnte obra de destruceion de pre-
closas antigtiedades iudias por log misioneros continud, no solo en ticmpo del
Sr. Aumdérraga, sino aun despues de su muerte,

Continua Beristain: “Tal fué la demelicion que hizo (el Padre Fernandez)
en Achintla del idolo Hamado Corazon def Pueblo, que era una esmeralda
de cinco dedos do largo y dos de grueso, por la que llegd 4 dar entonces nre
cepafiol tres mil pegos; que nuestro misionero no quiso adwitir, antes bien
mandé redueirlo & polvo & fuerza de golpes, No me atrevo & reprobar esta
conductn; mas yo en igual caso hubria heche servir aquella piedra preciosa
de pedestal 4 wna custodia del Santisimo Sacramento en una irlesia de Es-
paiia G de Roma, para apartarla lejos de los idélatras.  Asi se hubiera con—
servado tan extrabo mooumento, v ¢l fdolo habria servido de peans al Dios
verdadero, "lamibier destruyd Iy Benito ol famoso Panteon de Chaealton-
g0, donde habis muchas preciosidades de esculturs, pintwra y arquitectura in-
dinngs.”

El historiador Burgoa, dominico de Oaxaca como Fernandez, dice que e}
Corazon del Pucblo era “una esmeralda tan grande como un grueso pimien-
to de esta lierra. tenia labrado encima una avecita 6 pajarille con grandisimo
primor, y de arriba abajo una eulebiilla con ¢l mismo arte: la piedra era tan
trasparente, que hrillaba desde el foudo, donde parecia comoe la llams de nua
vela ardiendo.”  Si la cemeralda (chalokiluwitl) cra del tamafio de un chile
de Oazaca, tenia was de los cinco dedos de largo que dice Beristain, '
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37 Torquemada, Clavijero 1 otros historiadores entienden

. El 8. Garcia Ieazbalceta, copiando a Burgoa, refiere con sus detulles el
hiecha del famoso panteon de Chacaltongo,  “Subid 4 €l (Fray Benito n un
cerro), acompatiado de muchos indios, quienes se detuvieron al llegar 4 1a Lo
¢a da una cneva, temerosos del castigo que no dndaban harian los dioses en
el atrevido profanador de aguel recinto para ellos sagrado; pero el padre pasé
delante, solo, sin temor alguno. Penetrd en la cueva, donde hallé uoa dilata-
disima cuadra con la luz de unas troneras que le habian abierto por encima,
¥ por los lados opuestos poyos como urnas de piedras, y sobre cllos inmensi -
dad de cuerpos por orden en hileras, amortajados con ricas vestiduras de su
traje, y variedad de joyas de pledrag de estima, eartales y medallas de oro.
Vi6 mas deatro una como recamara, y entrando en clla la halls con altarciilos
& modo de nichos, en que tenian inmensidad de idolos de diversidad de figuras
y variedad de materias, de oro, metales, piedras, madera y lienzos de pintu-
ras. Tanta en uno como en otro apusento hizo el padre grandes exclamacio-
nes de horror ¥ derribd enanto pudo. Oyendo ol mide v los clanores, creye-
rou los indios gie eran producidos por fos tormentos con oo wis dioses alli-
gian al padre, y qumo tardaba en salir, tuvicronle por mnerto, Al fin, upa-
recio trayendo en Ia falda del hibito los idulos de mwayor veweracion, que wro-
j0 al suelo ¥ pisoted delante de todos,”

Dico e} Sr. Garcia Iewszbulceta: “Entrg (¢! Padre Fernandez) en la orden
de Predicadores, cuyo habito recibid en ¢l convento de San Esteban de Sala -
manca, que tantos varones ilustres dio & la provinein de México.” Con su
gran talento aprendié mui pronto los dos dialectos de Ja lengna mixteea, ¢l del
puebio i el de la corte, que solo usaban Jos nobles, i en uno i otro predicaba, co-
wo refieren los historiadores Burgoa 1 Garcia Leazbalesta. 1 si los monjes 1lus-
tres de Salamancai que conocian las lenguas indias, hicieron tales destrozos
en las preciosas antigtiedades indias, 3qué no harian los wonjes gue no eran,
de gran talento ni conoctan las lengnas indias?

Beristain opinabague debia haberse conservado <l Corazen del Puello
Clavijero opinabu que lus misivneros no debian haber destruido las antigice
dades inding sino haberlas conservado en museos, 1 en el mismo giglo XVIel
monje ngisting Fray JerGuimo Rotan, que eseribig e inprimié en Kspafia st
1ibro “Repiblieas del Mundo,” eu el libro 2, capitals 16, hablando de las es-
crito-pintiras o libros de los lodios de la América, dice: “Cierto que {uern
una cosa prinvipal ¥y notable si los turiéramos, lo cual se pudiera huber hiacho
facilisimamente, s ciertos padres dominicos no los hubieran hecho guemar,
diciendo que ayguellos trajan perjuicio £ la conversion de los indivs, como &l
10 pudicran guardarse 6 enviarse 4 Espafia para quitar aquel inconveniente.”
Sigo Ia opinion de loman, Clavijers 1 Beristain, No haya micdo que si los
monjes hubieran conservado Ias preciosas antigiedades aztecas, tarascas, mix -
teoas, mayas ete., cfe, los indios hubicran atribuide esto a avaricia de log
mismos monjes, viéndolos caminar a pié 1 descalzos, vestidos con vn ibito
roto, comer forfillas 1 chile, sentarse en el saclo 1 dormir en un pelate como
cllos, segin refiere Mendietn,  (Historia Eelesidstica Indiana, libro 3, enpitu-
lo 307, Los misioneros i los indios se parccian hasta en la grandisiwu aftcion
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que el Sr. Zumbrraga tuvo la parte principal en la quemazon i
destrozo de las ecerito-pinturas 1 demas antigiicdades indias.
47 Il mismo Sr. Zumdrraga cn su Curtg de 12 de junio de

i practica de las penitencias sangrievtas, los indios con espinas de maguey i
obros instrumentos gemejantes 1 los monjes con diseiplinas de flerro.  Presen-
taré este tasgo entre mil: Fray Alonso de Larrea en la Crdnica de la Provin-
c¢ig de San Pedro'y San Pablo de Michoacan, capitulo 30, eseribiendo la Vida
de Fray Jacobo Daciano, dice: “Toda su vida, desde que tomd el hibito an-
duvo 4 pié, viniendo desde Dacia & Michoacan sin gnerer ni aun calzarse. . .
Respetaban (los indivs) su santidad, euyo erédito sc levantala como espurna
cuando lo veian tan penitente y llagado de los azptesy disciplinas, que pare-
cia que eada noche venia de lns garruchas y suplicios de los tiranos, ¥ 1o e-
Tan sia0 azotes propios que como cafion enfogado reventaba el fucgo de su
espiritn por sada ramal de la diseipliua, escribiendo gon su sangre los afectos
de snamor,” Ahora presentaréd un documento histdrico, entre muchos, sobre
1as peuitencias sangrientas de losaztecas. El Conquistador Andnimo, que cono-
¢i6 1tratd a Moctexuma, a Cleanlitemoetzin i derous indios de la misma época,
en el capitulo 15 de su Historia dice: Sono guesti /e piu devotl genti ef pin
ossarvatrici della religion, lovo di quun's watinni habbia create Idedto;
én lanto ehe essi iatessi xi offerivano votontarininente ¢ dover esser sacri-
ficati, pensandosi di salvari con questo modo I' anime loro, et st cavavana
essi istessi 1l sangne dulle lingue ef dall arecclide gt dalle braceia, por sa-
crificarlo et of furirls ¢ Xdoli lara,  Txuevo testimovio, sobre Jos muchos que
Lie presentado en mwi Compendio de la Historia Autigna de México, de que
loa sacrificios humanos de los azteeas no prachban salvojez, sino fanatismo,

Los indios no sou tontos, como dicen gratuita e injuriosamente los espafa-
lados: ellos Horaban al vér la destruceion de eus preciosus autiviiedades, §
cuando veian gue Motolinia, Sahagun iotros misioneres {mui pocos a la ver—
dad), las conservaban i estudiabar, no lo atribuian g gvaricia, sino a que a-
quellos varones comprendian lo que valian,

Para, fin i remate de esta nota, que ya estd maslarga de lo quepermite Ia
paciencia de lus lectores, dird que segun el historiador Burgoa, el espafiol
ofrecid a Fray Benito Fernander tres mul ducados por el Corazan del Pueblo.
El Sr. Garcia leazbaleets en la biogralia del yirey Mendoza en el Diccio—
nario Unjversal de Historia y Geogralia, México, 1853— 1856, dice que cu la
¢poca del virey Mendoza {que fud en la que existio el misionero Fernandez),
8,001 ducados equivalian a 18,800 pesos mexicanca en el siglo XIX, i en
conseeuencia un ducado cquivalia a 2 pesvs 33 centavos nuestros, 1 por lo
maismo lo que ofrecid el espafiol al misionero fueron 7,050 pesos. ;Se conoce
dz Ia misma manera la preciosidad de la antigiedad mixtecn diciendo tres
mil pesos que tres mil docados?; gno debe un histiiador hablar con exac—
titud2  Iisto se pavece al Cologuio “EI Profeta Jonas” de Eslava, poeta de
Ia Nueva Espaiia, cn ¢l qué presenta a Jonas ajustando su pasaje en la nave
por ducados. No me ccurre acerca de esto otra golucion, sino que Beristain
debid de pensar que para que el Padre Pernandez no haya aceptado ¢l dinera,
Jo mismo cra decir tres mil pesos que sicte mil cincuents pegos, -
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1331 a los monjes de la orden franciscana, rennidos en Capftulo
General, les dice con aprobacion 1 complacencia: “Sabed que an-
damos muy ocupados con grandes y continuos trabajos en la con-
version de los infieles, de los cuales [por la gracia de Dios] por
mano de nuestros religiosos de la Orden de Nuestro Serdfico 1a.
dre San Francisco de la regular Observancia, se han baptizado mas
de un millon de personas, quinientos templos de fdolos derribados
por tierra y mas de veinte mil figuras de demonios que adoraban
ha sido hechas pedazos y quemadas” (1). '

52 El 8c. Zumirraga no podia juzgar por si mismo de las
cserito-pinturas, por que nunca supo la lengua azteca i ningun
idioma 1ndio (2).

6> Ll Sr. Zamdrraga antes de venir a México, como Inquisi-
dor en Vizcaya quemd a unas brujas; i el que eree en brujas i
quema a Unas mujeres, Unos scres racionales, muceho mas {actl—
mente quema papeles creyendo que tienen demonios, teniendo
por tales les geroglificos i demas figuras asaz extrafiay § que pa -
recian espantables de dioses gentiles.

72 Bl Br. Zumérraga quemd a D. Carlos Ometochtzin, ca-
cique de Texcoco (3), hijo de Netzahualpilli, i e] quc giema a un
howbre, mucho mas facilmente quema papeles.

(1) Kl Sr. Orezeo y Borra observa con mucha razon qne la{rase “hecling pe-
dazos” se reflere a los idolos, que en st inwensa mayoria eran de pledra, i
que la pulabra “guemadas” se refiere }?r?ncipg}_mcnte a las esc1ibo-pinturag,
que exan de papel,  Confirman este Jmco oritico los documentos histéricos,
verbi gracia, el testimenio de Fray Martin de Valencia, qua dice ¢ Jog libros
. cquemidos.” )

(%) EI Presbitero Luis Becerra Tavco, que escribic g mediados J¢l wialn
XVIiice uno de los principales autores que ban referido la Aparicion de
Nuestra Hefiora de Guadalupe, dice que Juan Diewo no gbia el idicma cage
iellano, suponiendo gue el Sy Zumdrraga habld con ¢l en mexicany, Ny
gondd con la hufspeda, ila multitud de’ escritores gue en les siclos X Vi1
AVIIE XTX han scguido la narpacion de Recerrs Taneo, no Lan contado
con lu huéspeda, a saber, que el Sr, Zumdrrga no sabia el azteca.  Ast cone-
ta por los histuriadores: baste por todos 21 8r, Gareia leazhaleata, que dice:
“no es creible que ensefidra de ese modo 4 log indiog, por que Lunca supo Ia
fongna.” (“Don Juan de Zumdrraga,” capitulo 18), Lo fue sin duda suce-
dié fué gue algun monje que salia el azteca sirvis de inlérprete en las diver-
rag couverzaciones entre el Obispo i el indio; mas Beeerra Tanco, que refiere
Ia Aparicion con todos sus detalles, hagta el de que los criados del Sr, Zumi—

ragza pusieron la mano sobre las floreg que llevaba Juan Divgo, nada dies de
intérprate,

{(3) Lo refieren Suarcz de Peralta, historiador del siglo XVI,1¢] 8r. Gar-
cin leazbalceta, obra cit., capitulos 16 1 22. '
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Proposicion 39  Tos misioneros destruyeron inumerables
templos, fdolos i demas antigiiedades Jdolitricas; pero bastante
pocas escrito-pinturas i demas antigiiedades interesantes, relatis
vas a la historia i a las demas ciencias i artes indias,

Lias reglas de la critica impiden aceptar csta proposicion, en
virtud de los fundamentos siguientes,

12 Dicesc que la principal quemazon i destrozo de las anti-
giiedades indias fué en los afios de 1825, 182611327, Pues en
estos afios, los misioucros (que habian llegado a México en junie
de 1824), todavia no sabian bien la lengua azteca ni ningun i
dioma indio ni la historia antigua de México; jeomo distinguian
pues, cuales antigiiedades eran puramente idoldtricas i cuales e-
ran cientificas?

22 Durante los veinte afios del obispada i arzobispado del
Sr. Zumérraga, es decir, en el primero i segundo tercio del siglo
XVI, ya casi todos los misioneros habian aprendido los idiomas
indios, unos mui mal, otros medianamente, otros i rarisimos con
perfeccion como Sahagun i Fray Alonso de Molina (1). Mas aun-
que ya casl todos los misioneros habian aprendido los idiomas in-
dios, estaban mui ocupados de dia i de noche en los ministerios
apostdlicos i no tenian tiempo para los estudios clentificos: para
cstudiar 1 examinar las inumerables anticiiedades indias i distin-
guir cuales eran puramente idolitricas 1 cusles eran cientiSeas
[2]. Lloi cuando un catélico compone un libro sobre una mate-

(1) E@ Br. Garcia Icazbaleeta en ou “Bibliografia Mexicana del Sigle
XVL” pig. 255, hablando de i instruceion de Sahagua en la lengna azteea,
dice: “aleanzé tal perfeccion en ella, que segun testimonio de los confempo-
raneog, solo podia igualirsele Fray Alonse de Bioling, ceriade desde nific en—
tre los raturales,”

El chustico Sahagun, en el prélogo a st tratado del “Arte Divinatoia,’
refiriéndore a aquelios ¢lérigos seenlares i reguiares gue por no saber bien el
idioma indie de su eurato, al tratar con los indios entendian vuas cosas por o
tras 1 usaban de unas palabras en lugar de ofras, cowmo & wno prodicando 4
los indios, al mostrarles el cielo, por usar de la palalira ¢iclo usase de 1y pala-
bra ccbolla, dice: “aprovechard moucho tambien este libro para log que van de
nuevo § convertir 4 los idélatras, paraque no les hagan del ciclo ceholla, & de
la cebolla ciclo.””  (Glarcla Icazbaleta, Biblingrafia citada, g, 321).

(2) El Sr, de la Rosa dice hablando de los misioneros: “In México haw
hia objetos importantisimos en que era necesario ocuparse de preferencia; la
conservacion de log abotigenes amerieanos, su defensa continua, s conver—
sion al Catolicismo, ln destruccion de Ia idolatria v de I Larbarie, que domina-
ba en varias partes de lo que fud despues la Nacion imexicara tedas eptas
cosas que exigian fatigas incesantes v cn que era mecesario aue ge coupiren

’
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ria tocante a la religion { quiere imprimirlo, le entrega cl libro 4
su Obispo, presentindole un escrito en solicitud de la licencia
para la impresion; el Prelado pone este auto: “Pase al tedlogo
consultor H,” eligiendo a una persona que tenga instruccion cn
la materia del libro, que no siempre es pura teologia, i que 1o
tenga algun resentimiento, envidia u otra pasion contra el autor
del libro; el tedlogo, despues de tener en su poder el libro cuatro
0 scis meses o un aflo, da su parecer, i visto este, el Obispo con-
cede o niega la licencia para la impresion.  En aquel entonces Ja
coza era mui diversa. De las naciones indias, solo las civilizadas
c¢n el orden material eran muchas, como la azteca, la acolhua, la
tarasca, la.mixteca, la zapoteca, la totonaca, la maya efe., 1 cada
una tenia su idioma i sus antigiiedades; el nimero de estas era
asombroso, como dicen Clavijero i otros historiadores: templos,
fdolos, muebles del eulto gentilico, eserito pinturas, mosaleos,
instrumentos de las artes, objetos cseulturales, oljetos pertenc-
cientes a la cerdmica, ala gliptica ete.; los misioleros cran po-
quisimos en eada nacion, cowparativamente al nimero de indios
de que se componia la nacion, 1 estos poquisimos misioneros es-
taban mui ocupados en cawinar a pié i descalzos por sierras i vae
Hes, decir la Misa, frecuentar la oracion mental, la disciplinai o-
tras penitencias exteriores, predicar a los indios, catequizarlos
ensefifndeles la religion catolica, bautizarlos {a centevares en un
dia), contesarlos (idem, idow,) casarlos (i la averiguacion de eual”
de tres o cuatroo mas mujeres cra la que se debia preferir, los pa-
rentescos i demas impedimentos dirinmentes era una madeja 1 un
mundo), confesar i administrar Ia cxtremauncion a los moribun-
dos (1), sepultar & loz muecrtos con los ritos cristianos, no de-

muchos Lombres de carrera literaria, anmnque buenas v necesarias en i mis—
was, impedian otra cluse de trabajos ciontifieos”  (“La Religion v la So-
eledud,” época 32, lomo 12, pag, 130).

{1) ElPapa concedié a los misioneros franciscanos la facultad de admi-
nistrar ¢l sacramento de la confirmucion a los iudios, 1 ellog por humildad no
quisiersn adwmluistrarlo, a excepcion de Motolinia que lo admiuisieé u muchi-
simos. : ‘

A los misioneros en diversas parfes del mundo los Papas, por las mu- |
chisimas oenpacioned, les han dispensado ol oficio divino que se llama de lag
horas candnicie, o sea rezar en el Breviario sieto veces al dia y eu la nache, o
saber, los maitiices 1 landes a Tamedia noche, 1n prime a la salida del gol, In
tereia o Yas nueve de la mafiana, la serfa a las doce del dia, la monaa Ins treg
de la tarde, las wisperas a la presta del sol 1 log cumpletas a las ocho de la
neche,  Mas los misioneros espafioles en México eran tan fervoroses, que ni
cste oficlo divino omitian: dice Mendicta; “Donde quiera que ibin, cuando
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jar de la mano el aprendizaje i cultivo de las lenguas indias, de-
fender a los indios de los espafioles (ante los encomenderos 1 an-
te los tribunales, de palabra 1 por escrito), levantar templos, fa-
Lriear monasterios, fabricar escuelas de primeras letras, fabricar
hospitales, hacer drganos, hacer campanas, ensefiar a los indios a
leer, eseribir, cantari tocar en diversos instrumentos misicos
para gue offciasen, es decir, eantasen i tocasen en las Misas, en-
seitarles a sembrar con el arado, ensefiarles a hacer eohetes cte,
(1), liste cimulo de ocupaciones no dejaba tiempo 2 los misione-
ros para los estudios clentificos de los libros indios, a excepeion
de TFray Andres.de Glmos, Motolinia, Fray Bernardino de Sa-
hagun, Molina i lal cual otro rarisimo 1lo que «s en los aijos de
1523 1 sigulcntes, el negocio era entrar los misioneros en los ar-
chivos o salones en que dichos libros se guardaban enrollos, tomar
en los brazos uno o mas rolios como quien earga leita, i esharlos
en la hoguera.

37 Durante los veinte afios del gobierno del 8r. Zumérraca
i bastantes afios despues, es decir, en el primero i segando tercio
del siglo XV, cuando ya casi todos los misioneros hablan apren-
dido los 1diomas indios, poguisimos, como Olmos, Hotolinia, Sa-
hagun i Bolina, estimaban i estudiaban las escrito-pinturas i
demas preciosas antigiiedades indias. De los demes misioneros,
unos fenian cstos objetos como cosas idoldiricas 1 dialidlicas i
otros como antiguallas 1 meras curiosidades poco o nada tiles.
Cnando aguellos hombres se habian resuelto en Fspaiia a venir a
las Indias i en alas de su cele hablan surcado el vasto mar,

vinn que era hora de visperas 6 completas, en ol camino s2 sepsraban y las
rezabin, ¥ lo misino hacian siendo ticrapo para rezar Jas obres hores” {Cbra
citnda, libro 3, capitulo 38).  8iceundo el hombre e Ta Historin de la Con-
quista de HMéxien, aungue haya leido muchus historias, juclusas his de Alejan-
dro 1 Cosar, a cada paso tiene que corrar el libro, sugpendido pav Ia admire
cion de lag hazufius de Cortes, no menos adoiracion cnuzan las Fidas do log
ninioneros en las Crdnicas de ias drdenes mondsticons,

(1) Aungue Jas sapientizimas i paternales Leyesde T
ndios ¢l uro def eaballo, no faltaron misivueros qus enseharon a los indios la
equilucion 1 sms diversos ejercicios. Beristain en Ja birgratia dol mwisionero de-
minico iy Pedro Barrieutos, dice: “IMundd el convento de Ciudad Real de
Chiapn (i San Cristébal las Casas). .. Les enseid (a kos indios) el canto
Tano y les inkbimyd en la eria y conservacion de los caballos, y en ol arte de
domarlos, montarlos y correrios, y tuvo la satisfaccion de que Hegusen & eje-
cutar en gu presencin [ieZag de cafias y alcancms,_ con Ja mnesiria y primor quie
gse acostumbra en Espafia, Murdo en 1588y deje M 8 en lengua de los
indios “Ipstrucciones ¥ leceiones Veterinarias,”

1

2z prohibian a log
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en lo menos que pensaban era en venir a estudiar Ja historia, Ia
astronomia i demas ciencias indias: jlas almas, la salvacion de las
almas! era lo que inflamaba su pecho i su tinico pensamiento, I
todavia despues que aprendieron las lenguas indigenas, ;las al-
mas, la salvacion de las almas!, emplear aquellas lenguas en
predicar a_los indios, en ensefiarles la doctrina cristiana, bau-
tizarlos, administrarles los demas sacramentos i salvar sus almas
era su Unico pensamiento. Pero quien hubiese inventado el pul-
que, que los indios hubieran contado sus afios por soles o por
lunas 0 como les hubiera dado la gana, que hubieran venido del
Asia o del Africa o de en casa del demonio, les importaba un
bledo (1).

Fray Andres de Olmos, despues de haber estudiado las esori-
to-pinturas i otras muchas preciosas antigiiedades indias, escri-
bi6 su libro “Tratado delas Antigiiedades Mexicanas,” que clo-
gia mucho Mendicta, i eon todo, jamas s¢ imprimio i al fin se
perdié. Motolinia, despues de consultar las escrito-pinturas i o-
tras muchas antigiiedades indias, escribis su “Historia de los In-
dios,” 1 a pesar de ser mui interesante, estuvo sepultada tres si-
glos entre el polvo de los archivos espaiioles, hasta que la Impri-
mid hace poco tiempo (1858) el Sr. Gareia Icazbalceta, Fray
Bernardino de Saliagun poseyé como nadie Ja lengua azteca, es-
tudio como nadie las escrito-pinturasi otras muehas preciosas
antigiiedades indias 1 eseribid sobre ellas obras interesantisimas,
por las cuales fué hostilizado por muchos mizioneros, diciendo
que con tales obras se perpetuaban las cosas de la idolatria. De
dichas obras, unas se perdieron, i su “Iistoria Gencral deo lag
Cosas de la Nueva Ispafia,” estuvo tambien sepultada dos siglos
cn los archivos espafioles hasta el reinado de Carlos 11T, i nien-

(1) EI historiador misienero Mendieta, escribiendo cn los iltimos afiog
del siglo X V1, dedico el libro 22 de m “Historia Eclosifstica Indiana™ g
tratar “de los ritos y costumabres de los indios de la Nucva Espafia en su in-
fidelidad,” 1 en el prélogo & este libro dice que la materia de &l la saco del
libro manuscrito de Fray Andres de Olmos i de Ia “Historia de los Indios™
de Motolinia, En su misma Historia Eclesidstica Indiana, libro 8, capitulo
39, hablando de algunas costumbres que tenian los indios en su gentilidad 1
que habian conservado despues de convertidos al cristianismo, costumbres
cristianizadas por los misioneros, dice: “E] Padre F ray Toribio Motolinta, n—
no de los doce. .. fué el mas curloso y puidadoso que hubo de los antiguos
cnt saber y poner por memoria algunas cosas que eran dignas de ella, & por
mejor decir, el solo fué cuidadoso en este ¢ago, para que muchas cosns v se
perdiesen porla injuria de Iog tiempos; por que de otros casi no he visto cosa
4ue dejasen escripta cerca de csta materia,” - B
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tonces se imprimié: el primero que tuvo la gloria de darla a luz
fud nuestro D. Carlos M P de Bustamante en 1829 (1).

(1) Beristain en el articulo Sehagun (Fray Ieraardine), hablando de
dicha Historia, dice: “Obra que debio'haber sido inmortal; pero que habien—
do costado al autor machos disgustos, por que sus celvses compatieros de-
cian que no debian perpetuarse los vestigios de la idolutrie, le fué arreba™
da de las manos para el cronista Herrera, “4 quien le aprovecharia {dice con
gracia Torquemada), lo mismo que las coplas de Gaiferos.” Y con razon,
pues aquel espafiol ignoraba absolutamente Ia lengua mexicana. Y aunque
en sus Léeadas se encuentre algo del Padre Subagun, es iufinitamente nias
lo que quedd sepultado, siendo tan diversa la materia do ambos cscritores. In-
fatigable en el trabajo nuestro Bernardino, eseribio despnes su £diccionarin
Trelingiie, en enyo pralogo se expliea asi: “He puesto en castellano la gra-
mética historica, para no dar motivo 4 los Rabinos que sdepe expusne.
Tunt me & juveniule mea.” Estas palubras latinas quieren decir: “muchas
veces me han hostilizado desde mi juventud,” i alos que lo Lostilizaban los
Hawma FRabinoes, que eran los mismos que Feyjoo lkumaba “Reverendas eapi-
g, es decir, los misioneros prineipales i de mas influnencia,

Mendieta en su Historia citada, 1ibro 4 capituls 44, hablando de Hahagun,
dice: “Y como hombre que sebre todos mas inquiris los sceretos ¥ profundi-
dad do esta lengua (I asteca), compuso un Calepino (gue asi lo llamaba El}
da doce G trece cucrpos (volimenes) de marca mayor {(en folio mayor), los
cuales yo tuve en i poder, donde se cncerraban todas las maneras que lay
Inexicanos tenian en tode géncro de trato, religion, crianza, vida y conversa~
cion,  Estos, por ser cosa tau larga, no se pudieron trasladar, Sacdlos de su
poder por mafia uno de los vireves pasados, para enviar & cierto eronista que
Ie pedia con mucha instancia escrituras de cosas de indios, y tanto le aprove—
charin para_su propdsitn como las coplas de Gaiferos. ¥°ué este Padre en
esto desgraciado, que de todo cuanto eseribié selo un eancionero se imprimis.”
El virey fo¢ el Marques de Villamanrique i el eronista fué D. Antonio de
Herrera, como dice Torquemada. Fengo en una de las paredes de mi gabi~
nete el retrato de Forquemada en el acto de estar eseribiendo su Monarquia
Indiuna i me parece que dice: “Estoy plagiando.”

Mendieta en la misma Historia, libro 5, parte 12| capitulo 41, en Ja Lio-
srafia de Sahagun, dice: “Aprendis en breve la lengna mexicana, y siipola
tfm bien, que ninguno otro hasta hoy le ha ignalado en aleanzar los scerctos
de clla, y ninguno tanto se ha ocupado en escrebir en elle. .. Yo tuve en
mi poder once libros de marca de pliego, en que se contenian en curiosisini
lengua mexicana declarada en romanee, todas las materias de ins cosas auti—
guas que los indios usaban en su infidelidad, asi de sug dioses y idolatriu, ri~
tos y cerimonias de ella, como de su gobicrno, policia, leyes y costumbres de
mayores y de todo género de conversacion y trato humano” En el pérrafo
anterior habla Mendicta del gran Diccionario Azteca compuesto por Saha-
gun, i en este, de la “Historia General de las Cosas de la Nueva Espafia” de!
wismo Sahagun,  Prosigne Mendieta. “Tuvo tan poca dicha estc bendito
Padre cn el trabajo de sus escritos, que estos onee libros que digo, se los sac
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¥ray Alonso de Molina tambien tuvo sus confradiceiones, ga--

con cantela un gobernador de esta tiomra y los envic 4 Espafia & un cronista
que pedia papeles de Indias, los cuales alld serviran de papeles para cape-
clus.” .

Prescott en su “Historia de la Conquista de México™, libro 1 © , capitulo 3,
dice: “Sahagun tenia un espiritn mas ilustrado que el resto de sus hermanos,
quiencs levados de su eciego celo por la religion, habrian aniquilddo de buena
gana lodes los monwinentos que el arte y la ingenuidad husnang habion
producid antes de la conquista,  So rehusaron pues i ayudarle 4 trageribir.
aquellos manuscritos que le habian costado tantosafios de trabajo, y se nega-
ron & imprimitlos, alegando por pretexto que no tenia el convento para, su—
fragar los gastos, lo enal ocasiond el retardo de su piblicacion durante algu-
L08 afios; pero 1o peor fué que el provincial se apoders de los roanuscritos, los
cuales fueron bien pronto esparcidos por los diferentes conventos del reinn,”
E! historiador nortenmdricano continua la larga historia de los libros de Bu-
hagun.

El 8r. Gareia Icazlbalceta, en su Bibliogratin Mexicana de] siglo XV en
la biografia de Fray Bernardino de Sahagun, dice: “Unn ves concluida I o-
Lra, pidié el antor al Cowmisurio Fr. Francisco de Ribera {(1569—1573), que
tres 6 cuatro religiosos la exawinaran y dieran su parecer acerca de ella cn ol
préximo Capitulo de 1370, .. Los consores. scan quiencs fueren, declararon
que aquetlos libros eran de mucha estimacion y debian ser favorecidos para.
que se acabasen. Como el texto mezicans estaba completo, hemos de cuten-
tler gue ta dltima frase se refiere 4 Ia version espafiole que ya se habriy co-
menzado, A pesar del dictamen favorable de los censores, no faltd en el
defipitorio quien opinara que era contra ¢l voto do pobreza gastar dinero cn
amanuenses, sobre el ya gastado; y edoptada la opinion, se mands al autor.
que despidiera & log eseribanos (umanuenses), dejindole en libertad de ey~
cribir por &f miswo cuanto quisiera.  No pudo aleanzar Tevocasion de Ia or-
den, y el resultado fué la suspension del trabajo por mas de cinco afios, por
que el autor, que pasaba de los setenta, no podia escribir por estorbirselo el
temblor de las manes,””  "Tal falta de estimacion de los eatudios i libros sobro
Jas escrito-pintarag i demas preciosas antigiiedades indias de parte de 1a ma-
yoria de los misioneros i aun de los principales de ¢llos, como eran ¢l pomisa-
rio 1 los de su conscio, llumada definitorio, pasaba was de veintidos afios des.
pues de la muerte del Arzobispo Zuamarraga.

Continua el Liblidgrafo meyicano, “Despues del Capitulo, sin duda, sacs
{Sahagun) de sus manuscritos un sumario de los libros i capitulos, en que se
daba idea de la obra; afiadid los prélogos y 1o envid todo 4 Espatia cn ¢l mis.
mo atiode 1571 con los padres Fr. Migucl Navarro ¥ Fr. Jeronimo de Men--
dieta.”  ;Cuantas frabas cnando falta Ia libertud de pensamiento! Sigue el
Sr. Garcia Ieazbalecta, *Ion uno de log prilogos hay una Advertencia al Jer
tor, cuya parte final pucde ayndarnos & descubrir el objeto del envio; Dico
usi: Lo de Ju lengua espatiola y Jag escoling 1o estd hecho por mo baber podi-
o mas, por fulta de ayuda y de fovor: si se me diese lu ayuda nccosnrin, en
nnafio 6 poco mas se acabaria todoe: y cierto que si se acabase, serin un {esu-
ro para saber muchas cosas digaas de ser sabidas.” '
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marguras 1 trabajos para la impresion de sus utilisimos libros so-

“A poco el P. Fr; Alonso de Escalona, ¢l provincial nombrado en 1570,
toms al autor sus libros y 1os espareio por toda Ja provineia, con lo cual fue—
ron vistos y aprobados por muchos religioses, ¥ aun anduvieron en poder de
seglares, que se aprovecharon de cllos. En 1573 volvid Fr, Miguel Navarrg
con el titulo de Comwisario, y & peticion del I’. Sahagun mandé recoger con
censuras los libros dispersos, como cn efecto se recogieron todos, y volvieron
& poder de su autor un afio despues; pere ne se hizo mas, por que no hubp
guien los favoreciese pava acabarse de iraducir en romance, hasta que a fi-
nes de 1575 @ principos de 1576 llegd el nuevo Comisario Fr. Rodrigo de
Sequera, quicen vid los libros, se agradé de ellos, mand$ al autor que acabase
de traduoirlos y dispuso que se escribiesen de nuevo en dos columuus upa en
mexicano y otra en castellano.” Tl Sr. Garcia leazbalceta prosigue con s
acostumbrada erndicion la larga historia de los libros de gabagun,

El ilustre misloners, coneluida su “Historia (General de lag Cosag de Nue—
va Espafia,” la dedicd a su insigne protector el comisario Sequera i en la
dedicatoria le dice: “Con ninguna otra cosa, P’adre Reverendisimo, me parece
puedo dar muestra. del agradecimiento que delo & Vuesa Paternidud, sino eq
dedicandole esta obra que por su favor ha sido resucitada, habiendo estado
enterrada en ¢l sepulero del disfovor,” I tedavia despues de tan fuvorable
acojidu, el disfavor del gobierno cspafiol a las Jetras indias persiguié el librg
del desgraciado sabio, porque como dice el Sr. (Garcia Icazbalceta, “La gran-
de obra de Sahagun durmid trapguila dos siglos.”

¥a se han visto estas justas lamentaciones de Mendieta por la suerte de
log libros de Sahagun: *I'ué este padre en esto deegraciado, que de todo
cuanto escribid, solo un cancionero se imprimio.” Pues Mendieta no contaba
con la huéspeda,  sQué habria dicho si hubiera provisto que aun respecto de
este Cancionero seria desgraciado Sahagun? Ea efecto, a pesar de que de lag
mmchag i sabiag obras que habia escrito Sahagun, Ja vinica que se imprimid en
tiempo del gobicrno espafiol fué el Cancionere, despues que cscribié Men—
dieta la Inquisicion persiguic el Cumeiongro, recolia Jos ejemplares i log que-
méd.  Por que en Jos benditos tiempos del gobierno espafiol, despues que el
autor de un libro lo habia escrito con grandes trabajos por la falta de buenas
obras que consultar, cuya introduccion i circulacion cstaban prohibidas, des-
pues de haberlo escrito con la pluma arrastrando i con mucho tiento, para no
lnstimar ninguna idea mondrquica absoluta, ninguna idea de la politica colo-
nial, ninguna afieja preocupacian, despues de haber pasado el Libvo por la
provin rigorosa censura i por la licencia del virey, i por la licencia de la an-
toridad eclesidstica 1 por ofra tercera licencia, que era la de las reverendas ca-
pillas si el autor cra monje, i por otra cuarta licencia, a saber, la de] Conscio
de Indias, si el libro trataba de materia de Indias, para lo cual era necesario
remitir el manuserito a Espafia i en este solo tridmite discurrian no solamente
meses sino afios; despucs de haberse salvado el libro de naufragio en el mar,
en el qué perecieron muchos libros manuseritos que constan en la Biblioteca
de Beristain, por la imperfeccion de la navegacion en aquel entonces; despues
de haberse salvado el libro de otro naufragio cn el Consejo de Inding; despues
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bre idiomas indies. El 8r. Garcia Icazbaleceta en su Bibliografia

de haherse vencide la grandisima dificnllad de los gastos, por que c] papel
{treinta pesos la yesma) i la impresion eran carisimos, i en fin, despues de ha-
ber pasado el libro por Scyla 1 Caribdis, impreso el dieho libro i puestos en
cireulagion los poquisimos ejernplares, todavia el autor no podia,cantar victo-
ria, por que a veges despues de impreso nn libro, la Inquisicion u otra auto-
ridad 1o prohibia i mandaba recoger los ejerhplarcs, Asi sucedis con la “Guia
de Pecadores” por Fray Luis de Granada, asi sucedio eon el “Diccionario
delns Indias Ocecidentales” por Alcedo icon otros libros en Espafia, como
lo refiere ol mismo Menendez Pelayo en su obra “Lios Heferddoxos Espa-
fioles,” a pesar d¢ ser fan apasionado por la Inquisicion, Asi sucedid con
algunos libros en la Nueva Egpafia, gne despues de jmpresos fzeron mandados
Fecoger, unog por ¢l Consejo de Indias, como el “Didlogo sobrg la Doctrina
Cristiana en lengua farasca” por Fray Maturino Gilbert, segnn reiiere Be-
vistajn en el articulo Gélberts (F'r. Matyring), j otrog por la 'kip,quisicion, co-
mo la Salmodia Cristinna de Salngun. '

" El verdadero titulo de este lilvo que Mendicts Nama Cangiopera es ol si-
guiente: “Psalmodia Clyristiana y Sermonarjo de los Sanctoy del Atio, en len-
eus Mexicana, compuesta por el muy R. Padre Fray Bernardino de Salisgun,
de'la orden de Sant Francisco.—Ordenada ¢n cantarcs & Psalmos para que
canten Jos Indiog en los areytog que hacen en lag Telesing.” (Garcia Teazhal-
ceta, Billiografia, pag. 247). LIl Lic. D. José [Fernando Ramirez, uno de
?.os primerog sabios de nuestra Repiiblica Mexigana, hablandp de un ejemplar
mmpreso de Ja Salmodia de Sahagun que tnyo en sus manos, dice: “Este vo-
imen, aunque muy incempleto, eg probablemente ung de lag produccioney
mas raras de la antigua tipografia mexicana, quizag es fnico, segun puede
colegirse de las notictas que dejd el infatigable Fr, Franciseo de fa Rosa Fi~
ameroa en el eatilogo que formo de la biblioteca de su conyento... E1 P,
Tigneroa, bibliotecario de su convento, era tambien, por desoraciy de pnes-
tros hiblidfilos, Notario y Revisor de Libros por el Santo Oficio, encargo que
desempefid con un celo verdaderamente abrasador, EI mismo nos va & dar
In prucha en log signientes parpafog que copio & la Jetra de lag pags. 972 &
974 (del cafdaingo), en los cuales Lalluremos tambien la noticia del libro que
nos ocupa.  Decia agi: “Denuncié (¢ lo Inguigicion) y present? un libro ma-
nuseripto en idiomn mexicano, en que estaban traducidas todas las Epistolas
y Evangelios del Misal, contre la regla 52 del Expurgatorio, que expresa-
mente prohibe lag éraducciones de Ia Biblia en lensua vulgar, especialmente
las Epistolasy Evangclios. 'Y por esta, ewentos fie encontradp he consumi-
do en earters {com expresa licencia del Sr. Inquisidor). Y esta prohibicion
estd repetida en varion cdictos, en conformidad de dicha regla.”

“Ttem, por la misme razon denuncid y presenté dos libros impresos en i-
dioma mexsicano intitulados: Psalmodig Xpiana (Cristiana) etc., compuesta
por ¢t P, Fr. Bernardino de Sahagun ... La denuncia y presentacion de cs—
tog librog fné debajo de las roflexiones siguientes cfe.””  Signe un muy largo
parrafo en que cl buen religioso procura Justificay it conducta con raciovinios
gue solo son eficaces para conocer hasta qué punto puede extraviarse ¢l enten-

iwiento humano preocupado por una idea fija,”  “El 8r, Rivera escrile con-
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citada, pdgs. 221 1 siguientes dice: “El Sr. arzobispo Montafar,

tra su Patria,” ““Estas Gltimas palabras mayor prosperidad y esplendor es-
tan manifestando con toda claridad que 4 juicio de Beristain las ciencias ya te-
nian en México prosperidad y esplendor, y que los trabajos de Bartolache so-
1o harian que ambas coses fueran mayores,” Ia falta do urbanidad del virey
Lacroix, las ocupaciones del 8r, Lorenzana, la lentitud en los progresos eien-
tificos, la victoriosa defensa de Llanos y Alearaz, la paralaje, Ia picdra de te-
zontle y otros materiales ferrnginosos etc. Continua D. José Fernando Ra-
mirez. ‘“‘Las tareas literarias, infinilamente penosas, que los primeros
misioneres acomelieron como necesarias para propagar lg civilizacion cris-
{iana, s08 SUCLSOTes en 1o propia empresa, sus hermanos mismos, lag
condenaban al fuegocomo adversas 4 su iutento!.. . Si el P. Figueroa des-
truyd la Psalmodia por la misma razon, es decir, por estar prohibidas en-
tonces las traducciones de ]a Sagrada Escritura en lenguas vulgares, did tris-
te muestia de su eriterio, por que la Psalmodia no es nada de eso. Tal vez
Ia palabra Psalmo que se vé al frente de eada uno de los cantares, y que so-
lo tiene alli su signifieacion genérica de canto & cdntico, le Lizo creer que se
tratabs de versiones del Salterio; pero aun sin saber nada de la lengua mexi -
cana, s¢ echa de vér que en los tules Psalmos hay muchos nombres de suntos
¥ otras palabras castellanas que ne podrian hallurse en una traduecion de Ia
Escritura.  Por otra parte, en el prologo castellano estd bien claramente ex—
plicado el asunto del libro.”  (El Sr. Garcia leazbalecta en su Bibliografia,
pags. 252 1 253 copia los parrafos anteriores del Sr, Ramirez),

#Por qué quemd la Inquisicion el precioso libro de Sabagun, el Ginico qlie
se habia logrado imprimir?  Por que era el tiernpo de la “civilizacion angeli-
eal’’ Porque dijo la Inquisicion que el Cuncionera eran los Salmos de Da-
vid traducidos en mexicano, i que esto era contra los cinones de la Iglesia.
~ Pues st era coutra los cinones de la Iglesia, gpor qué afios atras el virey Con-

de de la Cornfia i el Arzobispo i el proviucial de San Francisco habian da—
do su licencia para la impresion del libro? La Inquisicion sentencis qume el
Cancionero de Sahagun eran Jos Salmos de David, por que asi lo dijo en su
informe o censura Figueroa; i por qué dijo esto el fiaile, cuando, como cono-
cedor que era de la lengua azteca segun afirma Beristain, estaba viendo cla~
ramente que el referido Cancionero no eran los Salmos de David, sino una
coleccion de canciones cristianas populares, como son hoi entre nesotros el
Trisagio, o cancion a la Santisima Tiinidad, las Alebanzas a Ja Virgen de
Guadalupe, el dlabady, cintico en loor del Santisimo Sacramento que cnto-
nan los barrsteros al descender a la mina, Jos villancicos de Noche Buena i
otros semejantes? Bien mereciG por embustero que Jos biblisgrafos lo bauti-
zaran dos veces, pues Beristain en su Biblioteca, en el articulo correspondicn-
te dice que se llamaba Iray Antonio Rosa Lopez Figneroa, i los 88, Rami-
rez i Garcis Tcazbaleeta dicen que se llamaba Fray Francisco de 1a Rosa 1~
gueros. La realidad es que en la Inquisicion los censores de libros i los jue-
ces jugaban con una misma baraja 1 estaban de acuerdo en sus proyectos 1 en
sug fines. Preguntar por qué la Inquisicion quemd et libro de Sahagun, es
1o mismo que preguntar por qué la lnquisicion de Espatia i la de la Nueva
Espaiia hicieron taptag cosas de mala fé i por politica ¢spafiols,
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prelado te eardeter Violento, y muy contrario 4 los religiosos,
aunque religioso €l mismo, ponia estorbos, no sabemos por qudé,
4 las publicaciones del . Molina. A este propdsito, permitase-
me copiar ua curioso pasaje de cierto documento inédito: habla
en ¢l un religioso franciscano, Hncarece primero la necesidad de
escribir ¢ imprimir traducidas al mexicano las Vidas de Nuestro
Sefior Jesucristo y de les santos, y luego Prosigue asf: “Para
hacer esto hay personas suficientes en la Nueva Lspaila, v asf
mismo para velverlas en la lengua de los naturales; y por que a-
qui viene 4 propdsito, digo que Fray Alcnso de Molina, el que
compuso la doctrina que va arriba y como tengo dicho, es la me-
jor lengua mexicana que hay entre espafioles, sin agraviar £ na-
die, ha trabajado muchos afios en traducir en la dicha lengua al-
ranos libros que son muy necesarios para la erudicion de cual-
qjuiera nacion cristiana, como son las Lpistolas y livangelios que
se cantan en la iglesia por todo el aio, ¢l libro De Contemptu
mundi, las Horas de Nuestra Beiiora con sus oraciones y devo-
ciones, ¥ otros tractados provechosos, los cuales tiene limados y
puestos en toda perficion para imprimirlos, ¥ no se ha hecho ni
hace por falta de favor, especialmente, segun el mismo Fray A-
lonso dice, de parte del Sr. Arzobispo, del eual no ha podido co-
legir otra cosa, sino que no huelga de que los frailes de San
Francisco se muestren aventajados en esas cosas, aunque podria
ser que fuesen otros sus intentos. ... entiendo ninguno de ellos
{los misioneros) calard tanto los secretos y propiedad de la lengua
(la azieca) cuanto cstos dos [ Moling ¢ Suhagun] que las sacaron
del natural hablar de los viejos, y los mozos ya comienzan & bar-
barizar en ella.”

“Hsto se escribia antes del mes de Octubre de 1569, por que el
17 de ese mes dié licencia el Sr. Montiifar parala impresion de
los Voeabularios grandes de 1571; la cual no se habria podido
Nevar 4 cabo si el virey Enriquez no la hubiera costeado “‘en
tiempo que estaban para dejarse de imprimir, por ro haber quien
los favoreciese.”

Yl Sr. Garcia Icazbalceta a estas palabras “aunque religio-
8o €l mismo” pone esta nota: “Vease su terrible Carta contra los
religiosos, 15 de Mayo de 1556. Doc. Ined. del Archivo de In-
dias, tomo IV, pag. 481.” :

Despues de los hechos referidos (aparte de otros muchisimos
qque constan en I historia), que prueban los grandes trabajos que
padecian en la Nueva Hspafia los autores de libros que no eran
sobre feologia escoldstica, sobre mistica, sobre filosofia peripa-
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tética 1 otros ramos semejantes, sino sobre Historia de Méxica
1 otros rawos cientificos, 1 las sumas dificultades que tenian
para’ imprimirlos, por lo qué innummerables quedaron manus-
crifos 1 se perdieron, ojgamos a Zamaeols, quien en su Histo-
ria de Méjico, tomo 10 °, capitulo 17, pinta pomposamente la
amplisima libertad de imprenta de 1ue s¢ disfrutaba en la Nueva
Tispaiia, i consiguiente grandisima altura de civilizacion de la co-
lonia, diciendo; “El elemento civilizador estaba planteado {la im-
prenta), dispuesto & dar todas las creaciones (fcl ingenio, asi a.
menas como religiosas, asi cientificas como recreativas, sl his-
iéricas como navelescas. ‘Todos estaban en ¢l derecho de dar &
Juz sus concepceiones para enriquecer el mundo literario con sus
conocimienfos y para sacar de su saber honra para su nombre Y
ntilidad para vivir con las comodidades necesarias.” No parece
que el historiador vizeaino estd retratando al México del siglg
XV, sino al Paris 0 Nueva York del siglo XIX. Seis renglones
adelante dice: '*En el mismo siglo X VI funcionaban ya simultas
neamente en la capital de la Nueva Espaiia ocho imprentas.”

iCaracoles! jHasta Ia Abadesa de Reging debid de tener im-
prenta 1 debid de imprimir el Thimes! {Qus historiador tan dispa-
ratado por gpasionado en pro de su patria Espaila, i mas que por
apasiongdo por candoroso! Bueno habria sido que hubiera puesto
al calee algunas citas para probar esas ocho tmprentas simulta-
neas, Ko mala hora un novelista, i no de los buenos, se metié a
historiador! Zamacois es uno de los autores favoritos del Sr, de
la Rosa para probar la altura de eivilizacion de Ia Nueva Espaiia.
“Lstd bueno mi Tata para mi Nane,? como decia una tia mia.

4®  Be dice que los misioneros destruyeron innumerables ido-
los i demas antigiiedades indias tdoldtricas; pero gue destruye-
ron pastante pocos libros i demas antigiiedades indias cientificas.
Esta apreciacion descansa sobre el supuesto false de que los li-
bros indios no eran antigiiedades idoldtricas. Para nosotros la
escultura de Jesus Crucificado que vémos en el altar es una im4-
gen cristiona 1 la pintyra de Jesus Crucificado que vémos en un
libro cs una imdgen cristiana; i para los misicneros las escultu-
rag do Tulzcatlipoca, de Quetzalcoatl 1 de otros muchisimos dioses
fque veian en los altares i las imdgenes del sol, de la luna, de la
culebra, de la ‘cafia, del conejo etc. cte., que veian grabadas en
las piedras ¢ instrumentos de los sacrificios eran figuras idolatri-
cas, i las imdgenes de Tetzcatlipoca, de Quetralcoatl, del sol, la
luna, la culebra, la cafia, el conejo ete. cte., que velan pintadas
en los libros indios fambien cran figuras idolétricas. La nacion .
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de los aztecas, la de log tarascos, la de loa totonacos, la de log i-
roqueses i todas las naclones americanas, asifticas, africanas i eu-
ropeas en su primera época eran eminentemente teoeriticas, i en
toda nacion eminentemente teocrdtica casi todos los objetos tie-
nen una intima relacion i estan impregnados de la divinidad: has-
ta los astros, los montes, los rios, el cetro, la pipa, el tdlamo nup-
cial 1 los instrumentos de las artes son divinos.

. Bsa apreciacion de que los misioneros destruyeron innumera-
bles idolos, pero bastante pocos Jibros indiocs, indica upa idea
falsa de lo que pasa en el gnimo del apéstol de una religion res-
pecto de los libros que cree contrarios a ella. Dicha apreciacion
indica que se cree que el apdstol de una religion hace una gran
distincion entre idolos i libres. Idolo es una representacion de
la divinidad que se vé i adora, i libro es la palabra de la divini-
dad que habla a los espiritus; i al apdstol de una religion le pare-
cen mui perjudiciales las divinidades contrarias: las divinidades
que se vén 1 las divinidades que hablan, i le parecc necesario
destroir los instrumentos de las unas i de las otras, Esa apre-
ciacion acusa un olvido de la historia universal. En todos los
pueblos 1 en todos los tiempos los apdstoles de una religion nue-
va, verdadera o falsa, en su hervor por predicarla, cnseilarla i
propagarla 1 derrocar la religion contraria i sus grandes apoyos,
han quemado los libros de la religion contraria; ;1 solo los misio-
neros espafioles en México scrian una excepeion de la regla ge-
neral? Kntre los hebreos, el rey Joaquin quemé un libro de Ba-
ruch que le parecid contrario a la religion hebrea (1). Ilerodes
Ascalonita mandé quemar todos log cédices de los Orfgenes Io-
braicos, por creerlos contrarios & la paz pibliea (2). Entre los
sirios Antioco Epifanio por publico edicto manddé quemar todos
los libros hebreos, por oponerse a Ja religion siria (3). Intre los
griegos los atenienses quemaron pablicamente los libros de Pro-
tdgoras por ser contrarios a la religion griega (4). Entre los grie-
gos fueron quemados tambien los libros de Epicuro, como refie-
re Erasmo. Entre los romanos por orden del senado fueron que-
mados los libros antiguos de Numa (5). Por orden de Mareo E-
milio fueron quemados muchos libros que se habian introducido

i

(1) Bodino, Demonsmania, libro 2; capitulo 2,

(2) Eusebio, Historia Eclesidstica, libro 15, capitulo S,

(3} Libro I de los Macabeos, capitulo 19, verso 5, 1 Josefo, ““Antigicdn.
des Hepraicas”, libro 12, capitulo 7. .

(1) Ciceron, libro 17 D¢ Nalura Deorum.,

(%) Valerio Méxino, Libro 1%, capitulo 17
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recicntemente 1 contenian ritos nuevos (1), Augusto mandé
quemar mas de dos mil libros que juzgs perjudiciales (2). Amen
de otras muchas quemazones de libros que constan en la historia
romana. César Canti refiere que San JerGnimo quemd los li-
bros del cldsico posta Persio, diciendo que sus versos eran tan os-
curos que eonvenia que los aclarase ¢l fuego. El fandtico Jerdni-
mo Savonarola quemo innumerables libros de los elisicos paganos
en la plaza de Florencia, diciendo gue corrompian al cristianismo.
Lios catdlicos han quemado innumerables libros de luteranos i cal-
vinistas, i los luteranos i calvinistas han quemado innumerables
libros de eatdlicos.

tin ¢l segundo tercio del siglo XVI Olmes, Motolinia i Saha-
gnn estudiaron muchos libros indios i sobre ellos escribieron sus
obras; de manera gque en el segundo tercio del siglo XV7 exis-
tian muchos libros indios que no habian quemado los demas mj-
sioneros; pero muchisimos mas quo los que existian eran los que
habian quemado i quemaban. Esos libros sobre los que estudia-
ban Qlmos, Motolinia i Sahagun, eran parte de los muchisimos
que habian escondido los indivs, resto do los hombres ilustrados
del reinado de Moctezuma que conocian lo que coutenian i va-
lian; libros que sacaron los indios i ontregaron a Olmos, Motoli-
nia i Sahagun 1 que estos sabios cuidaban con diligencia. Ya se
ha visto esto que dice Clavijero: “No son poeas las pinturas his-
toricas que se preservaron de las indagaciones de los priteros
tisioneros, sino con respecto al inereible niimero que antes
habia,”” Oigamos al Sr. Garcia Icazbaleeta cn ol lugar citado.
“En las casas, cn las cuevas, en los huertos, en los bosques, en
los cerros y en todas partes, hasta enterrados al pie de las cruces,
couscrvaban los sefiorcs y los sacerdotes las figuras de sus dio-
ses,” i poco despues: “A la llegada do los espaiioles, muchos (in-
dios) pesecdores de pinturas, las escondieron 6 enterraron para
preservarlas de las contingencias de la guerra.” I digo “parte
dle los miuchisimos que habian escondido los indios,” por que, co—
wo reffexiona el Sr. Garcia Tcazbalceta, otros muchos libros se
tfuedaron enterrades i se perdieron.

5=l opimion de que los misioneros destruyeron innumera-
bles idolos i demas antigitedades idoldiricas, pero bastante pocas
antigiiedades inleresantes 1 cientificas, descansa sobre otro su-
puesto falso, a saber, que las antigiiedades idoldtricas no eran in-

(1) Plinio, Jibro 13, capitulo 13
(2)  Suetonio 1 dugusto.
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teresantes 1 clentificas. Un idolo de Huitetlopochili, un dolo de
QQuetzalcoail (que era una horrorosa serpiente con las fauces a-
biertas 1 grandes colmillos) i los idolos mas espantosos, aunquc
no fueran de oro, plata, cobre o mdrmol, sino de piedra bruta, e-
ran unas antigiiedades interesantes i mui interesantes en el orden
histérico, para conocer la escultura, los trajes, Tas insigniag, las
actitudes, las costumbres, los geroglificos que frecuentemente te-
nian grabados los idolos, i ofras ciencias i artes de las naclones
indias, 1 sobre todo, la religion de las diversas naciones indias,
Los ornamentos sacerdotales de finas telas de algodon, con ex-
quisitos bordados I preciosos mosaicos de pluma, cran unas anti-
giiedades mul interesantes para conocer las diversas industrias
manufactureras de los pueblos indios. Las piedras de los sacri-
ficios con sus bajo-relieves representativos de pasajes histéricos,
por mas manchadas que estuviesen eon sangro humana, i en fin,
todas las antigitedades sdolitricas eran mni' intorosantes en ol
orden arqueoldgico, histérico i eientifico, i todas debia haherlas
conservado el gobierno espaiiol en museos sceretos, como opina-
ba Clavijero, o remitidolas a Fanana, como opinaba en el miswmo
siglo XVI el ilustrado agustino Roman. Como iban las naves
espatiolas cargadas con millones de pesos i cacao para tomar un
buen chocolate, podrian haber ido cargadas tambien con antigiie-
dades indias, si Espaiia le hubiera tenido a los estudios arqueold-
gicos el mismo afecto que a la teologia, al oro i plata de las In-
dias 1 al buen chocolate, i si hubiera contado entre sus prohom-
bres muchos Sahagun.

In fin, se dice: ““Los misioneros eran hijos de su época; no se
quiera gque unos tedlogos del siglo X VI hubieran conocido ¥ o8-
timado las antigtiedades indias como las conocen estimman los
hombres ilustrados del siglo XIX.” s cierto, i por eso he di-
cho que las quemazones que hicieron no obstan para que les le-
vantemos estatuas; mas aqui ventilamos @] hecho histérico, a
saber, si fueron bastante pocas las escrito-pinturas que quema-
ron los misioneros durante el gobierno del Sr. Zumirraga, o si
fueron muehisimas, i el hecho es que fueron muchisimas.

Coneluyodesta interesante materia con el siguiente juicio criti-
co del Sr Vicente Riva Palacio, sabio autor de la Historia del
gobierno vireinal en la obra intitulada “México & traves de los
Siglos,” en cuyo tomo 2 2, pags 302 i siguientes, con exactitud,
a m1 modo de ¥ér, con filosofia i con elegancia dice:

“‘Algunos historiadores modernos culpan 4 Fray Juan de Zu-
widrraga de haber ordenado esos incendios, acusdndolo de fana-
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tismo y de ignorancia por la destruccion de muchas pinturas de
los indios que hizo arrojar al fuego, causando irreparable perjui-
cio 4 la historia antigua de México, y ni ha faltado quien por es-
to le llame el Omar de la Nueva Kspafia, ni tampoco escritor
que defienda al obispo y procure disculparle, alegando no ser cla-
ras las pruebas en que se funda la acusacion, no haber sido, aun
en caso de ser cierto el hecho, tan grande el nimero de los eé-
dices destruidos, y no tener estos el gran valor que como monnu-
mentos histéricos se les supone. Vulgar y apasionada es sin du-
da Ja acusacion y pobre y desventurada la defensa.”

“Realmente es seusible que monumentos que hubieran podido
dar tanta luz 4 la historia antigua de la Nueva Fispaiia, desapa-~
recieran entre las llamas... Los hombres de aquel siglo lleva-
ban el sello de su época y estaban formados para cumplir la mi-
sion que la humanidad les iba & confiar. Caracteres inflexibles,
apasionados, absolutos, intolerantes; fundidos como esas estatuas
de bronee de que nos habla Plinio, en una sola pieza y de un so-
lo lance; saturados del pensamiento de la justicia deé su mision,
sintiéndosc ¢l instrumento de la Providencia, sin preocuparse
mas que de su objeto; sin detenerse ante el obsticulo en que tan
facilmente podrian ser victimas como verdugos... Lutero y
San Ignacio de Loyola, Calvino y Felipe IT, Miguel Servet y el
Duque de Alba, son nombres tomados al azar en medio de aque-
Ha muchedunibre, pero que representan en distintes campos la
terrible energia de aquel siglo y pueden formar como Ia cifra de
aquella humanidad. .. La violencia de su celo religioso les con-
veneia que la salud de las almas debia buscarse sin tener en cuen-
ta ni aun Ja misma vida y libertad del hombre, y Fray Juan de
Zumirraga incendiaba y destruia los adoratorios y los idolos en
Texcoco, y Ualvino escribia al monarea de Inglaterra presentdn-
dole el modelo del rey Josiah, 4 quien Dios exalté por haber a-
rrasado y aniquilado todo lo que servia para nutrir 6 recordar
las superstioiones: Ubi ostenditur haereticos jure gladii coercen-
dos esse” (1),

(1) A algunos hombres de Jetras que Jes venga escripulo de que en el
texto e compare a San Ignacio de Loyola con Lutero, les daré esta explica-
cion. Deben distingnirse el orden natural i el sobrenatural. En el orden
sobrenatural San Ignacio i Lutero obraban por mui diverso cspiritu,; mas cn
€] orden natural la organizacion, el temple de alma i el cardcter de log dos e— -
ran semejantisimos; i respecto de Ran Fanacio les recordaré esta sentencia de
Santo Tomas de Aquino: “La gracis sigue el modo d¢ la naturaleza.” Gra-
tia sequitur modwm naturae, 7
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ﬁAUTISMQ DE LGS IMDICS, ADMINISTRADO SIN CATEQUISMD P33R
LOS MISIONEROS,

El historiador misionero Mendieta, gque escribié en el dltimo
tercio del siglo XV, en su Historia Eclesidstica Indiana, libro 3,
capitulos 35, 36, 37 1 38 dice: “Eran tantos los que en aquellos
tiempos venian al baptismo, que 4 los ministros que baptizaban,
muchas veces les acontecia no poder alzar el brazo con que ejer-
citaban aquel ministerio. Y aunque mudaban los brazos, ambos
se les cansaban, por que 4 un solo sacerdote acaecia baptizar en
tn dia cuatro y cinco o seis mil adultos y nifios. En Suchimilco
baptizaron en un dia dos sacerdotes mas de quince mil. El uno
de ellos ayudo 4 tiempos y & tiompos descansd, y este baptizé po-
cos mas de circo mil, y ¢l otro, que tuvo la tela, baptizé mas
de diez mil per cuenta. Y por que eran muchos los que buscaban
y pedian el baptismo, visitaban y baptizaban en un dia tres y cua-
tro pueblos, y 4 las veces mas, y hacian el oficio del baptismo mu-
chas veces al dia.”

“(erca de administrar el sacramento del baptismo, aunque en
los primeros afios todos los ministros fueron conformes y de un
sentimiento, despues, como vinieron religiosos de las rdenes de
Santo Domingo y fan Augustin y tambien clérigos seglares, no
faltaron opiniones diversas entre ¢llos, afirmando algunos que el
sacramento del baptismo no se debia dar 4 los indios, sino con
toda la solemnidad y cerimonias que la Iglesia tienc ordenadas ¥
usa cn Espaiia y en las demas partes de la cristiandad, y no con
sola agua y las palabras sacramentales, como los primeros minis-
tros, que eran los franciscos, y algunos de otra orden lo habian
hecho y lo hacian todavia, arguyéndolos en ello de pecado. ..
Y segun parecid, los que mas cficacia ponian en sustentar y pu-
blicar esta su opinion y trataron mucho de ella, aunque cn el o-
ficio sacerdotes v levitas, no llegaban como el Samaritano 4 com-
padecerse del caido en manos de ladrones y herido gravemente,
con el vino de la caridad y el olio de la misericordia. Tor que
ni entendian®en la obra de la conversion de los indios, ni sc afi-
eionaban 4 deprender su lengua, y mucho menos 4 ellos; antes
les causaba fastidio su desrudez y olor de pobres, y no {altaba en
tre ellos quien dijese que no habia de emplear sa estudio de tan-
tos aftos con gente tan bestial y torpe como los indios. Fucron
causa estos celadores (que presumian de letrados) de harta in-
quictud y turbacion 4 los que primero habian venido, y tenian
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con su sudor plantada esta vitia del Sefior; que aunque por su
humildad y propio menosprecio holgaban deser tenidos por sim-
ples y sin letras, todos cllos habian oido, unos el derecho canoni-
co y otros la sacra teologia (1)... ;Qué saliva habia de bastar
para pondrsola & todos, aungue 4 cada paso fuera bebiendo? ;Qué
es de la iglesin 6 templo para meterlos en ella de la mano, pues:
en aquol tinnpo en pocas partes las habia, sino que era forzoso-
baptizar cu ¢l campo, ¥ 4 las veces sin candela, por que por el
aire no apnraba?”’

“Y visto (ol negocio de los bautismos) por el Consejo Real y por
¢l du las Indias, respondieron quo se debla continuar lo comenza-
do, hasta ¢que so consultase con Su Santidad. Y consultado esto
y otras cosas que tocaban 4 la necesidad de los recien converti-
dos, por su flaqueza, despaché el Sumo Pontifice Paulo tercio u-
na bula, la: cual es del tenor siguiente.” Mendieta en seguida pre-
senta al pié de la letra la bula Alfitude diving consiliv de 1 ° de.
junio-de 1337 {que se recibié en la Nueva Lspaila un aie des-
pues); 1 luego dice: “En esta bula, habiéndosele hecho relacion al
Papa Paulo, tercero de este nowbre, de la dubda que algunos,
ponian, si habian sido bien baptizados los que en aquelles prinei-
pios baptizaron los frailes sin las cerimonias y solemnidades que
la lglesia guarda en la administracion de este sacramento, &
st en cllo pecaron los tales ministros, declara y dice el Sumo
Puntifiee que los dichos ministros no pecaron en baptizar sin las
dichas sclemmidades, con tal que oviesen baptizado en el nombre
de la Santisime Frinidad, por que juzga que con justa cansa les
parceld que convenia hacerlo asi, consideradas las ocasiones que
entunces ocurrian. ¥ por que los nueevos convertidos entiendan
ile cuanta dignidad sea el Javamieuto del sagrade baptismo y no
yrnoren la grande diferencia que hay de él 4 los lavatorios de
qua cllos antes usaban en su infidelidad (2), ordena y manda que

(1) Tn la época que retrata Mendicta, que es la que nos ocupa, o saber,
el seguiele terelo del siglo XVI, no habia mas monjes en la Nueva Espana
epie us [ranciseanos, los dominioos i los agustinos 1 todos eran unos apdsto—
Fes, du e que agquetlos a quienes consura el Listoriador, eran los elérigos
seculares (candnigos, caras, capellanes de espafioles ricos ¢te.): unevo docu—
mento histarico que prueba gue los eldrigos seculares de la Nueva Espuia
desde ol prinaipio [ueron relajades.

(2} Los watcons nsaban en s infidelidad wn baulisme que tenian como
sacramento i conkistia en un lavatorio con agua natural, que administraban
€011 eapacio i con mucho respeto i ceremonias, como puede vérse referido por
Motolinia, “Historia de los Indios,” tratado 1 2, capitulo 5,1 por Mendieta en
dicho copituly 33, 1 mas Jargn i detalladamzute por Subagun, “Ilistoria de a3



fos que de alli adelante ministraren el sagrado baptismo (fuera
de necesidad urgente), gmarden las cerimonias que suelen ser-
guardadas por la Iglesia, encargdndoles sobre ello las conciencias.
A lo menos se guarden cuatro cosas fuera de la dicha necesidad.
La primera, que la agua sea santificada con el exorcismo acos-
tumbrado. La segunda, que el catequismoy exorcismo sc haga
& cada uno. La tercera, la sal y saliva y el capillo y candcla se
ponga, dlo menos, 4 dos 0 tres de ellos, por todos los que enton-
ees se han de baptizar, asi hombres como mujeres. La cuarta,
que la crisma se les ponga en la coronilla de la cabeza y el olio
sobre el corazon de los varones adultos y de los nifios y nifias, y
a las mujerey erecidas, en la parte que la razon de honestidad
demandare.”

“Muchas veces este Padre (Motolinia) hizo cuenta de los in-
dios que él y sus compaiieros podrian haber baptizado, Y mas e
particular la Lizo el afo de mil y quinientos y treinta y scis, y
hallé que s¢ habrian para entonces baptizado cerea de cinco cuen-
tos ¢ millones de dnhmas por mano de los frailes menores, que de
los otros no trata. Despues hizo la cuenta en el alio de cuarenta

halld que para entonces serian los baptizados mas de sets millo-
nes” [1]. Il historiador en el libro 5, parte 1%, capitulo 23,
hablando del mismo Motolinia, dice: “baptizé, por cuenta que tu-
vo en escripto, mas de cucatrocientos mil, sin los que se le podrian
alvidar, lo cual, yo que lo escribo y ful sw sibdito, lo vl firmado.
de su nowbre.”

El autor del Manuserito Lomero G, hablando de los indios de
Fluazimic en el territorio de Xalixeo, dice: “La conversion de.
estos indios fué por el Padre Fray Franciseo de Barrios, que. .,
tenlendo noticla de que en el valle de Huawimic habia infieles,
trato de ir alld, como Jo hizo, y hallé bautizados hasta einco 6
seis, los cuales se bautizaron en tlerra de paz, habria siete 4 o--
cho afies, por que teniendo grande hambre, les fué forzoso dejar
sus tierras y salir 4 remediar su necesidad y entonces se bauti-
Zaron, aungue no con la preparacion necesaria ni catequismo, sis
no como monos, imitando lo que veian hacer.”

§
Cosas de la Nueva Espuiia,” libro 6, capitulo 37; Betancourt, Teatra Mexis
cain, tratado 3 2, cepitulo §; Clavijero, Historla Antigua de Mdxico, libro 6,
§ Nitos de los mexicanos on el Nacimiento de sus hijos, 1 mi Compendio do
la Listorta Autigna de Mexico, libro 2, capitulo 3, § 5.

(1) Solo les bautizados por los francisecanos (que tambien se llaman frai-
Jes Menores), sin contar con log bantizades por los misiomeros dotuinicos i
por boy agustinos,
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El mismo autor le pone a su capitulo 15 este encabezado:
“¥n gque se trata de los muchos fdolos que los religiosos francis-
canos han derribado ¢ iglesias que han levantado, y como por
osta causa un (icncral de nuestra Orden dijo al Papa Clemente
VIII que habia Labido religioso de su Orden que en un dia bau-
$iz6 mas inficles que los Santos Apéstoles San Pedro y San Pa-
blo.” i luego comienza el capftulo de esta manera: “Mucho de lo
que en este capitulo se puede decir queda dicho en el discurso de
vsta historia, particularmente cuando se trata de los millares de
indios que ¥ray Martin de Valencia y sus compafieros bautiza—
ron y redujeron al gremio de la Iglesia, pues hubo dia en que
dicho Padre Valencia bautizé él solo cuarenta mil indios, cono
}o dicen diversos autores.”

El Sr. Riva Palacio en la obra intitulada “México 4 traves de
los Biglos,” tomo 2 2, pags. 296, 298 i 306, dice: “Mas de tres
siglos tardé el cristianismo con sus apdstoles, sus mértires, sus
confesores y sus apologistas para dominar en espiritus ya pre~
parados 4 la evangélica mnovedad de esa religion, en una parte
de la Buropa, otra del Asia y un pequeiio rincon del Africa; y en
América las conversiones se contaban por los misioneros, no por
centenares il aun por millares, sino por millones en pocos aiios,
Dice ¢l Padre Fray Toribio de Motolinia, refiriendo el nlime-
ro de personas bautizadas en la Nueva Lspafia, en su Historia
de los Indios, tratado 22, capitulo 32, parrafo final.. . “d mi
juicio y verdaderamente seran bautizados en este tiempo que di-
2o, que seran quince afios, mas de nueve millones de 4nimas de in-
dios.”

“Lios pueblos vencidos por los espafioles en las Indias, ni aun
remotamente tenian idea de la doctrina eristiana ni del culto ca-
tolico (1); pero miraban su conversion 4 esa doctrina y 4 ese culto
como una consecueneia necesaria de su desgracia en el combate,
como un requisito indispensable que afirmaba su vasallaje y ser-
vidumbre al monarca espafiol, por que siendo el motivo prineipal
que los conquistadores les presentaban para la invasion, cllos,

or muy rudos que se les suponga, conocieron que del éxito de
a campaia dependia la religion que debian tener en lo sucesivo,
N

(1) No estol de acucrdo con ess apreciacion. En mi Compendio de Ia
Historia Antigus de México, libro 2 2, capitulo 3, he procurado probar la
rrande semejauza que habia entre los dogmas i sacramentos aztecas i log eris-
tianos, en razon de gue todas Jas religiones paganas conservaron vestigios de
Ia religion primitiva, i la religion cristiana fué i es una restauracion i perfec-
vion de Ja religion primitiva, .
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adoptando necesariamente la de log cristianos, desde el momeri-
to en que estos fueran los vencedores. Asi se explica Ia violenta
conversion de Cuauhtemoc, cuya inguebrantable encrgia proba-
ron el sitio de México y el martirio & que se le someti6.”

“Ademas, los vencidos americanos, que todo lo temian, y con
razon, de la dureza de los conquistadores, llegaron 4 creer que la
conversion y el bautismo eran la poderosa egida que d cubierto
les ponia de todas aquellas crueldades; y por eso llegaban en ma-
sa los pueblos pidiendo el bautismo & los misionercs, ¥ como en
busca de las preciosas garantias de la libertad y de la vida.”

“Por eso Ualtzontzin 4 la hora de morir en un patibulo, lan-
#4 como un gran reproche 4 sus verdugos que le hubieran ator-
mentado y le dieran la muerte, cuando con tanta diligencia y vo-
luntad habia recibido el bautismo. TLos mismos espafioles mira-
ban la conversion como una garantia en todoj por que cl padre
Motolinia dice que los seiiorios venian 4 los nifios que cran bau-
tizados, por gue Dios entrega sus tierras en poder de los que
en é] crecn, y Felipe 1T cuidé hasta de que no se les cortase ¢l
cabello 4 los que se bautizasen, por que en muchos pueblos “tie-
nen los indios por antiguo y venerable ornato traer el cabello lar-
go, y por afrenta y castigo que se lo mandasen cortar.”

“Nj andaban errados los indios en temerlo todo de los espaiio-
les si no abrazaban ¢ si abandonaban la religion cristiana, cuardo
ese pretexto sirvié 4 Nufio de Guzman para hacer morir en una
hoguera ¢ Caltzontzin, y el mismo Fray Juan de Zumdrraga,
varon tan caritativo y defensor tan constante de los indios, que-
mé & un cacique por idélatra; fray Toribio de Motolinia, fray Je-
rénimo de Mendieta y otros escritores religiosos presentan eomo
acto insigne de piedad y digno de alabanza, el hecho de haber los
nifios que concurrian 4 la escuela de los franciscanos en Tlaxcala
dado muerte y sepultado bajo un monton de piedras, en la plaza
publica y 4 la mitad del dia 4 un indio desgraciado, por que lle-
vaba puestas las vestiduras de los sacerdotes de los idolos y por
que hablo & aquellog muchachos de los anfiguos dioses de sus
padres.”

“La autoridad de los caciques y sefiores de la tierra era tanta,
dice con maucha razon Garcia Icazbalceta en la Vida de Zumd-
rraga, que hadlan de los vasallos cuanto guerian, y con ser los
indios tan propensos & quejarse de los espafioles, rara vez se ha-
lla que osaran decir algo contra sus sefiores naturales.” Estos
sefiores byscaron, aceptando facilmente la religion cristiana, reci-
Licndo el bautismo, tomsando por padrinos en ese sacramento &
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los principales capitanes y hombres de influjo entre los conquis.
tadores, y adoptando el nombre y hasta el apellido de ese padri-
no, singulares protectores que 4 la manera de los patricios roma.
nos formaban una especie de clientela que bajo su sombra y am-
paro vivia con mayor seguridad en aquellos revueltos tiempos.
Kl recien bautizado se consideraba como de la familia del pro-
tector, y no solo con su ejemplo (de los cacigues), que era ya
muy poderoso aliciente, sino con sus mandatos y valiéndose de
toda su autoridad, obligaban 4 los que antes habian sido sus stb-
ditos ¢ sus macehuales & recibir la fé cristiana, Esta fud otra
de las cansas que facilitaron las conversiones en la Nueva Fs-
paia” (1).

El mismo autor, despues de hablar de la bula de Pablo TIT so-
bre el bautismo de los indios i de las condiciones para ¢l pues-
tas por el Pontifice, dice: “A pesar de esto y de que se buscé
un oficio de bautismo lo mas abreviado posible, es de creerse que
no se cumplieron exactamente las preseripciones de la bula, por
que Motolinia dice: que en el morasterio de Quecholac los frai-
les determinaron bautizar & cuantos so presentasen, y el mismo
cronista agrega que en cinco diaz 6l y otro sacerdote bautizaron
en aquel lugar mas de caterce mil doscintas personas, trabajo
que hubicra sido imposible de levar & cabo con solo gue en el
catequistzo y csremonias se hubierarn empleado cinco minutos
para-cada uus de los bautizados.”

En restimen, los indics yuedaron bien mojados i bautizados, pe-
ro 1o bien impuestos de lo que era la religion eatélica. Tias os-
clarecidas virtudes 1 hercicos hechos de los misioneros fueron su-
ficientes i aun scbrados para que les levantemos cstatuas, pero
no fueron suficientes para establecer bien la religion catdlica en-
tre los indios, por que no pudicron mas, en razon de que la razs
india era inmensa 1 ellos eran poquisimos comparativamente i
eran hombres. Sus mérites, aunque mni grandes, no pueden tor-
cer la veraz i severa historia ni la filosofia de la historia. La

historia se encarga de referir los heckos, que fueron los que se
Lan dicho, i de los hechos referidos por la historia se sigue la £-

(1} “El primer yerro que s tuvo por los frailes franciscanos fué dar do
golpe ¢l bautismo 4 todos los que venian pov camypos, montes, caminos ¥ pue-
blos, sin decirles lo que recibian ni ellos sabells, de donde ha parecido bauti-
zarse muchas veces, por que cada vez que une vie bautizar se bantizeba, de
donde ha venido & fencrlo agora en poco.” Carta de Jerdnimo Lépez al
emperador (Carles V), Documentos de Garela Icazbalceta, tomo 12, pag.
1487



63

losofia de la historia que en este punto os la siguiente. Comeg
son los cimientos es el edificio. El fundamento de la religion ca-
télica es el bautismo, i habiéndose administrado a los indios de
una manera mui débil, débil fué todo el edificio de Ia religion ca-
tolica en la raza india durante los tres siglos del gobierno espa-
fiol hasta 1821. Si los monjes en los siglos XVII i XVIIT hu-
bieran permanecido tan virtuosos i eslosos como en el siglo XVI,
el edificio, aunque débil en sus principios, se hubicra afirmado
despues mas i mas; pero desgraciadamente cn el Wtimo tercio
del siglo XVI, cuando la religion catélica estaba apenas planta-
da i tan débil en la raza india, comenzs la relajacion de los mon-
Jes 1 crecié mas i mas cn los siglos posteriorés. Como es la siem-
bra es la cosecha i como os la semilla es el arbol. Sembrada la
sewmilla de la religicn catélica en la raza india en ¢l siglo XVT de
una manera imperfecta, broté la planta débil, i por falta de ricgo
i de enltivo en los siglos posteriores, ol arbo! de la roligion cato-
lica en la raza india fué raquitico, marchito i sin frutos de c-
vilizacion durante los tros siglos del gobierno espafiol hasta
1621, En tiempo de Hidalgo, es decir, va én el presente siglo
X1X, encontramos todavia a los indics idolatrando, como se
verd en este libro en la parte correspondiente, hecho observado i
referido por un Obispo espafiol. Yua fulta de civilizacion de los
indios despues de 1821 es harina de ofro costal, quicro decir que
no pertenece dircctamente a la historia del gobierno espafiol, que
cs el objeto de estos Principios Criticos, sino a la historia de la
Repablica Mexicana i a oz que la han cserito i esceriban i digo
directamente, por que como he probade en varias partes de csta
obra, este edificio viene de aquellos eimientos, este arbol de aque-
lla semilla i estos polvos de acucllos lodos.

}os INDIOS APRENDIERON SUYPERFIGIALMENTE LA RELIGION CA-
TOLICA GUE LES ENSERARON LO& MISIONERDS.

Fl citado autor de la historia del gobierno vireinsl en Ia obra
“México 4 traves de los Biglos,” tomo 2%, pags. 298, 299 i 302
dice: “Las ofrendas prescatadas 4 los idolos cambiandc de dirce-
cion fueron eonducidas 4 los templos catélicos, y los misioneros
franciscanos tomaron por manifestaciones do religioso fervor en
el cristianisho aquello que no era sino el rastro de las antiguas
supersticiones, pues si, como dice Motolinia, los indios se arrui-
naban por llevar ofrendas 4 los {dolos en los tiempos de su idola-
tria, despues en las funciones religiosas y con los curas catélicos
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han seguido con lag mismas costumbres.”

“Tan ciega era on Jog indios la apostasia de su antigua reli-
gion, y su entrada al eatolicismo tan sin fundamento de concien-
cia, y tan sin conocimiento de la doetrina pedian el bautismo,
gue el mismo padre Motolinia, cuyo testimonio en esta materia
es irrecusablo ¢ insospechable, dice: “juntamente con esto fué
menoster darlos tambien & entender guien era Santa Maria, por
que hasta entoneos solamente nombraban Maria ¢ Santa Maria y
diciendo este nombro pensaban que nombraban 4 Dios, vy & todas
Jas imdrenes quo velan Hamaban Santa Maria,” y esto acontecié
cuando “ya los indios no llamaban ni servian 4 los idolos, s1 no
cra lejos y escondidamento.”

“Por cso al principio los indios colocaban las cruces y las i-
mégenes que les daban los espafioles en los mismos adoratorios y
al lado de sus idolos™ (1). _

“Dificilmente tambien podian comprender los indios la doctri-
na cristiana y tener noticia de los misterios religiosos en que de-
bian creer, por que de los misioneros no todos pudieron explicar
la religion 4 los indios en su idiowa; 4 veccs tenian que valerse
de intérpretes y en algunas partes, como en Michoacan, tropeza-
ban con la casi insuperable dificultad de un idioma que, como el
tarasco, no tenia palabras que’expresiran alma, infinito, absolu-
to, eterno 6 cualquiera otra idea abstracta (2). Ademas, enseciid-
banles 4 los indios el Padre Nuestro, ¢l Ave Maria, el Credo y
aun el persignarse, en latin, y este idioma, que aun para los que
de ellos entendian el espafiol les era completamente desconocido,
debié haberles hecho tomar aquellas oraciones por férmulas ma- -
gicas, que obraban por virtud propis, independiente de las dis-
posiciones del que suplica, como las antiguas oraciones de los
Cultos Italiotas y Romanos compilados en los Indigitamenie (3),

[

(1} “Entonces vieron (los monjes) que tenian alounas imigenes (cristia~
nng) cu wus altares, junto con esos sus demonios y idolos; y en otras partes la
imngen patente y el idolo escondido, & detras de un paramento, 6 tras la pa-
rod, 6 dentro del altar, y por eso se les quitaron cuantos pudieron haber, di-
ciéndoles quo si querian tenér imdgenes de Dios § de Santa Maria, que les
hicieson iglesin.” [Motolinia, Historia de los Indios, trat. 12, cap. 3]."

(3) Lodude. No conozeo la lengua tarases i acerca de esto me remito
al juicio quo haga mi amigo el Doctor Nicolas Leon, sabio moreliane que po-
see esa lengua.

(3)  Dice Mendieta on su Historia Eclesidstica Indiana, libro 3, capitulo
15: “Lo primero quo cn las escuelas comenzaron # ensefiar (los menjes) fué
lo que al principio se ensefia 4 los hijos de los cristianos, convienc & saber,



65
& como los Méntrams de los Bricmas, evocaciensas que obligan i
la divinidad y de los que tantos-ejemplos presenta el Atharva-
veda.”

“Clertamente en el 6rden religiose los misterios ni se explican
ni sc demuestran; la fé del crevente tiene que hacerlo todo; pero
es preciso que sepa cu lo que debe creer ¥ esto no lo aleanzaban
ios indios en su conversion al eristianismo (1), ¥ rauchos esnafio-
les declaraban tambien que era inutil gue se les enseflase ague-
o.”

“Txtrafia semecjanza hay entre el gran cambio religioso de los
puchlos de la Awmérica, ¥ sobre tode de Nueva ¥spafa, con el
progreso sangriento y répido del islamismo, no solo en los dias
«n que Mahoma sujetaba 4 Ja Arabia, sino durante el tiempo en
que Omar, despues de la muerte del Profeta gobernaba 4 los cre-
yentes en nombre del thuido Abou-bekr. La {d no se comunica-
ba & los vencidos que aceptaban <l Coran, sino como un resulta-
do de su derrota, sin que en aguel movimiento hubiese nada de
dogmdtico; las tribus abrazaban <] islamismo por la forma, sin
inquirir sus dogmas ni preocuparse de ellos, ¥ como en los com-
bates de Cortes contea los indios ¥ ¢l de los espaiioles con los si-

el signarse y santignarse, rezar ¢l Pater Noster, Ave Maria, Credo, Salve Re.
pina, todo esto en latin. .. Decian alli (en los atrios de los templos) las ora-
iiones en latin, respondiendo 4 los que se las ensefaban, gne eran & veces
los mistos frailes y & veecs low mifios sus discipulos. .. Era esta doctrina de
.nuy poco fruto, puce ni los indioe entendian lo que se decia en latin, ni cesa-
ban sus idolatrias.” :

(1) “Enlo que toca & Ia {oe, la falta que hallatmos (en dos indios) es no
creer lo gue comunmente tienen por necesario log tedlogos ¥ canonistas, que
especialmente ¢l cristiane es obligado & creer, como son los articulos de Ia fee
7 los misterios que de nuestra redencion en ficstas principales celebra la Santa
Madre Iglesia. Muy mucha gente sabe log articulos de lafec y las oraciones
de la Iglesia medianamente, annque mwuy muchos fiay que no la saben: por
que muchos de los que la saben, la saben come papagayes, sin saber lo con-
tenido de log dichos articulos; muchos examinades de lo en cllos conteni-
do, responden roil heregias. Finalmente, son tan ignorantes en Jo contenido
en ellos, que si no son algunos, ctindos desde nifios en la jglesia, saben muy
poquito”— Relagion del Arzobispoe de México Don Fray Alongo de Montii-~
far al Real Conecjo de Indiag, sobre recandacion de tributos y otros asuntos
referentes 4 las ordenes religiosas.  Dlocumentos Inéditos de Indias, tomo
47, pag. 4507

I peor informe tendrian que dar ¢l Arzobispo Enriquez de Rivera en el si-
glo XY, el Arzobispe Nufiez de Haro cn el XVIII 1 el Arzohispo Fonta cn
¢l X1X sobre el predicamento de la raza india en materia de religion,
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tiadores de la segunda (ruadalajara (1) eontaban los scldades
eristianos que el apdstol Santiago habia venido en su auxilio so-
bre un caballo blanco y haciendo con su espada terrible mortan.
dad entre los inficles, los musulmanes- en la batalla de Bedr vie-
ron al dngel Gabriel en su caballo Hayzoum, cefiida la frente por
un turbante amarille, derribando con su cimitarra las cabezas de
los rebeldes de la Meca.”

“Los conguistadores espafioles, tan bien como Malkoma, sa-
bian & que atenerse respecto 4 la f¢ religiosa de los vencidos; pe-
ro con una politica verdaderamenfe hdbil contentdronse casi
siempre con la misma conversion aparcnte de los indios, dejando
4 los misioneros el cuidado de explorar aquellas conciencias, de
cultivar en ellas las semillas del cristianismo y de entregar 4 las
llamas los idolos, los templos y hasta los recuerdos de la idola.
tria (2). Mendoza mismo en el informe quo dié & su sucesor cre-
yé que la cristiandad no seria perfecta entre los indios hasta
que la nacion llegase *‘al estado de politica” en que estaba Es-
rana.’”

“Iisos méviles de conversion produjeron un extravio en la ma-
nera de formarse la conciencia religiosa de aquellas razas, invir--
tiéndose cl 6rden cientifico y natural que debia seguirse para le-

(1) Fué en la batalla de Tetlan cerca de donde fundaren despues la ter-
gera Guadalajara,

(2) “Aunque estos sicrvos de Dios por una parte tenian harto contento
cn vir cnan bien acudia la gente & sus predicaciones y doctrina, por otra par-
te les parecia que aquel coneurso de indios 4 la iglesta, mas seria por com-
plimiento exterior, por mandado de los principales, para tenerlos engafiados,
que por moverse el pucblo por voluntad propia & buscar el remedio de sus 4.
nunas, renunciando la adoracion y el cudto de los idolos.” Y mas adelante
(dice cl historiador): “Mas como los espafioles seglares que habian de cjecu-
tur las penas v andar solicitos en busca de los delincientes, estaba cnda uno
cenpudo cn edificar su casa y sacar el tributo de los indios, contentibanse con
que delante de ellos no oviesen sacrificio de homicidio pablico, ¥ de o de-
mas wo lenian cuidado,"—Mendieta, Historia Eelesidstica Indiana, libro
3, eapitalo 2007

Otra de las cosas que movian a log indios a ir » Ia iglesia eran los doneci-
llos que les hacian los misioneros, 1 que en medio de su pobreza eran un
grande uliciente para ellos, El historiader franciscano Beawmont, hablands de
algunos misioneros de la época que nos ocupa, dice: “Para aficionar & los in-
dios & yne fuesen 4 la doetrina para ensefisrsels, les daban confites y listones,
con lo cual se aficionaron de mancra, que no veian ta hora de'ir § la iglesia,
pues d los indins los entra la f2 por la boce”  {Crénica de la Provincia de
]95'], Sgntos Apcstoles San Pedro y San Pablo de Michoacan, libro 2, capi-
tinle -]. . o ’ T )
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vantar y cimentar el edificio del cristianismo, por que entre los
indios se asentd primero el rito que el dogma; antes los actos ex-
teriores que el sentimiento y la idea religiosa; precedid la ora-
cien al conocimiento de la divinidad y se introdujo el culto an-
tes que la £6.” :

“iluellas pueden cncontrarse todavia de este temor que obli-
gaba 4 los vencidos 4 aceptar como buera lareligion de los ven-
cedores en lag devociones de los santos que forman hoy el rasgo
prineipal del catolicismo de los indies. En su antigna religion
como en todos los politeismos, el creyente tenia el enorme tra-
bajo de buscar la proteecion ¢ cuando menos la benevolencia de
cada uno de los dioses que usaban una especie de poder sobera-
no ¢ independiente, capaz de producir la desgracia de una na-
cion, de una familia ¢ de un individuo, por el enojo de ese dios,
cuvos caprichos le pontan muchas veees en ¢lroque con la volun-
tad de otros dioses ivualmente poderosos. e aqui los sacrifi -
c¢los propiciatorios, tan diversos como cra miltiple ol nimero de
las divinidades, Los indios, que no comprendian en la religion
de los cristianos el lugar que ocupaban Jos santos, y no podian al-
canzar sl el culto gue se les tributaba era de dulia ¢ de latria,
conmewmorativo 6 de adoracion, tomaron, juzgando aquella reli-
gion por la suya, al cristianismo por una especie tambien de po-
liteismo, y como las historias de la aparicion corporal del apos-
tol Santiago en forma de guerrero, ayudando a los conquistado-
res y matando 1délatras se refertan 4 eada paso, ya en los comba-
tes de Hernan Cortes en Mdéxico, ya en la defensa de Cristébal
de Qiate en Guadalajara, va en la conquista de Querétaro por
¢l cacique Don Nicolas de San Lauis, va en la toma de la fortale-
za del Mixton por las tropas de Don Antonio de Mendoza, acom-
pafiada siempre del trianfo del ejército cristiano, los indios lle-
garon 4 convencerse de que ¢l apdstol Santiago era una divini-
dad independiente, forwidable protector de los espatioles y ¢l
mas terrible enemigo de los rebeldes; que era necesario tenerle
propicio v buscar su apoyo, supuesto que daba siempre la victo-
ria 4 los cristianos, aun cuando no fueran cspafioles, como se re-
feria en la conquista de Querdtaro, 4 la que solo [ueron tropas
indigenas & las drdencs de Don Nicolas de San Tuis y de otros
caciques. De allf viene la gran devocion de los indios por el a-
phstol Bantiago; asi se explica que apenas puede encontrarse una
1izlesia en un pueblo en donde no se vea la indgen, siewpre en
escultura, del apéstol, montado en un caballo blance, con la cspa-
da desgnvainada v en actitud de combate, y por mas que un
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pueblo haya sido colocade por los eristiancs bajo la advocacion
de otro santo, la fiesta d¢ Santiazo Apdstol se celebra en todos
con gran solemnidad.”

“Por la manera con que fué establecido el eristianismo, por el
cardcter de la raza y quizd tambien por la impresion que en los
dnimos habian dejado los antiguos ritos y quese ha trasmitido
como un rasgo del espiritu 4 todas las generaciones sucesivas,
hay en el fondo del eristianismo de los indios mucho de triste y
de sombrio. .. Los eracificados de los templos de los indies son -
notables por su horrible fealdad™ (1).

“Lia falta de conocimiento y de 6 en los misterios de la reli-
ghon cristiana, ¥ de algo por consiguiente que sustituyera cn el
espiritu de aquellos hombres d'la creencia que adoraban, dié por
resultado que, 4 pesar de las predicaciones de los misioneros que
ocurrian & escuchar 4 los templos catélicos los vencidos en tan
crecido ntmero, los idolos no calan de los altares, los adorato-
rios continuaban respetados y entre las sombras de la noche se
practicaban muchos ritos supersticiosos,”

El sabio juicio eritico anterior del Sr. Riva Palacio Jo encuen-
tro confirmado en los eseritos de los misioneros del siglo XV,
Uno de los mas inteligentes entre ellos, ¥ray Bernardine de Sa-
hagun, cn el prélogo a su libro “Arte Divinatoria,” dice: “No se
olvidaron (fos mieioneros) en su predicacion del aviso que el Re-
demptor encomends & sus discipulos y apdstoles cuando les dijo:
Estote prudentes sicut serpentes €f simplices gicut columbae: “Sed

(1) He estado en muchos pueblos de indios, Muckas de las imdgenes
de sus santos, especialmente las de eseultura, con sus cabelleras erizadas, los
ojos mui abiertos 1 ol rostro i tedo el cucrpo mui ensanorentado, parecen u-
nos I fuitzilopochtlis cristianos, i muchos de sus crucifijos grandes I peque-
fios, sus Dolorosas, Magdalenas, Bautistas efe. son tan mal hechos, trancos de
tos dedos, con log ojos {oreidos 1 de tan feas cataduras, que parecen unos ta-
catecolotl,  ¥ien la pocilga de la india anciana Dienigia Valerio (que vive)
¢n un barrio de esta ciudad de Lagos, cosa de clen imdgenes de santos, casi
todas pinturas, i e Uamé la atencion un enadrito, Gue le compré i tengo en
mi gnbinete. Le dijes “2Qué es esto?” i me respondid: “Es Nuestro Sefior
gue lo llevan a horeari le va ayudando a bien morir Sr. San Antonio.” Eg
un grau carro, on el gud van sentados seis de los santos fundadores de rde-
nes mondsiicas, entre ellos San Francisco de Asis, que la otra decia quc era
San Antonio; Jesueristo con gus einco lagas 1 montado en un asno va condu-
ciendo el carro, 1 dos esqueletos van tirando del asno por medio de un lazo
hécia una coling, en donde hai levantados algunos patibulos, en donde ague-
Has dos Muertes van a ahorear o Jesucristo despues de crucificado, i sin duda
whorcaron a todos los que van en la carreta i hasta al buro,
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prudentes como serpientes y simples tomo paiomas; ¥y aauque
procedieron con recato en lo segundo, en lo primero faltaron, y
aun los mismos idélatras cayeron en que les faltaba algo de a-
quella prudencia serpentina, y as{ con su humildad vulpina se o-
frecieron muy prontos al recebimiento de la fé que se les predi-
caba. Pero queddronse solapados en que no detestaron ni re-
nunciaron & todos sus dioses con toda su cultura, y asf fueron .
baptizados no como perfectos creyentes, como ellos mostraren,
sino como fictos que recebian aquella fé sin dejar la falsa que te-
nian de muchos dioses, Esta paliacion no se entendid 4 los prin-
ciptos, y la causa potisima de ella fué la opinion que los dichos
predicadores tomaron de su perfecta f¢, y asi lo afirmaron 4 to-
dos los ministros del Evangelio que sobrevinieron 4 predicar &
csta gente, Los primeros que despues de ellos.vinieron fueron
las padres dominicos, y los segundos fueron veinte frailes de San
Francisco de la Observancia (cntre los cuales yo'vine). A todos’
nos fué dicho (como ya se habia diclhio & los padres doniinicos),
que esta gente habia- venido 4 la fé tan deveras, y estaban casi
todos baptizados y tan enteros en la fé catolica de la Iglesia ro-
mana, que no habia necesidad ninguna de predicar contra la ido-
latria, por que la tenian dejada cllos muy deveras. Tuvimos es-
ta informacion por muy vefdadera y milagrosa, por que en tan.
poco tiempo ¥ con tan poca lengua y predicacion y sin milagro
alguno, tanta muchedumbre de gente se habia convertido y uni-
do al gremio de la Iglesia, y asi dejamos las armas que traimos
muy afiladas para contra la idolatria, y del consejo y persuasion
de cstos padres comenzamos 4 predicar cosas morales acerea de
los articulos de la fé y de los siete sacramentos de la Iglesia. 1la.
llése despues de pocos afios muy evidentemente la falta que de
la prudencia serpentina hiubo en la fundacion de esta nueva Igle-
sia, por que se ignoraba la conspiracion que habian hecho entre
st los principales y satrapas de recebir 4 Jesucristo entre sus dio-
ses como uno de cllos, y honrarle como los mismos espafioles le
honran, conforme & la costumbre antigua que fenian, que cuando
venia alguna gente forastera 4 poblar cerca de los que estaban
ya poblados, cuando les parecia fomaban por dios al dios que
traian los recien llegados; y de esta manera dicen que Tez-
catlipuca es el dios de los de Tlalmanaleo, por qus le trujeron
consigo, y Huibsilopochtli es el dios de los mexieanos, por que Je
trujeron consigo; y asf se multiplicaron los dioses entre ellos, to-
mando los que estaban ya poblados el dios de los que llegaban,
y cstos el dios de Jos ya poblados. De esta manera s¢ inclinaron
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cou facilidad 4 tomar por dics al Dios de los espafioles; pero no’
para que dejasen los suyos antiguos, v esto ocultaron en el cate-

cismo cuando se baptizaron, ¥ al tiempo del catecismo, pregun-

tados si creian cn Dios Padre, Hijo y Iispiritu Santo, con los do-

mas articulos de la €, respondian quemaches, que si, conforme 4

Ja conspiracion y costumbre que tenian; y preguntados si rene-

gaban dc todos los otros dioses que habian adorado, respondian

tambien quemachea, que si, paliadamente y mentirosamente. Tié-
nese por muchos indicios (que compellen & creerlo), que esta
maldad fué primeramente hecha en todos estos pueblos de la la-

guma y procedi6 hasta luaxaca y Campeche, y en aquellas pro-

vincias se descubrié primeramente Lien pocos afios ha [1]. La

conjetura que hay para creer que sali¢ ds acd, se toma por que -
Licieron un embuste estos desta laguna, muy endiablado, como:
abajo ze dird; y asf esta Iglesia nueva queds fundada so-

bre Falso, y aun con haberle pueste algunos estribos estd toda-

via bien lastimada y arrninada.” '

“A propésito de que este avieso se vaya enmendando con mu-
cha pradencia y tiento, se ha cserito ¢l Oalendario, y ahora se
escribe este tratado de Ja Arte Divinatoria.”

“lstos crrores ya dichos tienen aun muchos, y por mejor de-
cir todos aquellos que aun tienen la fé idoldtrica cn el buche, Y
en este libro que se sigue, se contienen muchisimos errores idold-
tricos, los cuales aun tiencn y creén los que ticnen la i de los
dioses antiguos y las cercmonias autiguas, segun que on el se
contiene. Ilabiendo vistolo que en ¢l hay, asi los predicadores
como los confesores, podrdn entender lo que les pueden y deben
preguntar en las confesiones, y lo que les pueden y deben prove-
chosamente prediear en los sermones” (2). '

Ll mismo Sahagun, en el prélogo 4 su “Psalmodia Cristiana,”
dice: “Y 4 este propésito se les han dado (i los indios) cantares
de Diosy de susSanctos en muchas partes, para que dejen los
otros cantares antiguos; y hdnlos recebido y hdnlos cantado en
alrunas partes, y todavia los cantan; pero en otras partes, y en
las mas porfian de volver 4 cantar sus cantarss antiguos en sus
casas O en sus tecpas, (lo cual pone hariw sospecha en la sinceri-
dad e su jé eristiana), porque en los cantares antiguos, por la

w

(1} Esto cscribia Sahagan en 1533, es decir, medio siglo despues que los
indios habian recibido la religion catélica.

(2) Kl Br. tarcia Teazbalceta presenta este prélogo en su Bibliografia ci-
tada, paygs. 316 1 siguicntes.
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rizyor parte se cantan cosasidoldtricas en un estilo tan obseuro,
que no hay quien bien les pueda entender, sino ellos solos; vy o-
tros cantares usan para persuadir al pueblo & lo gue ellos quicren,
¢ de guerra, 6 dec otros negocios que no son buenos, v tlenen
cantares compucstos para esto y no los quieren dejar” (1).

FEGATIVA DEL ORDEN SACERDOTAL ] DEL MONACATO A LOZ TN~
DIOS, HECIIA POR LO3 MISIONEROS,

;5¢ administrd a log indios el sacramento del orden sacerdo- -
tal? Para la dilacidacion de esta cuestion deben distinguirse tres:
¢pocas diversas: la primera fué el siglo XVI, 1a scgunda fud el si-
glo XVII i primero i segundo tercio del XVIIL, i la tercera fud
el Gltimo tercio del siglo XVIIT i primero del XTX hasta 1821,

Epoca 1®: siglo XVI.

Dice Beristain: “Daciano (Fr, Jacobo): natural de Dinamarca y
v de la sangre real de sus principes. Tom$ el hibito de San Francis
coy fué provincial de laprovincia de Dacia, donde persiguié aedrri-
mamente & los hercjes luteranos y disputé muchas veces con e-
llos, como eminente todlogo que era y muy perito en las lenguas
griega y hebrea, Un obispo de aguella secta, no pudiendo atracr.
4 sus crrores 4 Fray Jacobo, intenté asesinarlo y obligé 4 este .
grande hombre d huir de su patria v pasar peregrino & Espafia,
donde logré del Emperador Carlos 'V cartas para que en Mdxico
se le reciblese y honrase como & misionero. Ucupése algun tiem-
po en la provineia del Santo Evaneelio en el ministerio apostoli-
co, ¥ luego pasé 4 la custodia de Michoacan, donde aprendis la.
lengua tarasca. .. Iiste sabio religioso, de quien no mencionan
escrito alguno Torquemwada, Bstancourt ni otros, eseribié sin du-.
da cosas grandes é importantes en un libro que impugné el Pa-
dre Fray Juan de Gaona en su obra intitulada “Antidotos de.
cicrtas Proposiciones” (2), que MS. (manuscrito) existe en la bi-
blioteca de Santiago Tlaltelulco, y de la cual se deduce que hubo
disputa entre los primeros mistoncros sobre ¢l modo de estable-
cer en estas provincias la religion cat6lica, Decia Fray Jacobo

(1) Indios makones. ElS8r. Garcia Feazbalecta presenta cste préjogo en
su Bibliografia cituda, paes, 248 1 249,

(2) Mo parcce conveniente para la infeligencia de log leetores poner cx -
castellano algunos textos que Beristain poue en latin: X1 titnlo del Tilro que
escribid en latin el Padre Gaona es Antido!a guorimdam Eropoesition o, ¢te,
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Daciano que no habia suficiente ndnero de ministros y que fal-
tando Obispos no podia establecerse Iglesia, que no habia sacra-
mento de la Confirmacion; que el de la Eucaristia se negaba &
los indios, y sobre los demas sacramentos ponia tambien sus re-
paros. “Finalmente, ;qué diré de la Extremauncion? Ya salié de
México precepto para que no se dé 4 ningunos indios; aunque el
Padre Martin (¢! Venerable Valencie), dignisimo Cowisario Gene-

., . . o -
ral, nos dié facultad de allministrarla, ¥y aun Santiago, Legado

de Nuestro Seiior Jesucristo, nos ensefia: “;Se enferma alguno?
etc.” [1]. De todo lo cual inferia Fray Jacobo que la Iglesia Me-
xicana no se iba fundando in Spirttu Sancto (2). A estos argu-
mentos respondié el Padre (Gaona larga, doeta y nerviosamente
v al dGltimo le dice asi al Padre Daciano: “Padre Jacobo, monje,
anciano, saccrdote y en otro tiempo muy amigo mio, te pregunto
con cuanta humildad puedo ;cual es la causa por que tan acérri-
mawente nos combatas 4 todos y nos supongas falsamente perti-
naces ¢ incursos en ¢l crimen de herejia? (3). Al fin de este li-
bro hay una Nola cn estos términos: “De todas las cosas arriba
dichas se retractéd T'ray Jacobo Daciano, coma por su firma apa-

rece cn el original” (1),

(1) De Extrema Unctione, denigue, quid dicam? Jam exiit praccep-
tum de Mexico ut nullis indis detur; quamvis Pater Murtinus, Comissa-
rius Generalis merito dignus, dedit nobis facultatem sllam ministrandi;
imano Deatus Jacobus, Lesatus Pomini Nostri Jesu Christiy in sua Epis-
tola nos docet: Infirmatur quis ete.

(2) No era mui diverso esto gue decia Sahagun, tan sabio como Daciano,
ise ha visto a la pig. 70: “Hsta Iglesia nueva quedd fundada sobre fulss)”

(3) Pater Jacobe, religiose, sciex, sacerdos el quondam mihi amicitia
conjunciissime, Te quam humilimé ropo; quid est in cansa ut adeo acerri-
mé in emunes nos inveharis, et tamguam perlinaces et haereseos crimine
drrelitos confingas? _

(1) A Beristain se Ie olvidaron dos circunstancias mui notables de Fray
Jacobo Daciuno: 1 ® que ademas de lag lenguas divamarquesa, castellana, la
ting, griega, hebrea i tarasca supo tambien la aztecs, 1 2 que fué el prime-
10 que administrd a Jos indics ¢l sacramento de la Comunion. Las refieren
diversos historiadores, entre ellos Mendieta, gnien en la cbra citada, 1ibro 4,
capitnlo 5, hablando de Fray Antoniy de Segovia, el primer apsstol de Xalix-
co i despues de decir que a log ochauta afios perdid Ia vista, dice: “Yo lo vi
en un capitulo que tuvimos en la cindad de Guarscingo, que vino de mas de
cien leguas & pig, ast ciego como estaba, ¥ vino en su compaiila otro gran sler-
vo de Dios y wuy letrado, Namado Yray Jacobo Duclano... Fuaé el primero
que administré & los tarascos el santisimo sacramento de la Eucaristia, y su-
po muy hien aguella lengua v la mexicana.” jFray Antonio de Segovia ccto-

=narig | clego, andar mas de cirn legnas a pie. i descalze! [Esto es pars
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Tl mismo Beristain dice: “Gaona (Fray Juar): natural de
Burgos, donde vistié el habito de San Francisco. Lo sobresa-
liente de sus talentos obligd & su provincia 4 enviarlo & la uni-
versidad de Paris, donde fué discipulo del célebre Doctor do la
Sorbona Fray Pedro de Cornibus, gran martillo de los herejes
... Hacia aguel Doctor tan singular aprecio de nuestro Gaona,
que cuando registraba con la vista su aula, si lo veia en ella, aun-
que faltase la mayor parte de sus discipulos, se ponia 4 explicar
diciendo: “Me basta Graona” (1). Salié Fray Juan muy versado
en la lengua gricga y aventajadisino en la teologia y por manda-
to de su General volvid 4 lispaiia 4 cnscilar aquella ciencia en
el convento de Valladolid, donde se hallaba entonces la eorte.
De alli salio para la América en el afio de 1538, escogido entre
otros por la misma ewmperatriz Dofia Isabel, gobernadora de Ta-
pafia.  Tlegd 4 Mirieo y se dedicd inmediatamento d JI)I‘(‘H(]\\I'
la lengua de los mdivs y pose _w eon ]wr(w cion la mesicana, Fud
ﬂ‘uar(ixan de Tlalteluleo y ensciid alli 4 los jovenes indios la lati-
nidad v Ia filosofia.”

Despues reiiere Beristain los libres que eseribid el Padre (aa-
na, citre ellos ol sigulente: “Antidotos de ciertas Proposiciones
de cierto tedlogo muy afamado” (2) 1 luego dice: “El objeto de
este optisculo doctisimo ¥ muy 1mpnrtfmte 4 la Iglesia America-
na fué lmpugnar un libfo del Padre Fray Tacabo Daciano, que
pudo haber perturbado los progresos de la ecristiandad cn os-
tos paises ¢ introducide en ellos ua cisma. El contexto de csto
y de la impugnacion de nuestro (Gaona puede colegirse del pri.
mer articulo del optiseulo, que dice ast: “Clomienza el antidoto
primero para la primera proposicion del adversario. Primera pro-
posicion del adversario: “Iundar la fé de Jesucristo sin los sufi-
cientes ministros y sin el uso de los sacramentos necesarios para
la salvacion, cs fundar la fé sin el Espiritu Santo” (3). Intentaba

ATETZONZATNOS A log lmmbrw de los ferrocarrilest Esto justifien esta mpub"
te del Sr. Riva Patacio: Aquellns hombres estaban, por decirly asi, furra
de la humanidad que conocemos.™

(1)  Swffit mihi (fuona.  La catedra de Fray Pedro de Coriidus, en la
que faltaba alynnas veces ln mayor parte de log discipulos, no era por ciorio
a0 citedra modelo,

{8)  Antidota quorundam Proposilionii cujusdam fomineratissims
Hheelogt.

(3) Incipit antiddum primum ad primam  Adversarii Pmpo.a elinne i,
Prima Adversarit Propositio. Fndare Fidein Jesu Christi sine sufficion-
tthus ministris et sine wsy Socramentorum, ad salulem necessarivrin, ~of

Jrndare Fidem sine Spiritu Sancto.
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Pray Jacobo probar que no habia en México suficlente nimere
de wiuistros y que faltaba el sacramento de la Confirmacion, per

10 haber bastante nimero de Gbispos que lo administrasen, A lo-

que respondio el padre Gaona conviniendo en la doctrina y expli-
ciudola en cuanto d los hechos. Decia Fray Jacobo: “Jsta Igle-
sia en la India Oceidental estd cstablecida de este mode; luego
no estd fundada en el Espiritu Santo” (1) Y le responde Gaona:
“Hsta nueva Jglesia, plantada en el Orbe de las Indias ha sido
plantada por el Hspiritu Santo, y fomentindola ¢l mismo Fspiri-
tu, de dia cn dia crece en el Sehor, recibiendo aumento de {uer-
zas en Cristo Jesus” (2),

El autor de la Historia del gobicrno vireinal en Ja obra SM¢-
xico d traves de los Siglos,” tomo 2 2, pags. 308 1 siguientes, di-
cer “A pesar de que los frailes que trataban con los indios conve-
nian en que estaban dotados de claro ingenio y de naturales vir-
tudes, sin embargo, franciseanos ¥ Gbminlcos se opusieron lenc:
mente & que se les concediera entrar en alguna de esas religiones,
ni aun con el cardeter de legos 6 donados
aigunos que scria may lacil gue volviesen & sus antiguos ritos,
abandonandoda religion cristiana, y que por su cardcter timidc
“mas cran para serinandados que para mandar, mas: para disci-
Pulos que para maestros y mas para sibditos que para prelados.”

“El mismo don Antonic-de Mendoza, virey de Méxicu, 4 pesar
del buen coneepto que tenia de los indios, opinaba que no do-
pian adwmitirse al sacerdocio hasta tanto que Ja Nueva Bspafia
Negase al grado de cultura & que se consideraba la metrépoli, v
asi dice 4 su sucesor den Luis deVelasco en elinforme que le
daba al entregarle el gobierno: “V. S ¥ los favorezca, pues S.AL
le envia principalmente para el bien general'y particular destas

(1) leec Idsclesia in Gecidentali ndia sic instituta esl; ergo non es?
Zit Wpiritu Sancto fundata.

() Nova haee Deelesia plantata in Orbe Indiarnm, d Spivitu Senetn
plantale est;y ebin dies, esdem fovente Npiritu, cresclf in Lomino, virium
curmeninm in Christo Jesu recipicns.

thwoni decla a-Paciany: 45 Por gué combates contra {pdos nosotros?’ Lane-
s fodox 1og-misioneros franciscanog; que eran los mas numerosos ¢ influentes
en lu Nueva Espatia, eran de sentir que no se concediese a los indios los sa~
eramentos de la Eucarishia, la Extremannsion ni el Orden sacerdotal.

(3)  Como donados i recibian los misioneros a los indios.  Mas el Sr. Ri:
va Palacio, que no tigne trazas de fraile ni ha'vivido nunca entre los {railes,
gree gue es lo mismo lego que donado: aguel es un monje profeso, aunque 1o
as gacerdote, 1 este cs un geglar, criado del convento, a quien se Ie conceds
que uge cl habito. :

3], alegando para asto
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centes, por que es gran yorro de los que quieren hacer tneapa-
ces para todas las letras ni para lo demas que se puede conceder
4 otros cualesquicr hombres; y no por lo que digo, qguiero sentir
que estos al presente, aunque sean cuan sablos y virtuosos sc
pueds desear, se admitan al sacerdocio, por que esto se debe re-
servar para cuando esta nacion llegue al estado de policia en que
nosotros estamos” (1),

“Y no solo & los indios se les negaron las drdenes sacerdo-
tales, sino que llevando al extremo aquella estrechez y ruin-
dad de miras, franeiscanos y dominicos negaron la entrada
en su drden 4 los eriollos, hijos de espaiiol v espatiola nacidos en
México, v 4 estos con el vago pretexto de que no cran perfec-
tos para el estado religioso. Lin ¢l ano de 1569, por el mes dé
setiembre, se tuvo cabildo provineial de dewinicos en México,
y en ¢l diee el cronista (2): “se ordend, como en todos los de-
mas ge habia ordenado, que se luviese gran cuenta en el reci-
bir de los novicios, y que sin licencia del Provineial no se die.
se el hibito 4 ningun hijo de espafiol, nacido en esta tivrea, por
que 6 por el clima destas partes, § por otras causas 4 nosctros
fledgnitas, no neos parccen tan cabales para ¢l estado de la rea-
ligion, como es mencster.” Mendieta decia en una carta al co-
misario general de las Indias, enumerando Io gue este debia so-
licitar del monarca espadol: “Y juntamente con esto mande que
de su parte sean amonestados los Sellores Obispos que no pon-
oan en uso deadwitic ni- erdenar para clérigos comuumente los

(1 Il sentir del wirey Mendoza aventajaba clen veces al sentir de log
misioneros, por que aquel ponis. el impedimento para que los indios fue-
yanu sacerdotes en nna causs maral, a saber, en gue se hallaban en la épo-
ca de su infancia en. la policia 1 eivilizacion eristiaua, causa por lo mismo tem-
poral i transitoria, por que en virtwl de la lei de perfectibilidad 1 progreso
de 1n humanidad, anuella época de indancia tarde o temprano tenia que termi-
nar, i legar 1os indivs & una poca de civilizacion eristiana ignal & la que en-
{unees tenia Eapala, i a la eptisud para el sacerdocio; pero los misioneros po- ~
pian ¢l hepedimento prra que lesindios fueran sacerdotes en unacausa fisica,
a saber, en el naturel de cllos; en su con stiluelon orgdnica, provenida del
clima i de otras cansas nutnrales, en el cardcter de raza, 1 en coneccuencis en
una caosa perpetaa, 1 ponien o los 1ndios un impedimento para ger sncerdotes
que dinaria sigios 1 siempre, por que el vardcter de raza; aungue pasen Bi—
elos siempre es o] misme, i Liol, aun despues de la Independencia, ¢l cardcter.
de raza de los indios es e} mismo que en el siglo XVI,

(2) “Relacion de la fandacion, capitulos y eleceiones que se han tenido
an.esta Provincin dbsta Nueva Espafia de Ia Orden de Predicadores, afo de
1569, — Documentos inéditos de fudius, tomo 57, pag. 471
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en esta tierra nacidos, sino muy raros, aprobados y conocidos,
y en ninguna manera meztizos. Y lo mismo guarden los prelados
de las 6rdenes en cuanto 4 recibillos en ellas para frailes. La ra-
zon desto es, por que aunque algunos de los de acé nacidos ha-
yan salido buenos hijos y virtuosos, finalmente por la mayor par-
te toman del natural y costumbres de los indios, como nacidos
en los mismos climas y criados entre ellos "(1).

“Ilerdtica proposicion debia parecer entonces la de declarar
aptos para las sagradas drdenes 4 los indios, por que 4 Fray Ja-
cobo Daciano, que sostenia que la Iglesia de Nueva Tspafia “iba
errada por no tener ministros naturales que lovy couvertidos y
que & los indios se debian dar 6rdenes sacros y hacerlos winis-
tros de la Iglesia,” el Padre Fray Juan de Gaona le contradijo
con ruda vehemencia, obligindole no solo 4 eonvenir en que ha-
bia errado asentando aquella proposicion, sino tambien & hacer
por eso dura y piiblica penitencia.”

Lespecto del sacramento de la extremauncion, en el segundo
tercio del sigio XVI los misioucros franciscanos, dominicos 1 a-
oustinos (que cran las tres (ieas drdencs momdsticas que enton-
ces habin en In Nueva Iispaiia), se dividieron en opiniones: mui
pocos administraron dicho sacramento a los indios i los mas en in-
meonsa mayoria no se lo administraron, Mas en el ditimo tereio del
mismo siglo XV 1, todos los misioneros, franeiscanos, dominicos i
agustinos 1los jesultas 1 otros monjes que vinieron en esta ¢poca
a la Nueva Hspaiia, administraron la extremauncion a los indios,
convencidos por cuatro autoridades: 1 ¥, la bula de Pablo [I1
que declaraba a los indios idoneos para recibir los sacramentos;
2%, cllibro de Fray Jacobo Daciano, que hubieron de aceptar
en cuanto a la extremauncion; 3%, otro libro escrito por el sabio
agustino Fray Pedro Agurto, catedritico de Santa Eseritura
en la Universidad de México i despues Obispo de Ceba en Filipi-
nas, intitulado: “Tratado de que se deben administrar los Sacra-
mentos de la Santa Bucaristia vy Extremauncion 4 los indios de
esta Nneva Espafia,” tmpreso en Méxicoen 1573;1 4 %, el Conei-
lio IIT Mexicano, celebrado en 1583, que mandd que se adminiy-

(1) Nneve decumento historico, sobre los que he presentado para la prue-
ba del DPrincipio 1%, de que los eriollos, hijos o descendientes de espafioles
de 1a raza blanea participamos del carieter indio, unes mas i otros menos.

Eso fué lo que sucedio realmente en ol siglo XVI respecto de los criollos,
ue no les negaron el sacerdocio ni el monacato como u los indios; pero a
mni raros administraron el orden sacerdotal 1 a mud raros admitieron en los
conventos.
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trase a log indios la extremauncion. Respecto de la Eucaristia,
en el segundo tercio del siglo XVI ningun misionero, francisca-
no, dominico ni agustino queria administrarla a los indios, a excep-
cion de Fray Jacobo Daciano que, no haciendo caso de las preo-
cupaciones i argucias de sus numerosos compafieros de las tres
drdenes mondsticas, comenzd a dar la Comunion a los indios en
Michoacan, Luego el agustino ¥ray Alonso de la Veracruz, ca—
tedritico de Santa Escritura en la Universidad de México antes
que Agurto, 1 otros sabjos monjes siguicron el ejemplo de Dacia-
no, 1 en ¢l tiltimo tercio del siglo XV todos los monjes adminis-
traron Ja Eucaristia a log indios, convencidos por las cuatro autori-
dades mencionadas, que militaban tambien respecto del sacramen-
to de la Lucaristia. Pero respecto del sacramento del orden 1 del
monacato, todos los misioneros franciscanos i casi todos los dowini-
cos 1 los agustinoy s¢ obstinaron en suvpinion de que no se debia
conceder a los indios. Tlo peor {ué que a pusar de las graves i cla-
ras doctrinas del LEvangelio 1 de los graves i claros cinones de la
Iglesia i de lo sagrado de los derechos del hombre segun el dere-
cho de la paturaleza, en la préctica prevalecio la opinion de los
misioneros, i darante todo el siglo XVTI no se concedié el orden
sacerdotal ni la profesion mondstica a ningun indio. Entonces se
vi6 la lucha entre la razon 1la preocupacion, entre ¢l derecho i
¢l hecho, 1 para la mejor inteligencia histérica de esta materia
voi a exponer primero cual fué el derccho iluego eual fud el
hecho.

L DEBTENG,
E] Derecho Natural.

En la époea anterior el negocio habia terminado con la retrae.
taclon 1 penitencia de Daciano, creyendo Fray Juan de Gaona i
demas numcrosos adversarios de Mray Jacobo, de las tres érde-
nes de franciscanos, dominicos 1 agustinos, que habian triunfado
en el campo del derecho, diciendo: “Fray Jacobo se retractd; lue-
20 defendia una cosa falsa.” Beristain, aunque sabio 1 a pesar de
haber escrito en el presente siglo de las luces, era acérrimo rea-
lista 1 casi nada favorable a las causas indias, 1 por esto siguis cl
partido de Gaona diciendo: “Sobre cada uno de los Sacramentos
pone el Padre Daciano sus reparos, y 4 todos satisface Fray Juan
de Gaona larga, docta y nerviosamente.”” Yo sigo la opinion de
Fray Jacobo, a pesar de su retractacion. En ciertas circunstanciay
una retractacion no es argumento: tambien se retracté Galileo; 1
menos es argumento respecto de un monje que profesa voto de
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ohodiencia ciege a sus superlores. Fl célebre cenobita i apostol
de Michoacan, con la cabeza cana, sujeto a los ayunos a paiu 1 a-
gua i bajo la ceniza, el eilicio 1 la disciplina en'la oscuridad dol
claustro, que cra en el caso la penitencia segun el instituto de
San Francisco de Asis, era mas grande que en el palacio real do lox
principes de Dinamarca; mas grande que cn la cdtedra explican-
do doctamente la Facritura por medio de la lengua gricga 1 de la
lengua hebrea; porque bajo la ceniza, el eilicio i la diseiplina i
en ia escuridad del claustro, estaba rodeado de la aureala del
gran pensador, del hombre superior a todos sus hermanos, del
gran defensor de la causa india; porque las heridas en aquel cucr-
po envejecido causadas por el cificio i la disciplina, eran los es-
tigmas de un martirio por la cansa gloriosa de los derechos del
hombre, ;Ah!;Desgraciados de aquellos de vosotros, amigos le
tores, que no comprendan oste lenguaje! ;Desgraciados de aque-
los, o5 diré con Lacordaire, que ro comprendan lo gue com-
prende el 1iltimo soldado conservado por la suerte, que se la-
menta de no haber muerto en el campo del honor al sonido de-
las trompetas de la patrial

Cada uno ticne su modo de pensar [ desentir i su modo de es-
eribir. (Una causa indial, (la causa de los derechos del hombre':
csto s mas que suficlente para que yo, aunque pobre historiador
laguense, trate esta materia con detenimiento, como no la ha
tratado ningan otro historiader, que yo sepa. o, en los tltimos
aitos del siglo XIX, nadie me pondra a mibajo la coniza i el cili-
cio; snembarge, México, mi cara patria, no se ha despejado to-
davia cuteramente de la mortaja iel sudaris do afiejas preocupa.
ciones; uo ha ilegado a aquella époea de rara felicidad que dice Ts-
cito: “Rara folicidad de una é€poca, en que te sea lieito sentir lo
que quieras i decir lo que sientas” (1). A ti libro mio, aunque pe-
quedio, te auguro que no tendrds tan mala susrte; pero jpobre del
autor.. ... No se necesita estar bajo la ceniza i clcilicio para pa -
sar una amarga vida,

Fray Jacobo Daciano estaba haciendo penitencia; pero ¢l dere.
chor de Ja raza india, los derechos del hombre estaban cu pie. La
causa india estaba reprobada i vencida en todas partes; pero con
su justicia 1 dignidad estaba representada toda entera cn el noble
gesto de un monje;.

Cuusa victric Dils placuit, sed victa Cetons,

(1) Rara temporian feliciiate, whi sentire quas velis, et quae Senlias
divere liceat,
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Ll Derecho Divinoe Puositivo. o
El derecho divino, In la constitucion de la religion catdlics
entran los sicte sacramentos, aplicados a los hombres; luego pa-
ra que existiera la religion eatdlica en la raza india era necesa-
vio que se aplicdran los sicte sacramentos (i en consecnencia el
del orden sacerdotal) a los indins. Este razonamiento de Daciano
era incontestable, Beristain dice: “respondio el ©. Gaona convi-
niendo en la doctrina y expliedndola en cuanto 4 los hechos.” (a-
ona decia s a las premisas 1 76 a la consecuencia, aunque esta era
ineludible, 1como ineludile, la dedujeron el Papa Pablo 111, cl
Papa Gregorio XTH 1 el Coneilis 11T Mexicano, La respucsta de -
Gaona era el "5 pero n6” de cierto tedlogo de Guadalajara.
El derecho divino, Segun consta en el Livangelio de San Ma-
teo, capitulo 28, versos 19 1 20, Josneristo dijo n sus Apdstoles
1en ellosa todos =us succesores en todos los sigloss <Ll pies, v
encefiad 4 todas laz paciones: bantizandolas en ol nowbee del
Padre, y del Hijo, y del Bspiritu Santo: ensefidndolas 4 obzorvar
todas lus cosas que os he mandado:” luego tawbien a la nacion
azteca, a la tarasca, a la mixteca 1 a todas las®naciones indjas.
“Iinseidndolas 4 observar todas las cosas que os he mandado.”
Is asi que una de Ias cosas que habia mandado Jesucristo era cl
sacramento del orden sacerdotal: luego los apdstoles espafioles
debian ensefiar a los indios a puardar, a practicar el orden sacer-
dotal. Giaona, Mendieta i los demas misioneros decian: “Si, les en-
seliamos 4 los indios & goardar el ovden sacerdotal, pero de modo
que los sacerdotes seamos los espaiioles v no Jos indios.” Msta
respuesta era la mas exética del mundo, por que el mismo Dios
diee por San Pablo: “No hay distineion de judio ¥ de gentil.”
El derecho dirino. San Pablo en su Epistola a los Hebreos,
capitula b, versos 12 127, dice: “Torque todo pontifice (sacer
doic} tomado de entre os lombres, es puesto 4 favor de los hon-
bres en aquellas cosas que tocan & Dios, para que ofrezea dones
¥ saerificios por los pecados: el cual se pucda condoler de ague-
Los que iguoran y yerran, por cuanto ¢l tambien estd cercado
~de entermedad.” Todo sacerdote ex tomado de entre Tos hombres:
griegos, romanos, africanos, americanos, 1 demas Aombres. Santo
Tomas, explicando ese texfo de la Fsevitura, dice: “Todo pontifi-
ce es tomado de entre Jos hombres,” i ast dehe ser tambien dol
miuiero de los hgmbres, Mas quiso Dios que el hombre tengn nn
semejante de sf, al que ocurra. De donde tambicn la Iglesia or-
dend que cuando se encuentra Gt alguno del cuerpo (1), no se
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elija 4un extrafio. Oseas en el capitulo 2 @, verso 15, dice: “Qs
daré vifiadores del mismo lugar.” El Deuteronomio en ¢l ea-
pitulo 17, verso 15, dice: “A aquel establecerds (rey) qus el Se-
tior Dios tuyo eligiere del nidmero de tus hermanos. No podras
hacer rey 4 un hombre de otra nacion, que no sea hermano
tuyo” (2}

El dereclio divine. Por el Libro de los Hechos de los Apostos
les, las KEpistolas de San Pablo, el Apocalipsis I las tradiciones
apostélicas, vémos que los Apbstoles siguiendo la doctrina de
Jesucristo, predicaron el Evangelio en todas las naciones conoci-
das i en cada nacion administraron el sacramento del ordcn sa-
cerdotal a los de la misma pacion. San Pedro ordend didconos,
presbiteros i Obispos a los romanes, San Pablo a los griegos,
Santiago el Mayor a los espafioles, San Mateo a los africanos
etc. Luego los misioneros espafioles en las naciones indias, si-
guiendo el Evangelio, debian haber ordenado sacerdotes a los ine
dios.

El Derecho Candnico,

El derecho cundnico. Por la Historia de la Iylesia consta que
en los primeros siglos, no solamente los didconos, los presbiteros
i los Obizpos, sino tambien los Papas Tucron electos de diversas
naclones. San Cleto, San Clemente I, S8an Alcjandro i otros erun
romanos; San Lino, San Pio T1i San Entiquiano eran italianos;
San Anacleto era atoniense 1 San Evaristo, San Telésforo i o-
tros tambien eran griegos; San Aniceto era sirio, San Cayo era
délmata i San Vietor 11 San Melquiades eran africanos.

£l derecho candnico. San Alfonso Maria de Liguori, declara-
do Doctor de la Iglesia por Pio IX, en su “Teologia Moral,” libro
7,17 402, enseilando los que son irregulares, es decir, que tie-
nen impedimento para sacerdotes, dice: “Los nedfitos o reciente-
mente convertidos, hasta que a juicio del Obispo esten suficien-

(1}  Verbi gracia, del mismo cuerpo de s nacion,

(2) “Umnis pontifer ex hominibus assumptns,” ef sic debet ctiam csse
de numero hominun,  Voluit antem Deus ut homo habeat similem sty o
quem curral.  Unde et Eeclesia ordinavit, quod quando wtilis invenitur a-
tiquis de collegrin, non eligatur extraneus.  Os, 11, v. 18).  “Dalo eis vi-
nitores ex eodeny loco.”  (Dent, X VI v, 153): “ Fum constitues quem Ng-
miivus Deus tuus rlegerit de numero fratrum tuorum. Non poteris alte-
rius gentis hominem rogem facere, qui non sit frater tuns.  (Divi Thomae
Agquinatis, Doctoris Angelici, Commentaria in omnes Divi Panli Apostoli
Lapistolas). SR
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temente -instruidos. Mas juzga Toledo en Viva, tratado de las
Censuras, cuestion 9, articulo 4, n° 14, que un medfito a los
diez afios ya no es irregular, i aun antes, si el Obispo juzgue que
es arreglado en sus costumbres.” Hse Toledo fué .el Cardenal
Francisco de Toledo, célebre tetlogo 1 eanonista espaiiol, queses-
oribid en el siglo X VI, en los pontificados de San Pio V, Gregorio
X111, Sixto V, Urbano VII, Gregorio XIV, Inocencio IX 1 Cls-

mente VIIL, i su sentir era respetable aun para los Papas (1),

Al eruditisimo San Alfonso Maria de Liguori se le olvidaron o.
no quiso citar a otros célebres tedlogos 1 canonistas catdlicos que
ensefian lo mismo-que ¢l Cardenal Toledo, como.Juan de Torque-
mada, Azpilcueta Navarro, Dicgo CovarrubiasiD. Juan de So.
lérzano Pereyra. Este iltimo, individue del Consejo de Castilia
idel-Consejo de Indias a mediados del siglo X VII, en su Politica
Indiana, libro 2, capitulo 29, niimero 24, probando que a los in-
“dios dela Nueva Kspaita 1 demas colonias hispano-americanas
debia administrarse ¢l sacerdocio, dice: “Verdaderamente no lo
son (nedfitos) los mas de ellos (los andios), y mucho menos sus
descendientes: pues sezun la eomun ¥y verdadera opinion,
basta que hayan pasado diez afios despues del bautismo, para que
no sean tenidos por nedfitos, como lo dicen Covarrubias, Torque-
mada, Navarro, Toledo ¥ otros, que refieren y siguen Antonio Ri-
ciulo y Fray Juan de Zapata” (2). S
Vése, pues, que en ol siglo XVL la doctrina de los principales
teologos 1 canonistas espafioles sobre la aptitud i el derecho de-
los indios para recibir el orden sacerdotal, era la misma de Fray .
Jacobo Daciano, 'Vése. que cuando tuvo lugar la piblics disputa

(1) Diccionario Universal de Historla y'Geografia, edicion de México, 1853
~-1856, articulo Toledo (Francisco).

{2) Ese Toledo cs ¢l mismo Cardenal Toledo, de que he hablado. Fray
Juan de Torquemada fud un eélebre tedlogo i canonista -del siglo XV, mon.-
jo dominico espafiel, fundador del convento de dominicos de la Minerva en
Roma, teclego consultor cn el Concilio de Basilea i despues Obispo de Mon—
dofiedo 1 de Orense.  (Diccionario citado, articulo Torguemada, Juan). D.
Juan Blas de Azpileueta Navarro fué abogado de Bartolomé de Carranza en su

celebérrime proceso en Valladolid i en Roma, 1 jurisconsulto espatiol de alti— -
sia fama en Espafia, en Roma i en toda Europa, (Menendez Pelnyo, “Los. *

Heterddoxos Espafioles,” libro 4, capitulo 8). Diego Covarrubias fudun ju-
risconsulto discipulo de Azpileueta Navarro, llamado el Bdriolo Espasel,
reformador de la Universidad de Salamancs, i juntamente con otro célébre
cancnista (Boncompagno, degpues Papa con el nombre de Gregorio X111), re—
dactd muchos decretos del Concilio de Trento, (Diccionario Universel eits-
do, articule Covarrubias, Diego), oo T

.
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~entre Daciano itraona i todos los misioneros de la Nueva Espa-
fia, franciscanos, dominicos i agustinos siguieron la opinion de
(taona, ya hacia mas de diez afios que millares de indios habian,
recibido con el bautismo la religion catélica. Tuego los misione~
ros.espaiioles en la Nueva Espaiia, al pensar i obrar de la mane-
ra que pensaban iobraban, no seguian la eomun ¥y verdadera
opinion, no seguian la jurisprudencia canénica espaiiola, la ju~
risprudencia de su propia patria, sino sus propias imaginaciones.
1 preocupaciones [1].

Mas. El historiador franciscano Fray Jerénimo de Mendieta
escribid su “Historia Fclesidstica Indiana” en el convento de.
San Francisco de Texcoco, en los afios de 15951 1596, es decir,
en los dltimos afios del siglo XVI (2). En dicha Historia dice-
que cuando €l escribia, todos los misioneros franciscanos (que e-
ran los mas numerosos e intluentes en la Nueva Kspaiia), perma..
necian en el mismo sentir de que no se confiriess el sacramento.
del orden sacerdetal a ningun indio (3). Luego no-ya a los diez
ailos, sino cuando los indios tenian mas de medio siglo de neofi-
tos, todavia se les negaba el sacramento del orden sacerdotal.
Tuego los misioneros no obraban cenforme a los cdnones de la.
Iglesia. ) .

El derecho candnico. Decretos de Pablo III de 18 de mayo i-

. [1] ;La imaginacion ilag preocupaciones, que han causatlo tantos males.
en el mundo! Hai en nuestro espiritu dos facultades cuyo mar:}d.a je-es uti“'s}..
wo, pero cuyo divorcio, el qué es frecuente, convierte los espiritus en Qnijo-
tes: Ia razon i la imaginacion. “La imaginacion es la loca de la casa.” este
pensamiento que ha pasado como original de PEESGEII, f'ué'proferigio un siglo’
antes por Santa Teresa. de Jesus, ensu Vida, caplyu!o 17. El primero: que,
arrastrado por au recalentada imaginacion, dijo Dios me habla fud el que ha
ha cansado mas males en el mundo, por que ess palabm_ Dios me hal-alé fué
1a eajo de Pindora, Aparte estd la verdndf:ra rc.v.ehxgton. Lia imaginacion
produjo a Zoroastro 1 & Mahoma, a Lutero i Calv.mo 1 a todos log f'upt}ade—
res de religiones [alsas, a todos los propagadores 1 sumtgmedure& de rehgmne_s
filsas i a todos los fandticos; todos los qué han extraviado todos los entendi-
mientos i han sacudido el mundo i lo han llenado de Wigrimas, de sangre i de
desgracing. La imaginacion tuvo esclava a la razon. durante muchisimos' 8l

los, Muacho gand la humanidad con el aparecimiento de Gnt_tembe;rgl de
-Pegeartos; pero mucho ha sufrido todavia cn los siglos poateriores i mucho
suifre hot todavia. o ) o

(2)  Asi consta por la misma Historia, libro 4, capitulog 12, 28 i 36 1 Li-
bro 5, patte 2 P, capitulos 71 10. o
(3). 'Libid 4, capitulo 23.- Poco despues Presentaré el texto_int-eg_rc’);

Probablementé en la miwna época de fines.del siglo' X VI, casi todos los dowi-

nicos i los agustines eran del mismo sentir que los franciscanos, - Co



. 33
9 de juniode 1537. T sabio josuita Doctor Basilio José Arrilla-
ga en sus Notas al Concilio III Mexicano, nota 112, hablando
de dichos decretos, dice: *“‘en el primero de una manera expresa y
en el segundo tdcitamente los declara (el Papa a los indios) hd-
biles para la percepuon de los Santos Sacramentos.”

- El devecho candnieo. Fn el timo tercio del siglo XVI, Gregg- .
rio XTIT por su bula Vices ¢jus erigié en Roma un celcgm para’
la éducacion religiosa 1 literaria de los neoftes cristianog, conver-
tidos del mahometismo i del judaismo, i dice en dicha bula: “Por
lo mismo, dedicados cuanto podemos a la propagacion e incre-
mento de la fé cristiana, i.. . queriendo proveer tanto a la salva-
cion como a la instruccion literaria de aquellos nifios 1 jévenes
que se han convertido poco ha del linaje de los judios, turcos,
moros 1 otros mahometan()b a la £ de Cristo, nada hemos juzga-
do mas oportuno que erigir un colegio propio para educar a los
mismos: para que de entre ellos m!r,rrm eperarios idoneos para la

obra del Evanqelzo, que puedan de una manera competente expli-
car, enseflar  predicar los misterios de lu religion cristiana en es-
la ceuriad ¢ en las demas poblaciones de Italia, ¢ aun en todas las
partes del mundo, en que habitan judios e wﬁe’es 5% la propie.
lenguas de elio, ora & hebrea, ora la arabige.”

He aqui el mismo pensamiento de Fray Jacobe Daciano: que
se ordendran secerdotes aztecas, tarascos, mixtecas etc., para que
pudieran ensefiar la religion catélica a los de su misma nacion
en la lengua de ellos, 1 en consecnencia de una manera mas apro-
posito que los sacerdotes espafieles; de una manera mas apropd-
sito, porque los sacerdotes indies conocerian mejor las necesida-
des, ¢l genio, las ideas, los modos peculiares i las. costumbres de-
los de su_misma nacion i los modos mas apropdsito . para doc-
trinatlos i gobernarlos: que toda esta filosofia encierra la frase si-
milem sui de Santo Tomas de Aguino, a saber, que el sacerdo-
te ha de ser semejante al pueble a quien evangeliza, i todo- esto
quiere decir el eldsico possint et valeant del sabio i {iba a decir X-
beral) evangélico Gregorio XITL (1). :

(1) El jesuita Arsenio Cabour en sw libve Des Efudes Clasiques, ha

probado que todos log Papas de la edad moderna han usado de un latin cldsi-*
¢, preseutando el catilogo de secretarios de bulas 1 breves, todos cunocxdpﬁ

¢n lu historia como exc elentes latinistas.

Tl texto latino de la bula de Gregorio X111 es como sigue: Proinde,” i~
dei Christianae propagationi, ef znrremmwto hufusrinds quantuny possii-
mus incumbenles, atque tamy saluli, et er uda!wm eorum puerorwiit, et ado—
lescentum, qui ex Judaeorum, 'Iurcazum t Mavrorum similiumque Ma—
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El derecho candnico. El Concilio III Mexicano, -celcbrado en
1585, en el libro 1%, titulo 4, canon 3, establecm’) lo signiente:
“Los indios .y los methzoq no sean adm1t1dos a las sagradas ér-
denes, sino con muy cuidadosa eleceion” (1). Hs claro que cnando

digo que debia haberse ordenado sacerdotes a los indios, no quiero
decir gue a cualesquiera indios, 1 a tontas 1 8 locas se les habia de

haber administrado el sacramento. El gue se administrase a los in-

dios con mui cuidadosa elecclon, no era una cosa excepeional, sino.

que desde la fundacion de la Iglesm ‘hasta hoi ha sido una regla
general Ja de no administrar el sacramento del orden sacerdotal a
ninguno,seaindio o espafiol, romano o de cudlquiera otra nacion,
slno despues de una cuidadosa cleccion, sobre la eual i las condi-
ciones que ha de teuer el ordenando, trasn largos tratados los
tedlogos. moralistas; bien que respecto de los indios la eleccion
debla ser mas cuidadosa, en razon de ser nedfitos, mixime cuau-
do habian recibido la religion catdlica de una manera superificial,
como he probado en el parwrafo anterior. El hecho es que el
Concilio I1I Mexicano declaré a los indios idoneos para el or-
den sacerdotal, contra el sentir de todos los misioneros francisca-
nos i probablemente de la mayor parte de los dominicos i agusti-
nos,

Hemnios visto el derecho: que segun todo derecho, divino 1 hu-
mano, debia haberse administrado a los indios el L-,a(,ramwto del

drden sacerdotal en el siglo XVI; veamos ahora cual fué el hecho.

| TR WEGWY,

Mendieta en su obra citada libro 4, capitulo 23, dice: “;Pues

ué es la causa por qué 4 estos tales (a los indios) no se lcs dard
el habito de la religion, no solamente para legos, mas aun para
sacerdotes, como en la primitiva Tglesia se clegian los gentiles y
judios nuevamente convertidos 4 la {é, para sacerdotes y obispos?
Antes parece seria esto de mas pmvecho para la conversion y
O
humetanorum genere, nuper ad Clristi Fidem converst sunt, .. provideré

“wolentes, ut ex eis prodeant operarii ad opus Evangelii idonei, quiin ipsa
‘upbe casterisque Itakine locis, atque adeo §n omnibus terrarum orbis part -

bug, in qm?)ue Juduei, et 'mf doles degunt, Christianas Fidei mysieria, e
Ham, propria illorum lmgrua sive hebraea, sive arabica, explicare, docere et
pmedwam possint et valeant, nihil opportumus €S8C CENSUIMUS, qUYTR Pro—
prium Collggium ad eosdem instituendos erigrere.  (Bulario de Cherabin,
tomo 4 =, parte 3 ¥, pag. 346).

1) . Tum wndi tum mizti, non nisi magno deloetu ad Ordines ad‘mzﬁan
qur,
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buena cristiandad de toda su nacion, por saber ellos mejor sus
lenguas para les predicar y ministrar en ellas mas propria y per-
fectamente, Y por que el pueblo tomaria y recebiria la doctrina,
de boca de sus naturales con mas voluntad que de los extrafios.”
A esto bastaba responder brevemente, confesando que asi paso
en la primitiva Iglesia ¥ que entonces asi convenia, porque Dios

obraba con milagros en aquellos recien convertidos, y ast eran
santos, y se ofrecian luego al martirio por la confesion del nom -

bre de Jesucristo. Mas en estos tiempos, la Iglesia, alambrada
por el Espiritu Santo y ensefiada con la experiencia de los mu-
chos reveses que se han visto en los nuevos cristianos, tiene or-
denado por determirnacion de los Swinos Pontifices, Vicariog de

Cristo, que no se admitan & la profesion de las religiones los des-

cendientes de cualesquiera infieles en el cuarto grado, y esto mis--

mo particularmente tienc ordenado nuestra religion en sus esta-
tutos. Lero aun mas quicro yo aiadir, y es que, puesto caso no
se presumiese en alguna manera de los indios que habian de vol-
ver al vomito de los ritos y ceremonias de su gentilidad [que es
por donde la Iglesia se mueve & privarlos de este beneﬁcioi hay
en ellos mas causa que en otros descendientes de infieles para no
los admitir & la dignidad del sacerdocio nid la de la religion (et

monacato), aunque fuese para legos, y esta es un natural extra- -

fio que tienen por la mayor parte los indios, diferente del deo-
tras naciones (aungue no sé si participan de ¢l algunos de los
griegos), que no son buenos para mandar ni regir, sino para sey
mandados y regidos. Por que cuanto tienen de humildad y sub-
jeccion en este estado {como lo habemos pintado), tantc mas se

engreirian y desvanecerian si ge viesen en lugar alto. Y asi quie-.-

ro decir que no sen para macstros sino para discfpulos, ni para
prelados sino para stbditos. . . Iic oido decir de pocos dias acé
que no falta quien se ofrezca 4 sacarlos idoneos y suficientes para
el sacerdocio, y quien 4 esto se ofrece,  harto mas se obliga que
yo en lo que arriba dije (1), por que lo tengo por obra de solo
Dios (que los puede troear y hacer de otro natural) y no de hom-
bres. Y pluguicse 4 su divina bondad que esto fuese posible ylo

mereciésgmos vér. Mas miren lo que hacen los que en esto se-
pusieren, porque aquellos primeros pilares que el Sefior fud sep-:

vido poner por fundamento de este su edificio, aunque no pra-

sumieron de tanto saber como los modernos, tuvieron el espiritu

(1) _Arriba ha dicho Mendieta que 6} se obligaba a gobernar cincuenta
noil indios como si fueran ue monasterio, T
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del Sefior, y €l los gnid y ensefié en el modo que habian de te-
ner para esta conversion. A algunos de los indios eriados y doctri-
nados de su mano v al parecer bicn inclinados, dieron el hbito
de la Orden para probarlos, y luego en ¢l aiio del noviciado co—
nocieron claramente que no era para ellos, y asi los despidieron
¥ hicieron estatute gue no se recibiesen. Un gran letrado extran-
Jero de los reinos de Espaia que pas6é 4 estas partes (1), confiado
de su saber, presunné afirmar quc esta nueva Iglesia indiana iba
errada, por no tener ministros naturales de los convertidos, como
la Iglesia primitiva, teniendo esta opinien, que 4 los indios se

deblan dar drdenes sacros y hacerlos ministros de la Iglesia. Y-

el doctisimo y religiosisimo padre Fray Juan de Gaona lo con-
vencié de su error en publica disputa y lo obligé 4 que hiciese
penitencia. Y esta su apologia gue puse en escripto, estd en pié-
hoy dia entrc nosotros.”

El libro que escribié Gaona a mediados del siglo XV1I, en el
qué estampd su parecer de que no se ordenase a ningun indio,
parecer que siguieron tedos los misioneros de la Nueva Eqpana
franciscanos, dominicos i agustinos, se Intituld Antidofa 1 se lla-
mé tambien Apologia; 1 dice Mendieta: Y esta su apolegia que
puso en escripto, esth en pie hoy dia entre nosotros.” ks decir
que en los dltimos afios del siglo XVI, en que escribia Mendieta,
todos los misioneros franciscanos de la Nweva Espaiia perseve-
raban en el mismo parecer de gue no se ordenase a ningun indio.
s decir que cuando eseribié Mendieta, en 1596, en los wtimos.
afios del siglo X'VI, once aios despues del Coneilio 111 Mexicano,
veinte aiios despues del Breve de Gregorio X111 i mas de medio.
siglo despues de la bula de Pablo ITT, todos los misioneros fran-
ciscanos, que eran los mas numerosos en la Nueva Kspafia, (v
probablemente los mas de los dominicos 1 de los agustinos) se es-
taban en sus trece de no adwmitir a ningun indio al orden sacer-
dotal; cosa que seria admirable si no fuera mul frecuente vér en
]a historia el grandisimo poder que tiene una preocupacion cuan-
do se mete en ¢l cerebro de los hombres, aunque algunos de e~
llos sean sabios. No olvidemos la sentencia de Descartes: 1L n”
est pas plus aisé d un homme de se defuire de ses prejuges que de
bruler sa maison. Maxime cuando la preocupacion tiene su base
en la conciencia, pues no hai principio i mévil mas fuerte de las
agciones h.unmnas que el de la conclencia, i consta por la historia
que nmgun prmmpm ha causado en el mundo cosas mas extraor-
e

1) “Fr ay Jacobo Daciano, dmamarques »

v w e e

ot
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dinarias i desastrosas que-el de upa conciencia errones, o sea el
Janatismo. Dicha preocupacion era un resto de la que habia rei-
nado entre muchos espafioles en la époea anterior, de que los in-
dios no eran seres racionales. Pablo IIT con su célebre bula ha-
bia deshecho esta preocupacion; pero todavia se rebajaba bastan-
te las facnltades intelectuales i morales de los indios no creyén—
dolos capaces de ¢jercer el orden sacerdotal. ‘o

- Digo que en mi humilde juicio en todo el siglo XVI la mayor
parte de los misioneros dowminicos { agnstinos eran del mismo sen-
tir que los franciseancs, a saber, que no se ordenase a ningun in-
dio; por que aunque he estudiado la materia detenidamente, no -
he encontrado ningun dominico ni agustino del sigio XVI que o-
pinase en favor de la administracion del orden sacerdotal a los-
indios (1). 1a pesar del Concilio IIT Mexicanoi demas cdnones
de la Iglesia, los misioncros se habian salido con la suya, pues cs-
tas paiabras de Mendieta: “pluguiese 4 su divina bondad que es.

(1) Sicreyéramos a Beristain, el agustino Tray Pedro de Agurto escribia
un libro en pro de la administracion del orden sacerdotal a los indios, por’
que en su biografia dice: “Eseribio *“Apologia por Ja capacidad de los indios
para la recepeion de fodos los sacramentos ¥ Imp. en Méxieo por Antonio
Espinosa, 1573."  Pero es falso que Agurto eseribiera tal libro. Este Be-
ristain, aungue mu erudito i laborioso. tuvo Ja fatalidad de no expresar bien
los titulos de log libros escritos en la Nueva Kspafin, materia de sa Bibliote-'
€1, no pequefio defecto en un bidgrafo, i mas habiéndole dado & su obra un
titulo perteneciente ala bibliografia: “ Riblioteca Hispano—Americana Sep-
tentrional,” Wl Sr. Gareia Teamhalceta, que ticne tah bien conocida toda la
Biblioteca de Beristain, en su “Bibliografia Mexicana del siglo X¥I," pag,
153, hablando de un libro del misionero Fray Benito Fernandez, dice:
“Aungue por carecer de portada el Guico ejemplar de la edicion de 1368 que
he visto, no prieda yo dar su verdadero titulo, juzgo que el de Beristain estd
desfigurado, roime todos los de s Biblioteca.”  El libro gue eseribis Agurto
no es el que dice Boristain, sino este que el atildado Sr. Garcia Icazbalceta
expresa con s acostumbrada exactitad hibliograiica: “Tractado 1{ de que se
deven administrar los i S8acramentos de la Sancta Eucha- {f ristia y Extre-
maunction 4 los 17 indios de ests nneva Espafia 1y Compuesto por el muy Re-
verendo [{ Padre Fray Pedre de Agurto, lector 1y de Artes y Theologia, en
el {{ Monasterio de Sancto 1; Augnstino de | México. .. En México. | En,
casa de Antorio de Spinosa. [; 15737 Asl pues, el amustino Agurto eseri-
hid en fuvor de la_administracion de los sacramentos de 1a Eucaristia i de Ja
Extremauncion a log indios; pero respscto del sacramento del Orden sacerdotal
nada dijo, indicando con esto suficientemente que en cnanto al Orden sacerdo-
tal, que los misioncros estimaban mas dificil de administrarse a Jos indios que
los de la Eucaristin i Extremauncion, seguin el sentir de sus hermanos los
demas misioneros, a saber, que no se ordenase a ningun indio.
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to... lo mereciésemos vér,” indica que en los tltimos alos del
siglo X VI no se habia visto un indio sacerdote, :

_ Dice Mendieta: “la Iglesia. .. tiene ordenado, por determina-
cion de los Sumos Pontifices, Vicarios de Cristo, que no se ad-
mitan & la profesion de las religiones los descendietes de cuales «
quiera infieles en el cuarto grado.”

-Falso testimonio levantado a los Sumos Pontifices 1 2 la Iglesia,
por imaginacion i preocupacion. Algunos I'apas de esa época orde-
naron que no se admitieran al orden sacerdotal nial monacato log
descendientes, no de cualesquiera infieles, sino vnicamente de los
Judios 1 de los moros, i los indios no descendian de judios ni de
moros, cemo lo observa Solérzano (1). T aun respecto de log hi-
Jjos de judios i moros, Mendicta se olvidabs de la bula Viees ejus
de Gregorio XIII. _ -

(randes historiadores hubo entre los {ndios en la época de los
misioneros, como los tres Jatlilwockit!, Tadeo de Niza, Gabriel do
Ayala, Pedro Ponce, Juau Bautista Pomar, Muiioz Chimalpain,
Zezozomoc i los Sefiores de Colhuacan. Jlabia entre los indios in-
genlosi aptitudes para todas las cicacias i artes, referidos i en-
comiados por los misioncros. Pues si a estos indios se Jes hubie-
ra enseilado la ciencia de 1a teologia i la ciencia de los canones,
las habrian aprendido tan bien como las demas ciencias que les
ensefiaron los misioneros, i entonces jqué impedimento candnico
habrian tenido para el sacerdocio respecto de capacidad intelec-
tual i de saber?

Es verdad, que como he probado en el pardgrafo anterior, los

(1) En su Politica Indiana, libro 2, capitalo 29, nimero 27, dice: “En el
cual (el Derecho Candnieo), ni en otros libros 6 historias, jamas hallamos que
‘la descendencia de gentiles 6 infieles, que no hayan sido judios & moros, y
que volunteriamente recibieron la & de Chisto, baya sido notada ui tenida
por manchada y excepeionada, Pues antes los que hoy blasonan meas del
esplendor y gloria de sus naturales, traen su origen do ellos v se precian de
esto.”

Cierto: los italianos de la época de Mendicta se preciaban i se precian b,
aun log Papas, de ser los hijos del pueblo-rey, dol pueblo de Camilo i de Cin-
cinato, de César i Pompeyo, de Ciceron, Virgilio 1 [Toracio, aunque paganos;
i este es nno de los motivos porque siempre han sido mui apasionados al la-
tin de los cldsicos paganos, i mui cuidadosos i delicados en usar de €l en sus
bulas, breves ienciclieas. [gnalmente los espafioles de 1a época de Mendie-
ta i hasta.el dia de hoi no cesan de gloviarse en sus arengas, emn sus pocsias i
en sus libros de ser los descendicntes de los defensores de Sagunto i de Nu.
mancia, magier gentiles, T los mexicanos jpor qué no nos hemos de glo-
riar de ser los descendientes de Xicotencail ¢ Cueuhtemocizing '

\
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indios en el siglo XVI {(i]o mismo en el XVII, en el XVIIT ien
¢l XIX), aprendieron superficialmente la religion cristiana, i nin-
guno que sepa superficialmente la religion cristiana es idoneo pa-
ra el sacerdocio; mas esto era respecto de la inmensa mayoria de
los indios de la Nueva Espafia, pero una pequefiisima minoria de
ellos si sabla bien la religion eristiana: tales eran D. Antonio Va-
leriano, Hernando de Rivas, Juan Berardo, Diego Adriano, D.
Francisco Bautista de Contreras, Esteban Bravo, Pedro de Gan-
te, Agustin de la Fuente i otros indios alumnos del colegio de
Tlalteloleo (1). Fray Bernardino de Sahagun, Fray Andres de Ol-
mos i1 demas sabios i laboriosisimos catedrdticos, ensefiaron a sus
alumnos la religion cristiana, el idioma castellano (lectura i es-
critura], el idioma latino, la retorica, la filosofia, el canto llano, la
musica i otras artes, 1 en todos esos ramos salieron mui aventaja-
dos; i la misma grande instruccion habrian tenido en la teologia 1 el
derecho candnico, si se les hubieran enseiiado. I en el azteca, cl
tarasco, el maya i demas idiomas indigenas, los indios no fueron
los diseipulos, sino los maestros de los misioneros, como lo refic-
ren estos (2).

(1) Los cita el sabio misionero . franciscano Fray Juan DBautista en el
prélogo a su Sertnonario, i copla este prologo el Sr. Garcia Icazbalecta en su
“Bibliografia Mexicana del Siglo XV1," pags. 360 1 siguientes,

(2) Puede vérse en los historiadores mistoneros los progresos que hicieron -

en las ciencias los jévenes indios del colegio de Santa Cruz de Tlalieloleo; yo
me limito a decir dos palabras sobre uno de ellos: Antonio Valeriano, Fray
Juan Bantista en el prdlogo citado dice: “D. Autonio Valeriano, natural de
Avcaputzaleo, gobernd 4 Jos indios por mas de treinta afios con gran pruden—
cin y rectitud, y murid el afio pasado de mil seiscientos y cinco por el mes de
Agosto. Fué tambien hijo del dicho Colegio de Banta Cruz y uno de los
mejores latinos y retdricos que de ¢l salieron (aunque fueron muchos en los
primeros afios de su fundacion), y fué tan gran latino, que hablaba ez tempo~
re {aun en los iltimos afios de su vejez) con tanta propiedad y elegancia,
que parecia un Ciceron ¢ Quintiliann,”

Beristain en el articulo Valeriano (1. Antonis) dice: “Salis tan buen la-
tino y retdrico, que succedis en la citedra & los religiosos franciscanos. En-
sefié pliblicamente y pur reglag la lengua mexicana, y fuerou sus disefpuloy
los célcbres Padres Juan Bautista y Torquemada, cormo lo confiesan ellos mis-
mos con elogio... Escribid pues. Valeriano muchas Carles latinas. .. “Ca-
ton Cristiano en lengna mexicana.” Y D, Carlos de Sigiienza le hace antor
de 1a “Relacion en idioma mexicano de la Imédgen de Nuestra Sefiora de
Guadalupe, pintada milagrosamente con flores en presencia del Arzobispo de
México.” '

A las personas intcligentes i de buen gusto en el idiomdMatino les hago e -

obsequio de le Carta siguiente de Antonio Valeriano, que fué Ia Gltima o
q 2 » d

Y
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I una instruccion semejante a la de los jovenes indios del
“eolegio de Tlaltelolco, fundado 1dirijido por los franciscanos, te-
nian los jévenes aztecas del colegio de Tepotzotlan, fundado i di.
rijido por los jesuitas, los jévenes tarascos en el colegio de San
Nicolas de Piitzeuaro, fundado por D. Vasco de Quiroga i los jo-
venes indios de otros colegios, (aungue a la verdad i desgra01a.~
damente patyutsimos 1 mui “hostilizados por los espaiioles, aun en
esa época, que fud el siglo de oro del monacato en la Nueva Is~
paiia). I la misma instruccion habrian alcanzado los otomites, los
huaxtecas, los zapotecas, los totonacos i log de todas las naciones
indias, si en todas se hubieran fundado colegios para la educacion
secundaria de los indios. I cuando los indies alcanzaban tal ins-
truceion en el wdioma latino i en otros ramos cientificos, los cléri-
~ gos seculares espatioles, que ya en la época de Mendieta eran i-
numerables en la Nueva Kspafia, pues solo los curas eran mucho
mas de 239, en lo gencral cran ignorantes en los mismos ramos.
Yues si los espaficles podian ser sacerdotes i aun curas, jpor qué
no. podian serlo los indios, los qué habrian sido sacerdotes 1 curas
con mejor éxito que los clérigos seculares espanoles? [1].

escribié a Fray Juan do Bautista, tomada, no de la copis inexacta de Beris.
tain, sino de Ta que con exactitnd bibliogrifien presenta el Sr. Garcia Ieazbalk
ceta en el prologo citado- Hie tterarim gerulus ad vestram paternilatem
portat i quod mihi traducendnm jussisti.  Nescio profecto, an in tradie-
tHone ejus shn feliz. Multe quippe i eo sunt praconcibie, wl nesciam
ti guem senswm meliorems verdi debeant. ST guid est erralian, parcas ob-
secro,  BY tuam gravem censuram adhibeas, et his litteris tam malé for-
anatis, simwl el donoscas, illiturae enim videntur potins quam litlerae; nec
wriram vesirae palernilati videnlur, mawus nemgue jam vacillunt, oculi
eolizrant, ef qures occlusae.  Tterum atgue iterwm parcas.  Heus optinmus
merims lonoasvam ticae palernitalt vitem concedat,  Ire Mewico, Tui
amantissimus elsi trelionus,  Antonins Velericnus, Haec tlle,

Beristain afiade con mui buena critica i oportunidad que no quiere cornpa~-
rar estn Carta con las de Ciceron, pers que ruega al que ka leyere que refle-
xiono si Mareo "Pulio Jutbria escrito 1nejor una carta en mesicano o en otolal,

(1) Gbue los clérigos seculares espafioles enras eran mucho mas de 239, lo

veflers Mendicta en la obra citada, libro 4, capitulo 43, Motolinia, Mendieta

i otros listoriudores misioneros refieren el caso siguiente, *“Una muy buena
cosa aeontecin A 1 clérigo recien venido de (»dstllla que no podia creer gue
los indios subian Ta doctrina cristinna, i Pater noster ni Credo bien dicho; y
como otrog enpriivles lo dijesen que si, &l todavia incrédulo; y 4 esta sazon Lia-

bian salido lug vatndinntes del coleglo, ¥y el clérigo, penﬂamlo que eran de los
otros indios, proguinla 4 nno si sabia ¢l Pater naster ¥ dijo que &, é hizoselo
decir, y duzpues!/olu decir ¢l Credo, y dijole bien; y el clérigo acusile una
pfﬂabm que el indio bieu decia, ¥ como el indio se aﬁ,lmfzne en que decia bien





